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Le  cadre  de  cet  ouvrage  comprend  les  dénominations  monétaires, 
ainsi  que  les  monnaies  réelles  ayant  un  nom  spécial  dans  lequel  n'entre 
aucune  dénomination  monétaire  déjà  mentionnée. 

Je  n'ai  pas  la  prétention  de  dire  que  cette  liste  est  complète;  au 
contraire,  je  prétends  qu'elle  est  incon>plète,  et  je  prie  mes  lecteurs  de 
vouloir  bien  me  faire  parvenir  les  noms  qui  manquent  avec  les  réponses 
aux  questions  suivantes  pour  chaque  nom  non  inclus  : 

lo.  Nom  de  la  monnaie  ou  dénomination  monétaire  ? 

2o.  De  quel  métal  est  la  monnaie  ? 

3o.  Sous  quel  souverain  a-t-elle  été  émise  ? 

4o.  Dans  quel  ou  quels  pays  a-t-elle  été  émise  ? 

5o.  A  quoi  équivaut-elle  dans  le  pays  où  elle  a  été  Cmise  ? 

60.  Valeur  en  monnaie  du  Canada  ? 

7o.  Remarques? 

Je  désire  les  noms  des  monnaies  dans  la  langue  du  pays  qui  a  émis 
la  monnaie. 

Je  donne  les  nombres  écrits  dans  diverses  langues  avec  une  liste 
de  différents  alphabets  orientaux,  etc.,  etc.  ;  là  aussi  je  ne  suis  pas  com- 
plet et  je  demande  encore  à  mes  lecteurs  de  vouloir  me  faire  parvenir 
ce  qui  manque  afin  que  l'édition  prochaine  soit  plus  complète. 

Je  profite  de  l'occasion  pour  remercier  cordialement  les  souscrip- 
teurs à  mon  Atlas  Numismatique  du  Canada;  la  vente  de  cette  brochure 
a  dépassé  mes  espérances  de  beaucoup. 


REMARKS. 


The  contents  of  this  work  include  ail  monetary  dénominations  and 
coins  having  a  spécial  name  in  which  appears  no  oiher  monetary  déno- 
minations already  mentioned. 

I  don't  prétend  this  list  to  be  complète;  on  the  contrary  î  prétend 
it  is  not,  and  I  request  my  subscribers  sending  me  the  aiiswers  to  the 
iollowing  questions  for  every  missing  name. 

lo.  Name  of  the  coin  or  monetary  dénomination  ? 

2o.  What  métal  is  the  coin  made  of  ? 

oo.  Under  which  king  was  it  issued  ? 

4o.  Where  were  the  coin  issued  ? 

5o.  The  value  of  the  coin  where  the  coin  lias  been  issuod  ? 

Go.  Value  in  Canadian  currencv  ? 

7o.  Remarks  ? 

I  prefer  having  the  names  of  the  coins  in  the  langiiage  of  the 
country  where  the  coin  has  been  issued. 

Igive  thenumbers  and  alphabets  written  in  someforeign  or  oriental 
languages;  there  I  am  again  incomplète  and  I  request  once  more  mv 
subscribers  to  let  me  know  what  is  missing  in  order  that  my  next 
édition  be  more  complète. 

I  seize  this  opportunity  for  cordially  thanking  my  subscribers  to 
the  Numisraatic  Atlas  fur  Canada;  that  book  sold  better  thau  I 
ever  hoped. 
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Dans  l'Arménien,  les  lettres  de  la  première  colonne  sont  des  ma- 
juscules ;  dans  la  deuxième,  des  minuscules  carrées,  et  dans  la  troisième, 
des  cursives. 

Le  bougui  est  en  usage  parmi  les  indigènes  des  Célèbes. 

La  première  et  la  deuxième  colonne  du  géorgien  sont  des  majus- 
cules ecclésiastiques  ;  la  troisième  colonne  est  du  géorgien  vulgaire. 

Le  guzérati  est  en  usage  dans  le  nord  de  la  côte  de  Malabar. 

Dans  l'hébreu,  en  comptant  de  droite  à  gauche,  la  première  colonne 
et  la  sixième  sont  de  l'hébreu  samaritain  ;  la  deuxième  et  la  septième,  de 
l'hébreu  carré  ou  chaldéen  ;  la  troisième  et  la  huitième,  le  palmyrien  ; 
la  quatrième  et  la  neuvième,  le  rabinique  ;  la  cinquième  et  la  dixième, 
le  syriaque. 

Dans  les  hiéroglyphes  égyptiens,  la  première  colonne  est  l'alphabet 
phonétique;  dans  la  deuxième  et  la  troisième  colonnes,  sont  des  sym- 
boles dont  la  signification  est  parfaitement  connue  aujourd'hui. 

Dans  l'himyarite,  la  première  colonne  à  gauche  est  du  turc  ou  per- 
san ou  afgan  ou  malais,  etc.,  etc.  ;  la  deuxième  colonne  est  de  l'an- 
cien arabe. 

Les  caractères  japonais  donnés  ont  été  inventés  par  Kibi-Ko  et 
s'appellent  Kata-Kana. 

Le  magadha  est  employé  dans  les  Indes  anglaises  surtout. 

Le  pâli  est  la  langue  religieuse  de  l' Indo-Chine. 

Le  runique  est  un  dialecte  autrefois  employé  dans  l'Allemagne,  le 
Danemark,  la  Suède,  la  Norvège,  etc.,  etc. 

Le  tamoul  est  usité  sur  la  côte  du  Coromandel. 

Le  télinga  sur  la  côte  d'Orissa  Tamoul. 

Dans  le  tartare,  la  colonne  de  droite  est  du  Mongol,  la  colonne  de 
gauche  est  du  Mandchou.- 

Le  sauteux  est  un  alphabet  spécial  pour  les  indigènes  de  l'Amé- 
rique du  Nord. 


REMAEKS  CONCERNING  THE  ALPHABETS, 


In  the  Armenian  langnage,  the  letters  in  the  first  column  are 
capital  letters;  in  the  second  one  are  small  square  letters,  and  in  the 
third  one  are  runing  hand  letters. 

The  Bougui  language  is  in  use  among  tho  natives  of  the  Celebes 
Islande. 

In  the  Georgian  langungt?,  the  first  and  second  coluinns  aro  some 
ecclesiastic  small  letters;  in  the  third  column,  is  the  vulgar  Georgian. 

The  Guzerati  language  is  in  use  in  the  north  coast  of  Malabar. 

In  the  Hebrew  alphabet,  from  right  to  left  hand  side,  the  first  and 
sixth  columns  are  the  letters  of  the  Samaritan  Hebrew  ;  in  the  second 
and  seventh,  square  or  Chaldean  Hebrew  ;  in  the  third  and  eighth,  the 
Palmyrian  Hebrew  ;  in  the  fourth  and  ninth,  the  rabinic  Hebrew  ;  and 
in  the  fifth  and  tenth,  the  Syriac  Hebrew. 

In  the  himyarite  alph:\bet,  in  the  first  column  to  left  are  the 
letters  used  in  Turkey,  Persia.  Afganistan,  &c.,  &c.  ;  in  the  second  left 
column  are  old  Arabian  letters. 

In  the  Egyptian  hieroglyphs,  in  the  lirst  column  are  the  phonetic 
letters;  in  the  second  and  third  ones  are  emblems  which  significations 
are  perfectly  known  to  day. 

The  Japanese  letters  hâve  been  invented  by  Kibi-Ko  and  are  called 
Kata-Kuna. 

The  Magadha  language  is  used  more  specially  in  British  India. 

The  Pâli  language  is  the  religions  language  of  Indo-China. 

The  Runic  language  is  an  old  dialect  formerly  employed  in  Ger- 
raany,  Denmark,  Sweden,  Norway,  &c.,  &c. 

The  Tamoul  language  is  used  on  the  cost  of  Coromandel. 

'Ihe  Telinga  language  is  used  on  the  coast  of  Orissii  Tamoul. 

In  the  Tartar  alphabet,  the  column  to  right  is  the  Mongol  Tartar  ; 
the  one  to  left  is  the  Mandchou  Tartar. 

The  Sauteux  alphabet  is  spécial  to  the  iudians  of  North  Araerica. 
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ABAST, 

Moiinnie  de  compte  d'Afghanistan,  équivalant  h  10  Kopecks,  vaut 
près  de  4 A  cents. 

Monetary  dénomination  of  Afghanistan,  i»  eqital  to  lU  Koj^ievka  and 
loorth  about  4^  cents. 

ACHTER, 

Monnaie  de  cuivre  de  Patan. 
Copper  coin  of  Patan. 

ACKEY  TRADE  DOLLAR, 

Monnaie  d'argent  d'un  dollar  de  Sierra  Leone. 

Silver  dollar  of  Sierra  Leone. 

ACTSHE, 

Mot  turc  pour  désigner  para  en  Turquie. 

Turhish  word  employedfor  para  in  Turkey. 

AGNEL, 

Monnaie  d'or  de  France  usitée  au  XITème  siècle. 

Gold  coin  of  the  12th  century  uaed  in  France, 

AGTSCHE, 

Monnaie  d'argent  de  Nuwar, 

Silver  coin  of  Nuwar. 


2  DÉNOMINATIONS    M.)NfiTAm'S— MONETARV    DE NO'.fr NATIONS 

ALBU, 

Monnaie  do  Hes«o  Dannstaill. 

Coin  qf  Hf'sae  Dur  m  Unit. 
ALEXANDRIN!, 

Nom  donné  aux  monnaies  émises  sous  Alexandre  le  Grand. 

Name  given  ta  coins  iesiied  under  AUxander  tlie  Qreat. 
ALTUNLIK, 

Monnaie  d'or  de  Constantinople. 

GoU  coin  of  Constantinople. 

AMBROSINO, 

Monnaie  d'argent  d'Italie,  valait  près  de  40  cents. 

A  silver  coin  of  Itahj,  was  worth  near  40  cents. 

AiVIOULE, 

Barre  de  sel   employée   comme   monnaie   chez   les  Abyssiniens, 
équivaut  à  un  quatre-vingtième  de  Wakea,  vaut  près  de  30  cents. 

^  eZfL'^'VT'''^  "^  ^"^^'^  "*  ^%«.mm;    80  of  them  are 
equul  to  a  Walcta,  loorth  ahout  30  cents. 

ANGELOT, 

Monnaie  d'or  de  France  en  cours  depuis  Philippe  III  à  Louis  XI; 
cet  angelot  vala.t  $2.50  environ.    Plus  tard  Henri  VI  d'Antle! 

ia  tt?d'nvit;îl'To"""""  ''"'  ""  ^"^^^^'  ''^^'^^"^  ^' 

French  gold  ^ojnfron,     Philip    HI  to  Louis  XI;    this  pièce  was 
worth  about  $2..,0.     Wh^a  H.uy    VI  of  Eagland  walmaster  of 

angelot  of  the  value  of  $  1.10. 
AQUILA, 

Monnaie  d'or  sons  Philippe  V  d'Espagne. 
Gold  coin  under  Philip  V  of  Spam. 

.VRDITE, 

Ancienne  monnaie  d'Espagne. 
Old  Spaiiiuh  coin. 
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AUREO, 

Ancienne  monnaie  d'or  sous  Philippe  III  d'Espagne. 

Andent  gold  coin  under  Philip  III  of  Spain. 
ANSEItMINO, 

Monnaie  d'argent  de  Milan,  vaut  près  de  40  cents. 

Silver  coin  of  Milan,  worth  ahout  40  cmta. 
ANGE, 

Ancienne  monnaie  d'or  de  6  shillings  8  pence  sons  Henri  VII 
d  Angleterre;  valait  près  de  ^l.G5. 

Qold  coin  of  6  sJdlUnga  and  8  pence  under  Henry  VU  of  Ennlund  • 
waa  worth  ahout  $1.65.  J  J  J^nymna, 

ANNA, 

Monnaie  de  compte  des  Indes  Anglaises  (Hindoustan)  de  la  valeur 
3  cents  ^^^^  *^"  seizième  de  roupie.    L'anna  vaut  environ 

Monetary  dénomination  of  Hindoatan,  equal   ta  12  pice  or  one  six- 
teenthpart  of  a  rupee.  The  anna  ia  worth  very  near  3  centa. 
ARGENTUM  OSCENSE, 

Nom  donné  aux  premières  monnaies  espagnoles  (Osca). 

Name  given  to  thejirat  Spaniah  coina  {Oaca). 
ARMELLINO, 

Monnaie  d'argent  de  Naples. 

Silver  coin  of  Naplea. 
AS, 

Ancienne  monnaie  romaine;  sous  Servius  Tullius,  l'as  était  une 
livre  de  bronze  et  valait  près  de  1  ^  cent,  vers  l'an  264  avant  Jésus- 
Christ,  le  poids  de  l'as  fut  réduit  à  deux  onces  ;  du  temps  de 
Jésus-thrist,  1  as  ne  pesait  plus  qu'un  demi  once  et  valait  près 
de  un  cent.  ^ 

0?d  Roman  coin;  under  Servius  Tullius  the  aa  loaa  one  pound  of 
brmzeandwas  loorth  ahout  l^  cent  of  our  coinage ;  264  yeara 
tfefore  Uiriat  ita  weight  waa  reduced  to  two  ounces  ;  in  the  finie  of 
Chriat  theaa  weighedhut  half  an  ounce  and  waa  loorth  near  one 
cent. 

ASPRE  (asper,) 

Monnaie  de  compte  de  Turquie,  de  Tunis  et  d'Alger;  il  faut   3 
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Hspres  pour    un  para;   l'aspre  vaut  un   douzième  de  rent  à  peu 
près.    L'aspre  d'Aller  vaut  un  peu  moins. 
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Mouetnry  dénomination  of  Turkey,  Tunis  and  Ahjiera  ;  'à  aspers  make 
orne  jjuia  ;  ttcclve  of  them  are  worth  one  cent.  The  Algérien  mper 
18  worth  a  Utile  leas. 

AUGUSTALE, 

Nom  donné  à  la  monnaie  d'or  émise  sous  Frédéric  II  de  Sicile. 
Name  glven  to  gohl  coins  ismed  under  Frédéric  II  of  Sicily 
AUGUSTE, 

Monnaie  d'or  de  5  thalers  de  Saxe  ;  valait  $3.60. 
OoLd  coin  of  5  thalera  of  Saxony  ;   loorth  |3.60  in  trade. 

AURE, 

Mot  employé  en  Islande  pour  ore  ;  voyez  ce  raot. 
Word  employed  for  ore  m  Iceland  ;  see  ore. 
AURENS, 

Monaie  d'or  chez  les  anciens  Romains;  203  ans  avant  Jésus-Christ, 
l'aurens  pesait  un  scrupule  et  val;\it  20  sesterces,  équivalant  à 
74  cents;  plus  tard, l'aurens  était  de  40,  60  et  80  sesterces.  Sous 
Auguste,  l'aurens  valait  $3.65;  sous  Domitien,  l'aurens  ne  valait 
plus  que  $3.15. 

Old  Roman  gold  coin  ;  the  Atirens  weighed  one  scruple  and  ivas 
eqnid  to  20  sesterces,  abord  74  cents  ;  later,  the  aiirevs  was  eqnal 
to  40,  60  and  80  sester-ies.  Under  Angustas  it  loas  lOorth  $3.05; 
and  under  Domitianus  its  value  fell  to  $3.15 

AUSBENTE  (7V/aZer.) 

Monnaie  d'argent  de  Pfalz  ;  voyez  thaler, 

Silver  coin  of  Pfalz  ;  see  thaler. 

B 

BAGATTINO, 

Monnaie  de  cuivre  de  Venise. 
Copper  coin  of  Venice. 

BAJOCCO  (Bijoccho,) 

Monnaie  de  cuivre  des  Etats  Pontificaux,  la  dixième  partie  du  pao- 
lo,  la  vingtième   partie  de  la  lira,  vaut  1  cent. 

Copper  coin  of  the  Papal  St'ites  ;  ten  hnjocrU  make  one  paolo, 
tioenty  bajocchi  make  one  lira  ;  and  it  ia  worth  about  one  cent. 
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BANU, 

Monnaie  de  cuivre  de  Roumanie;   la  centième  partie  du  leu,  vaut 
environ  1^5  de  cent. 

Coppercoin.  of  Ronmania;  100  of  them  malce  one  leu,  and  itis  worth 
onejifth  of  a  cent. 

BARBARTNS, 

i\Jonnaies  émises  pir  l'Abbaye  de  St  Martial  de  France. 
Coins  ismeil  hy  tlie  Ahheij  of  St  Martial  of  France.. 
BARBONA, 

Monnaie  d'argent  d'Italie;  vaut  près  de  8  cents. 
Silver  coin  of  Italy  worth  atout  8  cents. 

BAROCCHELLA, 

Monnaie  de  billon  de  Rome. 

Roman  hase  silver  coin. 

BATZ, 

Aiicienne  monnaie  saucée  d'Allemagne  et  de  Suisse;  le  batz  valait 
o  cents  primitivement,  aujourd'liui  le  batz  ne  vaut  plus  que  2 
cents  environ. 

OU  hnllion  coins  of  Germany  and  Switzerland ;  the  first  hatzen  were 
ioorth  3  cents,  they  are  not  loorth  more  than  2  cents  now. 
BEHRAM, 

Monnaie  de  cuivre  de  Patan. 

Gopper  coin  of  Patan, 

BELENICII, 

Monnaies  frappées  par  Bérénice  d'Egypte. 

Coins  issaed  hy  Berenia  of  Egypt. 
BERLINGA, 

Monuiiie  de  cuivre  de  Milan. 

Copper  coin  of  Milan. 
BE^, 

Dmix  tiors  de  l'as  chez  les  ancions  Romains  ;  voyez  ce  mot. 

Two  thirds  of  the  as  ;  see  that  word. 
BESIILIK, 

Mot  turc  employé  pour  désigner  la  piastre  d'argent  de  Turquie. 

Turkish  word  used  ta  designate  the  silver  piastre  of  Tarkey. 
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BIANCO, 

Voyez  blanc,  grand  blanc.     See  ijmnd  blanc 
BIR-GERSH, 

Mot  turc  qui  désigne  la  piastre  ;  voyez  ce  mot. 

Tarkish  Word  meaniiuj  x>ùi8tre  ;  see  thia  word, 
DISANTE, 

Monnaie  de  cuivre  de  Candie. 

(Jopper  coin  of  Candla. 

BISTI, 

Monnaie  de  Perse. 

Coin  of  Persia. 

BIT, 

Partie  centrale   enlevée  des  eut-dollars  d'Espagne  pour  Anti-ua 
équivalait  a  6  dogsou  aux  deux  tiers  d'un  moco  ou  à  un  douzième' 
de  eut-dollar;  vaut  18  cents  près. 

.     Central  j^art  cid  out  of  the  apanish  dollars  for  Antigua  ;  is  eqaal  to 
6  dogs  ;  12  bits  make  one  eut-dollar  ;  it  is  loorth  18  cents. 

BIUNX, 

Deux  onces  ;  voyez  once. 

Tioo  ouncea  ;  see  ounce. 

BLANC;  voyez  grand  blanc.  See  grand  blanc. 

BLANQUILLA, 

Très  petite  monnaie. 

Very  small  coin. 

BOGEN, 

Monnaie  du  Canton  de  Lucerne,  de  la  valeur  de  40  centimes  •  vaut 
environ  7  cents.  ' 

Cinn  of  Lucerne    (Switzerland)  ;   equal  to  40  centimes  and  is  loorth 
about  7  cents. 

BOLIVAR, 

Monnaie  d'argent  de  2  reaies  du  Venezuela;  vaut  20  cents. 
Si  ver  coin  of  2  realea  of  Venezuela   worfh  20  cents. 
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BOLIVIANO, 

Monnaie  d'argent  de  8  reaies  de  Bolivie,  vaut  82  cents. 

Silver  coin  of  8  reaies  of  Bolivia    loorth  82  cents. 
BOLOGNINO, 

Monnaie  d'argent  d'Italie  de  la  valeur  de  près  de  5  cents. 

Siher  coin  of  Itahj  loorth  about  6  cents. 
BOU, 

Monnaie  d'or  du  Japon. 

Gohl  coin  of  Japan, 
BOUDJOU, 

Monnaie  d'argent  des  indigènes  de  rAlg(5rie;  vaut  34  cents  envi- 
ron. 

Silver  coin  of  tlie  natives  of  Alger ia;  loorth  about  34  cents. 

BORJOOKES, 

Petits  morceaux  de  verre  de  diverses  couleurs,  employas  chez   les 
Abyssiniens  ;  2/60  équivalant  à  $1.00  près. 

Small  pieœs   of  glass   of  différent   shmles.  nsed   as    coins   among 
Abyssmians  ;  2760  of  them  are  worth  $1.00. 

BOS, 

^"bœul?""^  ^""^  anciennes  monnaies  d'Athènes,  représentant   un 

Name  given  to  old  Athenian  coins  representing  an  ox. 
BOSSONAYA, 

Monnaie  espagnole  du  treizième  siècle. 
Spanishcoin  of  the  \Sth  cent  art/. 
BOURGEOIS, 

Monnaie  de  cuivre  de  France;  sous  Philippe  le  Bel,  le  bourgeois 
était  un  denier  pans.s  de  la  valeur  d'un  cent  et  demi,  plus  tard 
le  bourgeois  était  un  double  denier  parisis  de  la  valeur  de  ? 
cents  près. 

Frmcït  copper  coin;  underthe  reign  of  Philippe  le  Bel,  it  wm  eqnal 
to  one  demer  parms,  m  later  times  the  bourgeois  ivas  toorth  2 
deniers  imrms,  about  Z  cents. 

BOURSE, 

Monnaie  de  compte  en  Turquie  et  dans  le  Levant.  En  Egypte  la 
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bourse  équivaut  à   2500   médines  ou  75,000   aspres  (aspers)  et 
vaut  $92.00  à  peu  près. 

Monetary  dénomination  in  Turkey.    In  Egypt  the  bourse  ia  equal  ta 
25.000  medines  or  75.000  as2)ers  aud  is  worth  ahout  $02.00. 

BOURSE  D'ARGENT, 

500  piastres  turques  ;  vaut  environ  $25.00. 

500  Turhish  piastres  y  worth  about  ^25.00. 
BOURSE  D'OR, 

30000  piastres  turques,  vaut  environ  $1500.00. 

Eçual  to  30000  turkish  piastres  and  is  worth  about  $1500.00. 
BRACTÉES, 

Monnaies  émises  à  l'aide  de  matrices  de  bois. 
Coins  issued  with  wooden  dtces. 
BRONZE, 

Nom  donné  à  la  monnaie   de  cuivre  sous  les  consuls  et  les   empe- 
reurs romains.  On  distingue  le  gnind,  le  petit  et  le  mo^'en  bronze. 

Na7ne  given  to  the  copper  coins  of  old  Roman  Empire.    There  are 
three  sizes,  Ist,  2nd  and  Zrd  bronze. 

BURBA,  '. 

Monnaie  africnine  (Tunis)  de  peu  de  valeur. 

African  (  Tunis)  coin  of  small  mlac. 
BRUGALÈS, 

Ancienne  monnaie  faite  à  Burgos. 

Old  coin  made  at  Burgos. 


1 


CADIERE  (Ou  grand  royal  ou  double  royal), 

Monnaie  d'or  de  27  sous  3  deniers  sou.s  Philippe  le  Bel  de  Frnnce 
vaut  près  de  $3.80. 

Gold  coin  of  27  sous  aud  3  deniers  uuder  Philip   le  Bel  of  France  ; 
icorth  about  $3.80. 

CALIFORNIAN  SLUG. 

Lingot  d'or  de  Californie   sut  lequel  la  Monnnie  dos  États-Unis  a 
imprimé  la  valeur  de  $50  avec  U  cachet  des  États-Unis. 

Californian.  çjold  ingot  on  which  the  Mint   of  thi    United  States    has 
9tamped  the  value  o/$03  with  the  aeal  of  the  United  Statua. 
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CAMILLINO. 

Monnaie  d'argent  d'Italie,  vaut  près  de  40  cents. 

Silver  coin  of  Italy,  worth  ahout  40  cents. 
CANARINO, 

Monnaie  d'argent  de  Padoue,  vaut  près  de  10  cents. 

Silver  coin  of  Padua,  worth  ahout  10  cents. 

CANDAREEN  {Candarims), 

Dénomination  monétaire  d'un  dixième  de  mace  ou  de  10  cash  do. 
Canton  et  de  Shanghaï  ;  vaut  un  cent  et  demi. 

Monetai  y  dénomination  o/lO  casli  or  one  tenth  of  orn'  mace  of  Canton 
and  Shanghai  ;  loorih  one  cent  and  a  half. 

CARAT, 

Petite  monnaie  d'Arabie  d'un  septième  de  commassee  ;  vaut  à 
peu  près  un  tiers  de  cent. 

Arahian  coin  of  the  sevenih  part  of  a  commassee;  toorth  one  third. 
imrt  of  a  cent. 

CARLTNO  {Carlo), 

En  Sardaigne,  le  carlino  vahiit  $27  du  temps  de  Victor  Aniédéc  ; 
depuis  ce  roi  les  carlini  d'or  ne  v.ilureiit  plus  que  $9.  A  Home 
le  carlino  de  billon  é([uivulait  à  7  bajocchi  on  7  cents.  A  Naples 
le  carlino  d'argent  valait  8  cents. 

Gold  coin  of  Surdinia,  vnder  Victor  Amédée,  the  carlino  was  worth 
$27  ;  from  this  date  the  carllni  were  loorth  hid  $9.  In  Rome  the 
bullion  carlino  was  eqiud  to  7  bajocchi  a7i'l  worlh  7  cents.  In  Naples 
the  silver  carlino  is  worth  8  cents. 

CAROLIN, 

Monnaie  d'or  de  Cologne  de  la  valeur  de  $5.20  ;  le  carolin  de  Wur- 
temberg est  une  monnaie  d'or  de  la  valeur  de  $4.50.  Il  y  a  un  ca- 
rolin d'argent  de  Suède  de  la  valeur  d'à  peu  près  15  cents. 

Oold  coin  of  Colog7ie,  worth  $5.20.  The  carolin  of  Wnrtemhnrg 
is  worth  $4.50.  Sweden  had  a  silver  carolin  of  the  value  oj  ahout 
15  cents. 

CAROLUS, 

Ancienne  monnaie  d'or  de  10  shillings  d'Angleterre  ;  vaut  à  peu 
près  $2.30.  Il  y  a  un  carolus  de  10  deniers  de  France,  c'est  une 
monnaie  de  billon  de  la  valeur  d'un  cent.  Il  y  a  auGsi  un  caro- 
lus flamand. 

Old  gold  coin  o/ 10  shillings  of  England   UJo/</t  $2.30.   The  bullion 
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carolus  q/"  10   deniers  of  France  is  toorth  but  one  cent.    There  in 
aho  aflemish  carolus. 

CAROUB, 

Monnaie  de  cuivre  de  Tunis,  vaut  h  peu  près  ^  cent. 
Copier  coin  of  Tunis,  uorlh  about  Ualf  a  cent. 
CASH, 

Monnaie  de  cuivre  de  Chine  et  des  Indes  anglnisorf;  le  cash  est  hi 
dixième  partie  d'un  candureen  et  vaut  un  dixième  de  cent 

Copper  coin  of  China  and  British  Lidia,  is  the  ientli  part  of  one  can- 
dureen and  worih  one  tenth  of  a  cent, 

CASSETTO, 

Monnaie  d'Italie  de  la  valeur  d'à  peu  près  2  cents. 

Copper  coin  of  Italy  and  worth  about  2  cents 
CASTELLANO, 

Ancienne  monnaie  espagnole  d'un  cinquième  de  mark  d'or. 

Old  Spanish  coin  of  thefifth  part  of  a  mark  of  (jold. 

CASTRUCCINO, 

Monnaie  d'argent  de  Lucques. 

Silver  coin  of  Lucca. 

CAVALLO, 

Monnaie   de  cuivre   d'un   quart  de   soldo   de  Naples  ;  vaut  j   de 
cent. 

Copper  coin  of  one  quarter  ofone  soldo  of  Naples  ;  toorth  |  cent. 
CAVALOTTO, 

Monnaie  d'argent  d'Italie  de  la  valeur  de  près  de  40  cents. 

Silver  coin  of  Italy  of  the  value  of  about  40  cents. 

GAVA  LOT, 

Ancienne  monnaie  de  cuivre  sous  Louis  XII de  France;  le  cavalot 
valait  6  denier.s,  environ  un  demi  cent. 

Old  french  copper  coin  under  Louis  XII;  il  was  equal  to  G  deiùers 
and  loorth  halfacod. 

CAVEER, 

Monnaie  de  compte  d'un   quatre-vingtième   de  piastre   de  Mucliii, 
vaut  un  peu  plus  d'un  cent. 

Monetary  dénomination  of  Movha  ;  80  caveers  nw.ke  one  piastre  ;  caViUi 
a  little  more  thnn  one  cent. 
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CELLA, 

Voyez  Demi-Gros. 

See  Demi'Oros. 
CENT, 

^Ffnîi^r''^  "'"''""  ^'""  ^^"^'^'"^  de  dollar  au   Canada  et  aux 

CENTENA  SESTERTU,  100,000  sesterces;  à  peu  prèa  «3600. 
100,000  sesterces;  worth  ahout  $3600.00. 

CENTAVO, 

CENTESIMO, 

"rufun'^rrdltn^  """^"^  """"^^o  ''--o»  ^•E'P»."-; 

CENTIME, 

''T^J^^âZr'''^  '^  A.anc  de  France,  vaut  près 

CENTIN, 

Voyez  cent. 

See  cent. 

CENTUSSIS, 

Cent  as;  voyez  ce  mot. 
One  hundred  aes  ;  see  as. 
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CHAISE, 

Ancienne  monnaie  d'or  d'Angleterre,  de  la  valeur  de  près  de  $2.31 

Old  Eiujlwh  (jold  coin,  ofthe  value  of  about  $2.31. 
CHALCU8, 

Un  Juiitiùme  d'obole  chez  les  anciens  Grecs.  Voyez  ce  mot. 

T/œ  eighthpart  of  one  Greek  oholm.  See  that  loord. 
CHAMP, 

La  partie  centrale  des  pièces  sur  laquelle  le  type  est  empreint. 

TUc  ceuh-alpart  of  a  coin  ou  which  the  pnncipal  mhject  w  tmjructd 

CHEKI, 

Lin-ot  d'or  du  poids  de  7200  grains,  équivnut  à  22Ô0  maravedi  df 
Mocha  et  vaut  a  peu  près  $135. 

Lujoi   nf  <joU  wrli,lnn,j   7200  yralns,  eqaal  ta  2250  maravedi  oj 
Jloc/ia  <(iid  worth  ahoiit  $135. 

CHEIREQ, 

Monnaie  d'argent  de  5  piastres  de  Turquie. 
Silver  coin  of  5  Turkwh  piastres. 
CHELIN, 

Name  f/iven  to  the  20  cent  silrer  pièce  of  Canada.  See  shilling. 
CHRISTIAN  D'OR, 

Monnaie  du  Danemark,  vaut  $3  90. 

Goldcoiu  of  Denmark,  worth  $3.90. 
CINQUINA, 

Monnaie  de  cuivre  de  Rome  et  de  Naples. 

Copper  coin  of  Rome  and  Naptles. 
CISTOPHORE, 
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COB  MONEY, 

Nom  donné  à  la  monnaie  espagnole  découpée  et  en  una-e  dans 
diverses  colonies  anglaises  ? 

Nmne  given  to  the  eut  .Spanish  coins  used  in  sevend  Britisk  colonies  ? 
COMMASSEE, 

Monnaie   de   billon   d'Arabie,  vaut  d'un  quatre-vingtièmc   ù  un 
soixantième  de  dollar. 

Bidlion  coin  of  Ambia,  60  io  80  muke  one  dollar. 
CONDOR, 

Monnaie  d'or  du  Chili  de  la  valeur  de  10  dollars. 

Gold  coin  of  Chili  worth  $10. 
CONTO, 

Terme  de  compte  usité  au  Portugal,  équivaut  à  1000  reis,  vaut  $1.10. 

^'T.Til^f'    '"'  «^'^^"'^^^   "*  PoHwjal,  eqmd  to    1000  reis  and 

tVOI  fil  q)l,l(J. 

CONTO  DE  CONTO, 

Monnaie   de  compte  du  Brésil,  équivaut  à  1000  conto  de   reis. 
valait  u  peu  près  $1,000,000  ;  vaut  $540,000  actuellement. 

Monetary  dénomination  of  Brazd  enual  to  1000  conto  de  reis,  it  lias 
heen  loortli  $1,000,000  and  it  passes  for  $540,000  now 
CONTO  DE  REIS, 

CORNABO, 

Monnaie  d'argent  de  Naples,  vaut  h  peu  près  40  cents. 

^ih-er  coin  of  Naples,  tvorth  ahout  40  cents. 
CORONA, 

Vieille  monnaie  d'or  et  d'argent  d'Espagne. 

Old  r/old  and  silver  coin  of  Spain. 
CORONATO, 

Monnaie  d'argent  de  Naples,  vaut  à  peu  près  40  cents. 
/SV7ver  coin  of  Nazies,  worth  about  40  cents. 
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CORONILLA  {toaronne), 
Voyez  piastre. 

tSee  piastre. 

COURMAN, 

Demi  ainoule,  voyez  ce  mot,  vaut  à  peu  pros  15  cents. 
See  Jtalf  amollie,  worth  ahout  15  vents. 

COURONNE, 

Monnaie  d'or  sous  Philippe  de  Vnloisde  France  ;  la  couronne  valait 
40  sols,  la  valeur  actuelle  est  d'environ  $3.65  de  notre  monnaie 
Voyez  Crown. 

French  (jold  rom,  under  Philip  de  Valois  ;  the  couronne  tom  worth 
40  soh  of  the  Unie,  its  présent  value  is  $3.65.    See  Croion. 

COWRIES, 

Coquillages  que  l'on  emploie  comme  moyen  d'échanges  au  Bengale 
et  dans  la  Nigritie,  etc.,  2400  à  2560  cowries  font  une  roupie,  30 
valent  à  peu  près  i  cent. 

Shells  lised  for  exchanges  in  Bengal  and  Negroland,  2400  to  2560 
ofthem  make  one  rupee,  30  of  fhvm  passfôr  one  cent. 

CRACZIA, 

Monnaie  de  cuivre  d'un  douzième  de  lira  de  Toscane,  vaut  à  peu 
près  1^  cent. 

Copper  coin  of  Tuscany,  12  ofthem  maîce  one  lira,  and  is  tvorth  one 
and  a  lialf  cent. 

CROESII, 

Nom  donné  aux  monnaies  émises  par  Crésus. 
Name  given  to  coins  issued  hij  Cresus. 

CROSAZZO, 

Grande  pièce  d'argent  de  Gènes,  valait  à  peu  près  $2. 
Large  siloer  pièce  of  Genoa,  was  worth  near  $2. 

CROWN, 

Monnaie  d'argent   d'Angleterre,   équivaut  à  5  schillings  et  vaut 
environ  $1.20. 

Siher  coin  of  b  shillings  of  En  gland  of  the  value  o/$1.20. 
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CRUSADO, 

Moininie  d'argent  de  400  à  480  reis  du  Portugal  vaut  de  44  à  52 
cents. 

Siliur  roin  0/400  to  480  Porfuyueese  rcis,  \oo)'th  fioin  44  to  !J2  ce)itn, 

CRUZADO, 

Ancienne  monnaie  d'or,  d'argent  et  de  cuivre  d'Espngne. 

Ohf  Spaiiitili  coin  "/  'jold,  niloer  and  eoppct'. 

CUARTO  {(/narfo), 

Ancienne  monnaie  d'Es[)agne  de  la  valeur  d'à  peu  près  10  centH  ; 
aujourd'hui  le  cuarto  (maravedi)  est  une  monnaie  de  cuivre  de 
la  valeur  d'un  demi  cent. 

01(1  S[Hiiiis]t  silcvr  coin,  ivorth  ahont  10  cents,  thc  i>r€8cnt  cuarto 
[ni'U'avedi)  in  a  vopper  coin,  loorth  ludf  a  cent. 

CUATRIN, 

Petite  monnaii  autrefois  courante  en  Espagne. 

Small  coin  formerly  current  in  Spain . 

CUT  DOLLAR, 

Mots  employés  pour  désigner  la  piastre  espagnole  de  8  reaies  em- 
ployée dans  certaines  colonies  augbiises  ou  la  monnaie  d'argent 
était  rare.  On  découpait  la  pièce  en  deux  ou  en  quatre  parties,  et 
chaque  partie  circulait  pour  la  valeur  du  quart  ou  de  la  demie,  etc. 
Le  plus  souvent  on  enlevait  à  l'emporte-pièce  un  morceau  rond 
nu  centre  de  la  pièce;  la  partie  enlevée  s'appelait  Bit,  et  le  reste 
de  la  pièce  (Cut  Dollar)  valait  12  hits  ou  8  shillings  3  pence 
currency,  à  peu  près  $2. 

Name  r/iimi  ta  the  apunisU  siJver  pirce(of  S  renies),  that  loere  current  in 
setifral  British  colonies  whcrethe  sdver  cointu/e  icns  scarre.  In  sonie 
cnses  the  pièce  was  eut  in  twoorinfon.rparts  and  en<-tC part  passed 
for  hdf,  etc.  In  inost  cases  the  central  part  <\f  the  coin,  wasjninched 
ont  andeach  pièce  stampeil  ;  thc  central  part  panched  was  callcd  Bit 
and  the  mutilated  pièce.  Cnt  Dollar.  One  cat  dollar  tvas  eqnal  to 
12  bits,  or  8  shillings  and  3  pence  currency^  ahont  $2. 

DALER, 

Monnaie  d'argent  de  48  skillings  de  Suède,  vaut  %\. 

Stoedish  silver  coin  q/'48  shillings,  lOorth  $1. 
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DAMARETIS, 

Nom  (loiiiK)  AUX  monnnios  do  Dninnrète,  fiUe  de  Tliéron  d'Agri- 
gunte,  épousa  Gélou,  tyriiri  du  Syracuse. 

X(unr  nfthc.  ciuiih  nf  Dum'iretn,  daiKjhtcr  of  Thenm  of  Agriyentum 
and  irifc  of  (rehii,  tyran  of  Syracuse. 

DANARO, 

Voyez  denier. 

See  denier. 

DANIM, 

Monnaie  de  compte  d'un  dixième  de  mamoodî  on  de  10  flouches 
de  Bnssorah,  vaut  3  cinquièmes  de  cent. 

Moimfdry  (levoinination  of  Bwsorah,  eqital  to  oiie-tenth  of  une  ma- 
moodî or  10  Jiouchefi,  3  danimn  are  worth  5  ce7it8. 

DARIOI   {mu/iftarii), 

Nom  donné  aux  monnaies  perses  sous  Darius. 

Name  of  Ihr  old  permtn  coins  nndcr  Darius. 

DÉCIME, 

Monnaie  de  cuivre  de  France,  équivaut  à  10  centimes  ou  à  un 
dixième  de  franc,  va^ut  près  de  2  cents. 

Frencîi  ropper  coin  nf  10  centimes,  10  of  them  make  ont  franc  and 
18  wortli  about  2  cents. 

DKCIMO, 

Monnaie  d'argent  du  Pérou,  vaut  10  cents. 

Perurian  dlver  coin,  %oorth  10  cents. 

DECIMO, 

10  centésimos  d'Espagne. 

10  centésimos  of  Spain. 

DECUSSIS, 

Dix  as,  voyez  ce  mot. 

Ten  aes,  «ee  as. 

DEMI -BLANC, 

Monnaie  de  billon  de  5  deniers  tournois  d(^  France,  vaut  près  d'un 
demi  cent. 

French  hallion  coin  of  5  deniers  tournois,  worth  near  Jialf  a  cent-. 
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DEMI-ÉCU. 
Voyez  écu. 

tSeeécu. 

DENARO. 

Voyez  denîer. 

iSee  denier. 

DENIER  {denarins), 

Chez  les  Romiiiiis,  le  denier  était  d'argent  et  (équivalait  h  10  os» 
plus  tard  j\  16,  et  valait  près  de  15  cents,  puis  12  (lents.  Les 
Romains  introduisirent  le  denier  d'argent  dans  les  (Jaules  ;  on 
en  dinuniiala  valeur  graduellement  en  y  ajoutant  du  cuivre,  telle- 
ment qu'à  un  moment,  le  denier  ne  valait plus((u'un  douzièmede 
HOU,  près  d'un  douzième  de  cent.  On  connaît  ie  denier  toulois,  le 
denier  toulousain,  le  denier  tournois,  le  denier  viennois,  tous  de 
la  mêm(?  valeur  d'un  douzième  de  sou.  Le  denier  pnrisis  valait 
un  ([uart  de  plus;  le  denier  de  gros  était  une  monnaie  de  compte 
d'un  demi  sou,  ou  J  cent.  Le  denier  de  Louis  XVI  ne  vaut  qu'un 
huitième  du  denier  de  Cliarlemagne. 

In  tlie  old  Roman  Empire,  the  denarim  was  amlvercoin  eqiinl  io  10 
aen  and  worth  15  cents;  hiter  ihe  deiiarii  we.re  of  16  ae».  The 
Jiotnann  hrought  il  in  Ganl  wUere  it  wos  «idojUed  Ifs  fineness  tcufi 
iiradatdly  (dtered  sn  marli  thit  niider  Louin  XVI  ihn  denier  loae 
hut  a  verij  small  coin  of  Ihe  V(diie  of  onetwclfth  of  a  cent. 

We  (ire  aïonre  t/iat  nome  of  thèse  coins  hire  hcen  minted  at  Toulon, 
Toulouse,  Tours,  Vienna  ;  those  of  Paris  are  worth  o)te  and  a 
quarler  more. 

The  denier  de  gros  vas  a.  monetarj/  dénomination  of  hdf  a  son, 
"oorth  near  half  a  cent.  Ihe  d  niir  isstted  undcr  Gharlemutjne  was 
worth  8  deniers  nnder  Louis  XVI. 

DENGA, 

Monnaie  de  cuivre  de  Russie. 

Copper  coin  of  Russia. 

DEUNX, 

11/12  de  l'as  (11  deniers)  chez  les  anciens  Romains.  Voyez  as. 
Eleven  twelfth  (11  denarii)  parts  of  an  as.  See  as. 

DEXTANS, 

10  douzièmes  de  l'as  (10  deniers)  chez  les  anciens  Romains. 
Ten  twelfth  parts  of  ihe  as  (10  denarii). 
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DIADEMIRTER, 

,^        Monnaie  de  Syrie. 

St/t'iau  coin. 

DICHALCUS, 

Monnaie  d'argent  d'un  quart  d'obole.  Voyez  ce  mot. 
One  qiiarter  of  an  ubohis.  See  obole. 
DICKTIIALER, 

Monnaie  d'argent  de  Brandenburg.  Voyez  tlialer. 

Sikei'  coin  of  Bmndenhury.  See  thahr. 

DIDRACHME, 

Doux  drachmes.  Voyez  ce  mot. 

7wo  drucluns.  See  drachms. 

DIEZIOCHENO,. 

Ancienne  monnaie  d'argent  de  8  deniers  de  Valence. 

Aiic'unl  silver  coin  of  e'ujht  deniers  of  Valencia. 

DIME, 

Monnaie  d'argent  d'un  dixième  de  dollar  ou  de  10  cents  des  Etats- 
Unis,  vaut  10  cents. 

S'dve)'  coin  o/"  iO  cents  of  United  States, 

DINAR, 

Monnaie  arabe. 

Arahian  coin, 

DINERILLOj 

Petite  monnaie  de  cuivre  d'Araeron. 

Small  copper  coin  curieni  m  Arayoït, 

DINERNELO, 
Petit  dinero. 

Small  dinero. 

DINERO, 

Monnaie  de  cuivre  de  2  ccntavos  ou   d'un  cinquième  de  sol  du 
Pérou,  vaut  près  de  2  centg.  Il  y  a  eu  un  dinero  d'Espagne. 

Coppcr  coin  of  2  centanns  or  the  fifth  part  of  ont  sol  of  Peru,  worth 
ubout  2  cents.    There  loas  a  spaiiish  copper  dinero. 
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DIOBOLUS, 

Deux  oboles.  Voyez  ol^ole. 

Two  oholi.  See  obole. 
DIRHEM, 

Monnaie  d'argent  ou  de  cuivre  de  l'Arabio. 
Arahian  ailvGi'  or  copper  coin. 
DIXAIN, 

Monnaie  de  cuivre  de  dix  deniers  de  France,  vaut  à  peu  près  deux 
cents. 

Copper  coin  of  ten  French  deniers^  worth  about  2  ctnta. 

DOBLA, 

Ancienne  monnaie  d'or  d'Espagne. 

Old  Spanish  gold  coin. 

DOBLENCA, 

Voyez  duplo  et  doublon. 

See  doublon. 

DOBLER, 

Monnaie  de  Majorque. 

Coin  of  Majorca. 

DO^.LIN, 

Monnaie  d'or  du  Pérou,  vaut  $10  ? 

Oold  coin  of  Peni,  worth  $10  ? 

DOBLON  DE  A  CUATRO. 

Monnaie  d'or  d'Espagne  de  la  valeur  de  88. 

Spaniiih  gold  coin  worth  $8. 

DOBLON  DE  A  OCHO, 

8  doblons  de  oro,  vaut  $16. 

8  dohlo)is  de  oro,  worth  $10. 

DOBLON  DE  ORO, 

Monnaie  d'or  d'Espagne  du   poids  et   de   la    valeur   d'un   deux 
dollars  d'or. 

Gold  coin  of  Spain  weighing  and  worth  a  ttoo   dollar  gold  pièce' 
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DOBLONSENCILLO, 

Dénomination  monétaire  de  GO  reaies  d'Espagne. 

Mor,dary  denommatlou  0/6O  vealea  of  Spain. 
DOBRAON  {ilohra), 

Monnaie  d'or  du  Portngnl,  vaut  $2.10. 

Porfuijiieese  ijohl  coin,  tcorth  $2.10. 
DODRANS, 

Trois.quarts  de  l'as  chez  les  anciens  Romains.  Voyez  as 

Three  quarters  of  the  as.  See  as. 

DOG, 

Monn,,ie  de  compte  d'Antigua.  équivaut  à  |  de  stnmpe  ou  ft  un 
sixième  do  bit,  vaut  ù  peu  près  .3  cents. 

Mo.daru  <hmy,nunUiou   of  Antù,ua,   2  doys  eq,ml  io  3  , lampes   16 
mnke  one  bit,  worth  ahout  3  cents.  -^fompe^,  lu 

DOLLAR, 

Unité  monétaire  du   Cnnada.  des   États-Unis  et  de  plusieurs  colir 
.  mes  anglaises.  Le  dollar  équivaut  à  100  cents. 

Sfandanl  monetary  unit  of  Canada  and  the    United  Status  etr    the 
dollar  18  equd  to  100  cents.  '    '  •» 

DOOSA-LENl, 

Monnaie  de  laiton  de  2  seni  du  Japon,  vaut  près  de  2  cents. 

B/ass  coin  of  2  seni  of  J;pan,  imrth  ahout  2  cents. 

DOPPEL-TIIALER, 
Monnaie  allemande. 

German  coin. 
DOPPIA, 

Monnaie  d'or  de  2  pistoles  d'or  ou  vingt  livres,  voyez  pistole. 

Oold  coin  of  2  pistoles  of  20  livres,  see  pistole, 
DOPPIETTA, 

Monnaie  d'or  de  10  lire  de  Sardnigne,  vaut  $1.88. 

Gold  coin  of  10  lire  of  Sardinia,  worth  $1.88. 
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DOUBLE, 

Monnaie  de   billon   de  2  deniers  de  France,  voyez  ce  mot.  Le 
double  est  aussi  une  monnaie  de  cuivre  de  Guernesey. 

BulUon  coin  of  2  deniers  of  France,  see  tliia  toord.   The  double  is 
aho  a  co2)per  coin  of  Guernesey. 

DOUBLE-AIGLE  (double-eagle). 

Monnaie  d'or  de  20  dollars  des  Etats-Unis  d'Amérique,  vaut  $20. 

Twenfy  dollar  gold  coin  of  the  United  States,  toortJi  $20. 

DOUBLE-AUGUSTE, 

Monnaie  d'or  de  Saxe,  vaut  près  de  $2.20. 

Gold  coin  of  Saxony,  worth  ahout,  ^2.20. 
DOUBLE  CHRISTIAN, 

Monnaie  d'or  de  deux  Fredericks  d'or  du  Danemark,   vaut  à  peu 
près  $7.90.  * 

Gold  coin  r/2  Fredericks  of  Denmark,  worth  ahoiU  $7.00. 

DOUBLE  EAGLE, 

Monnaie  d'or  de  20  dollars  des  Etats-Unis  d'Amériqtie. 

Tire)iti/  dollar  gold  coin  of  the  United  States,  tcor(h  $20. 

DOUBLE  FRj^DERIC. 

Monnaie  d'or  de  Prusse,  vaut  $7.80. 

Gold  coin  of  Prussia,  ivorth  $7.80. 

DOUBLE  LIARD, 

Monnaie  de  billon  de  2  liards  de  France,  vaut  ^  cent. 

Bnllion  coin  of  2  liards  of  France,  loorth  half  a  cent. 

DOUBLE  LOUIS  D'OR, 

Monnaie  d'or  de  20  francs  de  France,  valait  $9. 

Gold  coin  of  2^  francs  of  France,  was  loorth  $9. 

DOUBLE  PATACA  PATACON, 

Monnaie  d'argent  de  640  reis  du  Brésil,  vaut  près  do  GO  cents 

Silver  coin  of  640  reis  of  Brazil,  worth  ahout  60  cents. 
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DOUBLE  REAL, 

Sous  Charles  II  d'Espngne,  le  double  real  était  une  monnaie  d'ar- 
gent de  2  reaies  et  de  la  valeur  de  près  de  82  cents.  Sous 
Philippe  V,  le  double  real  ne  valut  plus  que  22  cents. 

Under  Charles  II  of  Spoin  the  <loMe  real  was  a  niher  coin  worth 
about  82  cents  ;  unxler  Philip  T,  Un  value  tous  but  22  cent». 

DOUBLE  ROUPIE, 

Monnaie  de  Perse  de  la  valeur  de  89  cents. 

Coin  of  Persia,  loorth  89  cents. 

DOUBLE  STATER, 

Ancienne  monnaie  d'or  de  Grèce. 

Old  Greelc  gold  coin, 

DOUBLE  THALER, 

Monnaie  d'urgent  de  2  thalo  s  de  Bade,  vaut  à  peu  près  $1.4G. 

Silver  coin  of  2  thalers  of  Baden,  tvorth  about  $1.46. 

DOUBLE  TOURNOIS, 

Pièce  de  billon  de  2  deniers  de  l'Archevêque  de  Tours,  France, 
vaut  près  d'un  tiers  de  cent. 

Bull  ion  coin  of  2  deniers  of  the  Archbishop  of  Tours,  France,  worth 
about  one  third  of  a  cent. 

DOUBLE  WILHEM  D'OR, 

10  thalers  d'or  de  Hesse  Gissel,  vaut  $8. 

Oold  coin  of  10  thders  of  He>sse  Cansel,  worth  $8. 

DOUBLON, 

Monnaie  d'or  de  différents  pays.  Les  premiers  doublons  espagnols, 
eous  Ferdinand  V  et  Ism  belle  de  Castille  valaient  ;\  peu  près  %'A  (iô  ; 
plus  tard  le  doublon  était  de  10  escudos  et  valait  environ  $4.85. 
Le  doublon  des  lies  Philippines  éipiivaut  à  4  pesos  et  vaut 
$3.65  ;  celui  du  Chili  équivaut  à  5  pe!^o.s  et  vaut  près  de  $5. 

Gold  coin  of  différent  countries.  Thefirst  Spnnish  dnuhlons  under 
Ft^rdinand  V  and  Isabelle  of  Caitdlc  were  worth  $o.G5.  iSotne 
time  later  the  doublon  was  equnl  io  10  escudos  and  worth  $1.85. 
That  of  the  Philippine  Islande  of  4  pesos  is  worth  $3.65,  and  the 
Chilian  doublon  of  5  pesos  is  worth  $5. 
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DOURO. 

Voyez  piastre. 

See  piastre. 
DOUZAIN, 

Monnaie  de  billon  de  France.   (12  deniers?) 
BuU'ion  coin  of  France.  (12  deniers?) 
DRACHME, 

Monnaie  d'argent  de  la  Gr^ce.  Les  anciennes  draclimes  valaient  6 
obole«  ou  un  centième  de  mine;  aujourd'hui  la  drnchme  vaut 
cent  lepta,  cette  monnaie  a  toujours  valu  à  peu  près  18  cents. 

Sihtr  coin  nf  Greece,  the  old  draehns  were  of  6  ohoU  or  the 
hundredfh part  of  one  mine;  tht  présent  draehns  are  of  100  leitta, 
and  were  ahoaijs  loorth  about  18  cents. 

DREILLING, 

Monnaie  de  cuivre  de  Lauenburg,  vaut  à  peu  près  1  cent. 

Copper  coin  of  Lauenburg,  wortli  about  one  cent. 
DUB, 

Mot  employé  pour  cash  à  Madrns.    Voyez  cash. 

Word  employedfor  cash  at  Madras.  See  cash. 

DUCAT, 

Monnaie  d'or  de  plusieurs  pays  européens  ;  le  ducat  vaut  $2  15  -i 
%•!.   '». ^suivant  les  pays.  Eu  Espagne,  le  ducat  d'argent  de  plata 
vaut  7o  cents,  celui  de  cuivre  de  vellon  vaut  à  peu  près  40  cents 
En  Suède  le  ducat  est  une  monnaie  d'or  de  la  valeur  d'environ 

Gold  coin  of  several  coimtries,  it  is  worih  $2.15  io  $2.40  The 
Spanish  siher  dmat  of  pdafa  is  v-orfh  75  cents,  the  vopper  dncat 
(^  vellon  u'orth  40  cents.  In  Sioeden  there  is  a  gold  ducat  worth 

DUCATO, 

Voyez  ducat. 

See  ducat. 

DUCATON, 

Ducat  d'argent  équivalant  à  un  demi  ducat  d'or  et  valant  à  peu 
près  $  1.  Q\j, 

Sdcer  coin  equal  io  half  a  gold  ducat,  îcorth  $1.20. 
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DUCATONE, 

Voyez  ducaton 

See  ducaion. 

DUKAT, 

Voyez  ducat.      , 

See  ducat. 

DUPLO, 

Ancienne  monnaie  esnacrnolo  au  treizième  siècle, 

Spunish  coin  »/  the  i'àlh  ceutary. 

DUPONDIUS, 

Deux  as.  Voyez  as. 

Two  aes.  See  aa. 

DUTE,  {doit). 

Monnaie  de  cuivre  des  Inde?  Néerlandaises,  vaut  à  pou  près  ^  cent. 

Copper  coin  of  the  Dufch  Indies,  worth  ahoul  half  a  cent. 

EAGLE  {aûjle'). 

Monnaie  d'or  des  Etats-Unis  d'Amérique  de  la  valeur  de  dix 
dollars. 

Gold  pièce  of  the  United  States  of  America,  worth  ten  dollars. 

ECU. 

Monnaie  française.  Sous  Philippe  le  H.ardi,  l'écu  était  d'or  et 
valait  $2.55  ;  sous  Charles  VI,  l'écu  d'or  ne  Vîilait  que  $2.10, 
tandisque  sous  Louis  XIV,  il  ne  valait  plus  que  $1.10.  On  donne 
le  nom  d'écu  aux  pièces  d'argent  de  3  livres  de  France,  cet  écu 
vaut  55  cents. 

Frcmh  coin  ,•  n.nder  Philip  the  Hardi,  the  écu  tons  a  gold  pièce 
worth  $2.55;  iin'hr  Charles  VI  its  raluc  was  but  $2.10,  and  $1.10 
inid<r  Louis  XFV.  Sifrer  ftieces  of  S  livres  are  also  called  éca  but 
theij  are  worth  but  55  cents. 

ECU  BLANC, 

Pièce  d'iirgent  sous  Louis  XITI  de  France,  équivalait  à  60  sols  de 
répo(|ue  et  valait  $1.12. 

Silrrr  coin  of  60  sols  of  the  tiine  of  Louis  XIII  of  France,  loorth 
!$1.12. 
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ELLILIK, 

Mot  turc  qui  désigne  la  pièce  de  50  piastres  de  Turq.no. 

Tnrkish  Word  to  meau  the  ^oQ  piastre  yold  coin  of  Tarlry. 
ESCALIN  {schelling), 

ou  silver  pièce  of  ^iolland  and  Swiizerland,  was  equal  to  onc  M- 
lingandioorth  12  cents. 
ESCUDILLO, 

Monnaie  d'or  vellon  de  20  et  de  21.1  reales  d'E.spasnc. 
Velhn  <jold  coin  of  20  to  21|  reales  of  ^>«m. 
ESCUDO, 

""T^^:!!  tÏTtl  '-''''  '-''-  ^'^«P^^-  ^«  1^  -leur 

Goîd  and  silcer  coin  of  S  to  10  reales  of  Spain,  worth  about  iô  cents 
•FADDA, 

Mot  arabe  qui  désigne  le  para  en  Egypte. 

Mme  ofthe2mra  in  Eyypt. 
FALU, 

Monnaie  de  cuivre  du  Maroc. 

Copper  coin  of  Morocco. 
FANA  M, 

Monnaie  de  Cevlan   éninVouf  \    a     -  s 

dollar,  vaut  3'  cents  '^  ^''''  '"   ''  "n-douzième  do  rix- 

Coin  of  Ceylon,  canal  to  4  mrc   1  9  «/  //.  ? 

it  h  n-orth  ^  cents.  ^  ^'"''^  ^^  ^^  *^''"^  '"^^'^  one  rix-dollar  and 

FARTHING, 
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FAIIUKI, 

Un  quart  de  moliur  des  Indes  anglaises,  équivaut  à  4  roupies,  vaut 
à  peu  près  %2. 

One  qiuirter  of  one  mohur  of  British  India,  equal  to  4  rupees  and 
worth  about  $2. 

FERLIN, 

Peut-être  le  même  que  Ferling  ? 
Perliaps  the  same  aa  Ferling  / 

FERLING  NOBLE, 

Ancienne  monnaie  d'argent  de  20  pence  d'Angleterre,  vaut  37 
cents. 

Old  ail  ver  coin  of  20  pence  of  En  gland,  worth  37  cenîs. 

FILIPPO,  , 

Monnaie  d'argent  d'Italie. 
Siher  coin  of  Italy, 

FIORINO, 

Monnaie  d'argent  de  Florence,  valait  environ  22  cents.  Voyt'Z 
florin. 

Silver  coin  of  Florence,  worth  about  22  cents.  See  florin. 

FLAN, 

Le  métal  qui  constitue  la  monnaie  ou  la  médaille. 

The  pilanchet  of  the  coin  or  medal. 
FLEUR  DE  COIN  {proof), 

Pièce  dans  un  état  de  conservation  telle  que  l'on  dirait  qu'elle  sort 
des  mains  du  monnaveur. 

Condition  of  a  coin  made  with  care  and  as  fine  as  new. 

FLORIN, 

Monnaie  d'or  au  Hanovre  et  en  Hollande.  Aujourd'hui  les  florins 
sont  d'argent.  En  Allemagne  le  florin  équivalait  aux  4^7  du 
tlialer  et  valait  40  cents;  un  Autriche,  le  florin  (gulden)  équi- 
vant  à  60  kreuzors  et  vaut  48  cents  ;  en  Angleterre,  le  florin 
équivaut  à  2  shillings  sterlings  et  \  ;iut  48  cents. 

Old  gold  coin  of  Hanover  and  Holloid.  The  florin  is  in  silver  noii\ 
In  Germany  it  is  equal  to  titefour  evenlh  parts  of  one  thaler  and 
xoorth  40  cents  ;  the  A  ustrian  one  or  gidden  is  equal  to  GO  hrentzers 
and  worth  48  cents.  In  England  the  florin  ofl  shillings  is  ivorth  48 
ce7its. 
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FLOUCH, 

Monnaie  de  compte  d'un  centième  de  mamoodi  de  Bussorah,  vaut 
pros  d  un  seizième  de  cent. 

Moneiary  iJenommaiion  of  Ihmorah,  100 /louvhca  make  one  mamo.di 
anU  10  o/  them  are  worth  one  cent. 

FOLLAR, 

Monnaie  arabe  de  cuivre. 

Amhîan  copper  coin. 

FOLLIS, 

Monnaie  bysantine  de  cuivre  do  diffi^renlcs  dimensions. 

Bysantine  copper  coin  of  différent  aizes. 

FOLLARO, 

Monnaie  de  cuivre  de  Naples. 

Copper  coin  of  Naples. 
FORTE, 

Monnaie  de  billon  du  Pi(5mont. 

Bullion  coin  of  Piedmout,  Italy. 
FRANC, 

^Zts  60''n:n!!-T'  '?"^'•'  ï^^'^"'^'^"'-^  r,5pnblique,  vnlnitenvi- 
fiànc  v!ni  10^  '•  ^^"'P'*î^,,^"  «^'«t^''"^  "lotriqu'een  France,  le 
tianc  vaut  10  décimes  ou  100  centimes,  environ  18  cents. 

^s"gO  'sl^!^{'"''  Z'Ij  "  ''^'^  '-'"'"  ""'^  France  and  worfkahont 
$.100.  ^mce  the  me  of  the  metric  systnn  in  Fmnve,  the  franc  is  a 

tZnT  ''""'  ''  ^'^^^-^'^'^^  or  10  dccin^aandl^or^XZ 

FRANCESCONE, 

Monnaie  d'argent  de  Florence  de  la  valeur  d'un  éou. 

^ilver  coin  of  Florence,  worth  one  éca. 
FRANCO, 

Monnaie  d'argent  d'Italie,  équivaut  à  20  soldi,  vaut  à  peu  près  18 

Silver  o^in  of  20  soldi  of  Ml  y,  loorfji  ahout  18  cents. 
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FKANK, 

Monnaie  de  compte  de    100  rappen  de  Lueernc,  vn«t  près  de  If 

FREDERICK, 

Ancienne  monnaie  d'or  de  Prusse,  vnlait  $3.75. 

OUI  yold  coin  of  Pruma,  worth  $3.75. 
FREDERICK  D'OR, 

Monnaie  de  Danemark,  vaut  près  de  $3.95. 

Gohl  coin  o/Denmark,  worth  uhout  $3.95. 

FRETIN, 

Petite  monnaie  de  cuivre  de  Pnnpp  rin  i..    „  i         i. 

denier,  vaut....        '^^«  "^  France,  de   la   valeur  d'un   quart  de 

^Smull  copper  coin  of  one  quarter  of  one  denier,  worth.... 
FRUSTE, 

Se  dit  d'une  pièce  dont  le  type  est  parti  par  l'usure. 
Coin  ivho,e  dedyn  is  completely  toorn  off  hy  thc  use. 
FUANG, 

Monnaie  de  cuivre  de  Siam,  vaut  près  d'un  cent. 
Siamese  coppcr  coin,  worth  ncar  une  cent. 
FULS, 

Monnaie  bysantine. 

Bysantine  coin. 

FUNDUG, 

Monnaie  d'or  de  T.Mv,uie  et  des  possessions  Turques. 
Gohl  coin  of  Tnrhoy  and  Tarky,  jm.cmon,. 
FUNG, 

Monnaie  d'argent  d'un  demi  salung  de  Siam,  vaut  8  cents. 
Silver  coin  of  haJf  a  mhiny  of  Siam,  worth  8  cents. 


.. 
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GAGLIARESI, 

Monnaie  de  cuivre,  équivaut  ù  un  demi  solde  de  Corse,  vaut  un 
deraj  cent. 

Copjwr  coin  ofhilfa  mhh  of  Corsica,  worth  half  a  cent. 
GAZETTA, 

Monnaie  de  bronze  de  Venise. 

Brouze  coin  of  Veniae. 
GENOVINO, 

Monnaie  d'or  de  Gènes,  équivaut  à  un  sequin.  Voyez  ce  mot. 

Gohl  coin  of  Genoa,  aame  as  the  sequin.  6'ee  that  word. 
GEORGE  NOBLE, 

Monnaie  d'or  sous  Henii  VIII  d'Angleterre,  vaut  près  de  $3. 

Gold  coin  muhr  Henri  VIII  of  Enf/land,  loorth  ahout  $3. 
GIGLTATO, 

Monnaie  d'argent  de  Naples,  vaut  près  de  40  cents. 

Siher  coin  of  Naples,  worth  ahout  40  cents. 
GILLAT, 

Voyez  Gigliato. 

Sce  Gigliato, 

GITON, 

Ancienne  monnaie  de  cuivre. 

Old  copper  coin. 
GIULIO, 

Monnaie  d'argent  d'Italie  même  que  Jules. 

Silrer  coin  of  Itahj  sanie  as  Jides. 
GUISTINA, 

Mcnnaie  d'or  de  124  soldi  ou  20   bolognini  de  Venise,  vaut  $1.05. 
Gold  coin  of  20  ludoguini  or  124  soldi  of  Venise,  worth  |l.05. 
GOURDE  {Piastre  gonrda). 

Monnnie  de  compte   et  réelle  des  Antilles.  A  la  Guadeloupe  et  à 

la  Ma.  tiinque,  elle  vaut  $1.10.  A  Haïti,  la  gourde  vaut96  cents. 

Mouvt.iry  denominafinn  and  sdver  roin  of  Spanish   Indirs.  At   Gua- 

ddoupt  and  Martinico,  it  is  worth  $1.10,  and  et  Huit*  96  cents. 
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GRAND  BLANC, 

Voyez  gro8  denierH  bUmcs. 

Sce  gros  (hniera  blancs. 

GRAND  BRONZE, 

Bronze  d'une  grande  dimension.  Voyez  ce  niot. 

Bronze  of  a  hinje  size..  iSce  Bronze. 

GRANO, 

Monnaie  de  enivre  de  la  vingtième  partie  d'un  taro  de  Sicile,  vaut 
2^6  de  cent. 

Goppcr  coin  of  Sicihj,  20  <jrani  are  loorih  onc  taro,  and  5  grarii  are 
worth  2  cents. 

(;rénetis, 

Série  de  points  qui  entourent  le  type. 

Girclv  of  dots  uroand  thc  j)rincipal  suhject  of  a  coin. 

GRESCIIEL, 

Monnaie  de  cuivre  d'Allemagne. 

Copper  coin  of  Gvrmany. 

GROAT, 

Monnaie  d'argent  d'Angleterre.  Le  groat  a  toujours  valu  4  pence, 
sa  valeur  est  à  peu  près  de  8  cents, 

SUver  coin  of  -^  i^ence  of  En  gland,  worth  ahoat  8  cents. 

GROS-BLANC  OU  GROS  DENIER  BLANC, 

Monnaie  de  billon  de  dix  deniers  tournois  de  France,  vaut  près  de 
1  cent. 

Bidliou  coin  of  ten  deniers  tournois  '/  France,  worth  near  one  cent. 

GROSCIIEN, 

Monnaie  de  billon  d'un  trentième  de  thaler  de  plusieurs  états  aile 
raands,  vaut  2j  cents. 

Bulllon  coin  of  most   Gcrnum  states.  30  groschem  make  one  thaler 

and  it  is  worth  about  2\  cents. 

GROSCHER, 

Monnaie  de  cuivre  d'Allemagne. 

Copptr  coin  of  Germany. 
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GROSCZE, 

Monnaie  fie  billon  de  Pologne. 

liullion  coin  <>/  Pohind. 
GROSSAI, 

Monnaie  de  Pologne. 

Coin  of  Poïand. 
GROSSETTO, 

GROSSO, 

Monelary  dénomination  of  12  qrosHetti  of  V^tn.^  .194 

on«  ducat,  xcorth  near  halfacent  ^  '  ^'''*''  '^'"'^"^ 

GROTE, 

GRUSH, 

Monnaie  de  billon  de  Qostantija. 

Bidlion  coin  of  Qostantija. 
GUIENNOIS, 

Monnaie  d'or  de  France  de  la  valeur  dVi  peu  près  $2.57. 

Gold  coin  of  France,  loorth  about  $2.57. 
GUILDEN, 

Voyez  gulden. 

See  gulden. 

GUILDER, 

Voyez  gulden. 
See  gidden. 
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GUIMUH, 

Mot  arabe  employé  en  Kgjpte  pour  désigner  la  pièce  d'argent  de 
20  piastres  de  Turquie. 

Arahian  loonl  ufted  in   E<i!jpt  ta  point  ont  the  silver  coin  of   20 
piiifitres  of  Tarkey. 

GUINEA  {(juinée), 

Monnnie  d'or  de  21  shillings  d'Angleterre,  vaut  h  pou  près  $5. 

Gold  voin  of  21  shillings  of  Enyland,  worth  ahout  $5. 

GULDEN, 

Monnaie  de  100  cents  des  Bays-Bays,  vaut  40  cents  du  Canada.  Il 
y  a  eu  des  gulden  d'or  en  Allemagne. 

Silter  coin  of  lOQ  cents  of  Ilolland,  worth  40  cents  of  Canada.  ïn 
Germany  thcre  were  some  gold  gidden. 

GUN  MONEY, 

Monnaies  de  nécessité  sous  Jacques  II  d'Irlande. 

Necessity  coins  under  James  II  of  Ireland. 

GURUSH, 

Monnaie  de  Tripoli,  vaut  à  peu  près  10  cents. 

Com  of  Tripoli,  loorth  near  10  cents. 

GUTE  GROSCHEN, 

Monnaie  de  billon  d'un  vingt-quatrième  de  thaler,  vont  3  cents. 

Bullion  coin  of  Oermany,  24  of  them  ma/ce  one  thaler,    worth  3 
cents. 

GUTEN-GROSCHEN, 

Voyez  gute-groschen.  ^ 

See  gute-groschen. 

IIALF  DOG. 

Monnaie  de  cuivre  d'Antigun,  équivaut  à  un    donii    dog, 
tiers  de  stampe,  vaut  à  peu  près  1^  cent. 


ou  ù  un 


Copper  coin  of  Antigna,  2  half  dogs  maice  nnr  dog;  3   hnlf  dogs 
make  one  stampe,  loorth  1|  cent. 


Z  SSLftSWeiS3.^.SSit.  ' 
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HARDI, 

Monnaie  de  billon  de  France,   et  ancienne  monnaie  d'or  d'An-lc- 
terre  de  la  valeur  d'à  peu  près  $2.60. 

Ohl  ImlUon  coin  of  Fnmce.   The  Hardi  is  also  au  old  gold  pièce  nf 
Eiujland  worth  ahout  $2.60. 

IIELLER, 

Ancienne  monnaie  de  cuivre  de  Bavière,  vaut  à  peu  près  |  cent. 

Old  copper  coin  of  En, -aria,  worth  ncar  half  a  cent. 

HEMIOBOLUM  («7-^.), 

Un  demi  obole,  voyez  obole. 

Silver  half  obolus,  see  obole. 
HERK-PARA, 

Nom  donné  en  Turquie  à  la  piastre  de  cuivre. 

Name  given  in  Tiirkey  to  the  copper  piastre. 
HO, 

Nom  de  la  monnaie  en   Chine  sous  le  règne  de  Yen-Nui-Si,  2607 

A,  J.  Ho  veut  dire  marchandise. 

Name  of  the  old  Ghinese  coins  under  the  reign  of  Yen-Nui-Si,  2697 

B.  G.     Ho  means  merchandise. 

TKLICK, 

Mot  turc  qui  désigne  la  pièce  de  5  piastres,  voyez  piastre. 

Ttirkish  Word  to  jwint  ont  the  silver  coin  of  5  piastres,  see  piastre. 
IMPÉRIALE, 

Monnaie»  d'or  de  10  roubles  de  Russie,  vaut  environ  $7.80.  Au- 
jourd'hui on  n'éniPt  phis  que  des  demi-impériales  de  5  roubles 
de  la  valeur  de  $3.60. 

Gold  coin  of  10  ronhles  of  Russia,  worth  $7.80.  There  arc  now  but 
half  impériales  of  5  roubles,  ivorth  $3.60, 

ITAGONE, 

Veut  dire  forme  oblongue.  Ce  terme  s'applique  aux  lingots  de  mé- 
taux précieux  au  Japon. 

Japaneae  icord  employed  to  point  out  gold  ingots  having  an  oblouq 
sJiape.  •' 
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ITSIBO  {îtzhue), 

Monnaie  d'or  du  Japon,  équivaut  à  |  de  kobang  et  vaut  $1.10.  Il 
y  a  un  itsibo  d'argent  de  la  valeur  de  37  cents. 

Japnnese   gold   coin   of  me   quarter   of  ove  l'olang  worth  $1.10, 
Ihere  ia  ajapanese  silœr  ilsiho  v)orth  37  cents. 

JANURIO, 

Monnaie  de  Zanzibar  de  la  valeur  d'un  dollar. 

Coin  of  Zanzibar,  v}orth  one  dollar. 

JIRMI, 

Voyez  jirmilik. 

See  jirmilik. 

JIRMIBESHLIK,  * 

Mot  turc  qui  désigne  la  pièce  d'or  de  20  piastres  de  Turquie. 
TavJM  Word  that  mmns  the  gohl  coin  o/20  Turkish  piastres. 
JIRMILIK, 

^20  piTstre?''''^'^*  '"  ^""^"''  P"""'  ''^"'S"""  ^^  P^^"^  ^'^"S^"*  ^« 

Turkhh  Word  that  means  the  siher  coin  of  20  Tarhish  piastres. 
JOE, 

Monnaie  d'or  du  Portugal,  vaut  $17. 

Portuguese  gold  coin,  loorth  $17. 
JUIK  {jid',ju7i), 

Mot  arabe  qui  désigne  100,000  aspers,  voyez  asprc. 

Arabian  word  that  means  100,000  aspers,  see  aspre. 
JULIUS, 

Monnaie  d'argent  sous  Jules  II,  pape,  valait  j\  peu  près  5  cents. 

SUvei'  coin  under  the  pope  Jidins  II,  toorth  about  5  cents. 
JUSLIK  {sarré), 

^Xr "uTe  ^''"'  ^^'^^"""6'*   ^«   Pî^'ce   d'or  de    100    piastres    de 

Tm-Vi^h  Word  to  menn  the  gold  coin  of  100  Turkish  piastres. 
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JUSTINE  (Gulstina), 

Monnaie  d'argent  de  Venise  de  la  valeur  d'à  peu  près  $1.05. 

Venetian  silver  coin,  worth  about  $1.05. 
KEE-TAO, 

Monnaie  chinoise  de  la  forme  d'une  clef. 

CMnese  coin  in  tlie  shape  of  a  Icey. 

KEPENG, 

Monnaie  de  cuivre  de  Sumatra. 

Copjper  coin  of  Sumatra. 

KIN, 

Une  livre  d'or  ?  de  24  taëls  sous  la  dynastie  Tsen,  1122  A.  J.  va- 
ait  a  peu  près  $38.50.  Plus  t. rd  sous  Wang  Mang  A  D   14   fe 
kin  valut  10  taëls.  environ  |16.  ^       ^'  ' 

GoU?  wgotroeUjhhg  om  poxmd  and  equal  to  24   taëU  of  Glùna 
tÉZ    7/7  t  Tsenjynas>y,  11^2  B.   C.   and  woLablut 

KITZE, 

^TurquL.^''"'  '^'''°"^'  """^  ^"'""'^    "^'^^  ^^  ^^'^^^  P^^'*^^«  ^^ 

Turkish  loonl  that  means  one  goM  purse  o/ 30,000  TarUsh  piastres. 
KIS, 

Mot  arabe  qui  veut  dire  bourse,  voyez  ce  mot.  {Plurid  keser). 

Arablan  ivord  that  means purse  {plural  keser),  see  bourse, 
KOBANG, 

Monnaies  d'ov  du  Japon.  Le  kobanp;  ancien   vaut  envion  $11  25; 
le  kobang  nouveau  ,1e  G  taëls  47  candareen  ne  vaut  q..e  $5".60. 

OldJapam'se  jjold  coin  worth  about  $11.25.    Therc  is  a   ncio  nold 
Kobamj  of  b  taëls  aial  47  candareen,  toorth  but  $5.G0. 

KODAMA  {sphériqne), 

S'applique  aux  lingots  de  métaux  précieux  au  japon. 
Spherical  precious  ingots  of  Japan. 
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KOKF, 

Quantité  de  riz  consirlérée  comme  dénomination  monétaire  en 
Chine,  valait  environ  $4.  (Un  auteur  prétend  que  le  kokf  équi- 
vaut à  4,900  minots.  Ce  nombre  me  paraît  élevé).  Pluriel  kokien, 

Qmmtitjj  of  vice  connulered  as  n  monetary  denominaiion  in  China, 
iva.-iWorth  abont  ^\.  Au.  anthor prclendfi  the  lol'f  In  he  eqnal  ta 
9,400  busJiels  of  rice.  I  (hutk  this  numhtr  Î8  a  Utile  liUjli.  Plural 
hokien. 

KOPECK, 

Monnaie  de  cuivre  de  Russie,  la  centième  partie  du  rouble,  vaut 
4/5  de  cent. 

Gopper  coin  of  Ru-ma  ;  100  hoi>ecks  make  one  rouble,  and  5  oftJicm 
are  worth  4  cents. 

K0PF8TUCK, 

Monnaie  d'argent  de  20  kreiitzers  d'Autriche,  vaut  IG  cents. 

Silrer  coin  of  20  kreutzers  of  Austria,  worth  16  cents. 

KRAJCZAH, 

E\[)ression  employée  en  Hongrie  pour  kreutzer,  voyez  ce  mot. 

Hnvgnrian  icord  iised  for  kreutzer  in  Hungtiry,  see  krevtzer. 

KRAN, 

Monnaie  de  IG  shahi  de  Perse,  vaut  65  cents. 

Coin  (f  16  shdhi  (f  Persia,  worth  65  cents. 

KRKUTZKR, 

Monnaie  de  enivre  de  la  soixantième  partie  du  florin  ou  gulden, 
vaut  environ  |  de  cent.  / 

Copper  coin  of  Austria  ;  60  kreutzers  make  on c  florin  or  guhhn  and 
8  nf  theni  are  worth  2  cents. 

KRONE, 

Monnaie  d'argent  du  Danemark,  équivaut  à  cent  ore,  vaut  25 
cents. 

Silmr  coin  q/lOO  ore  of  Denmark,  loorth  25  cents. 

KRONEN  TIIALER, 

Monnaie  d'argent  de  Bade,  vaut  5  peu  près  S'. 13. 

Siher  coin  of  Baden,  ivoi'th  ahout  $1.13. 


âttttutaHttx 
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KRONOR, 

''p;":25c:„r'''  '^  '"''^'  ^^"^^-'^  '  l^Oore?  vaut  ù  peu 

KWAMME, 

^"^en'^'î'p  ?'  ^'^^^  ^^""  2V  -^"P^"'  ^^  kwamme  d'argent  vaut  150 
yen.  Le  kwamme  pô.e  8|  livres  de  notre  poids,  vaut  $2,500 

tvo)(h^^,oOd.   ^ lie  siher  kwamme  iaioorthlbO  yen,  or  %lb{i 
KWAN, 

Monnaie  d'Annam  de  la  valeur  d'à  peu  près  67  cents. 

Coin  of  Annam  ivorth  ahout  67  cents. 

LAC, 

^ir^OO  '  ''""^^^  ^'  ^^^'^^^  '"P''^  ^'^  ^"^'^^'^  ^"glaise,  vaut 
^Î4tw '''"''''"''"''  "-^  ^^^'^^^  '"^''''  ''•^  ^''''"^'  ^"'^'■^'  ^^^'■''* 

« 

LARTN, 

Fil  d'argent  employé  comme  monnaie  en  Arabie;  aufourd'hui  c'est 
une  monnaie  de  compte.  ' 

^^Zi^ii^i!'''"^  "'  "  "'"'''   "'  ^r«ii«,i<t.  nowa  monetanj  d.no- 

LÉOPARD, 

Ancienne  monnaie  d'or  de  France  de  la  valeur  d'à  peu  p,ôs  $2.30. 

OU  gokl  coin  of  France,  œorth  ahoiit  $2.30. 
LEOPOLDONE, 

Monnaie  d'argent  de  6  lire  de  Toscane,  vaut  à  peu  près  $1.08. 

SlUer  coin  o/6  lire  of  Toscany,  worth  ahout  %{Xm. 
LEPTON, 

Mounaie  de  cuivre  d'un  centième  de  drachme  de  la  Grèce  moderne 
vaut  a  peu  près  un  sixième  de  cent.  Pluriel  Icptii. 

Qoppercoin  <f  Greece  ;  100  lepta  nmhc  one  drac/un,  10  of  thnn  arc 
worth  one  cent.  Plural  lepta.  ' 
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LECJ, 

Monnaie  d'argent  de  Roumanie  ;  'vaut  cent  bani,  le  lou  vaut  20 
cents.  Pluriel  lei. 

Slher  coin  of  100  bani  of  Roiunania,  ihc  leii  is  loorth  20  cents.   Plu- 
ral lei. 

LIARD, 

Monnaie  française  de  cuivre  ou  de  billon,  équivalait  à  3  deniers 
vaut  à  peu  près  \  de  cent. 

BuïUon  and  copper  coin  of  3  deniers  of  France,  worth  ahoui  onc 
quarte)'  of  a  cent. 

LIRAZZA, 

Pièce  de  billon  de  30  soldi  de  Venise,  vaut  i\  peu  près  15  cents. 

BaUion  coin  of  30  soldi  of  Venice^  loorth  ahoid  15  cents. 

LION  D'ARGENT, 

Monnaie  d'argent  d'Allemagne,  vaut  $1.20. 

Silver  coin  of  Germany,  worth  $1.20. 

« 

LION  D'OR, 

Monnaie  d'or  frappée  en  1338  sous  Pbilippe  de  Valois,  on  n'en  a 
plus  émis  après  cette  date. 

Gold  coin  issued  in  the  year  1338  nnder  Phdip  of  Valois  of  Fiance, 
no  more  of  thcm  icere  issued  afler  this  date. 

LIRA, 

Avant  l'union  des  différents  états  de  l'Italie,  la  lira  valnit  vingt 
soldi  de  12  denari  ;  la  valeur  variait  pour  clia([ue  état  depuis  10 
à  33  cents.  Depuis  l'union  italienne,  la  lira  écpiivaut  à  100  cen- 
tesimi  et  vaut  à  peu  près  18  cents.   Pluriel  lire. 

Btfore  the  tmion  of  the  différent  provinces  of  Ital//,  the  lira  toas 
eqmd  to  20  soldi  of  12  denari.  and  icorfh  front  10  to  3.3 
c  nts  ;  since  thut  iiine  the  lira  is  equal  to  100  ccnlcsiiui  and  worth 
ahout  18  cents.  Plural  lire. 

LIRA  NOUOVA, 

Monnaie  d'argent  de  20  soldi  de  Parme,  vaut  à  peu  près  19  cents. 

Silver  coin  of  20  soldi  of  Parma,  worth  ahov*  10  cents. 


LTSBONINE  {moeda  douro), 

Am^ojn,e  monnaie  dW  de  Portugal  ;  équivaut  ù  4,800  rei«  et  vaut 

Old  gnld  cohi  of  4,800  reh  of  PorUujnJ,  worth  $7  00 
LIVKE  PaKISIS, 

Monnaie  d'argent  de  25  sols  paris'.,  valait  21  cents. 

Silver  coin  of  25  sols  panais,  worth  21  cents. 
LIVRE  TOURNOIS, 

Monnaie  d'argent  de  20  sols  de  Tours,  France,  vaut  à  peu  près  17 

Silver  coin  of  20  sols  of  Tours,  tvorth  17  cents 
LOUIS  D'OR, 

''Ï::"^^'^^).'''^''^^^^-^--  ^"^'  ïe  louis  d'or  vaut  à 
(^oiac^o^iuof^  libres  under  Louis  XIII  of  France,  wortk  aloui 

LUCELLEI, 

Les  lucellei  furent  émis  par  Sylla  de  Grèce. 
Coins  issued  hy  Sylla  of  Grcece. 
LUIGINO, 

Monnaie  d'argent  de  Gônes,  vaut  à  peu  près  20  cents. 
Silver  coin  of  Gaioa,  worth  about  20  cents 
MAGE, 

Dix  candareen  ou  un  dixième  de  taël  de  Chine,  vaut  15  cents 

MAGUTr"'""'  '"  "'^  '"'  '^'"  ^'  '"^  '"''  ''  ''"'"'  "-''''  '  '  -'"'- 

""7^1  tïf^'^  '-'  ''-'-  P-^"^--  ^e  l'Afriau,  vaut  à  peu 

Copier  coin  of  the  African   Portu.ue..  Udies,  ..orth  alout  5  cents 
MA  DON  IN  A, 

Monnaie  d'argent  d'Italie,  vaut  près  de  IG  cent* 
Silver  coin  of  Italy,  worth  alout  IG  cents. 
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MADONNINA, 

Monnaie  de  cuivre  des  États  pontificaux. 

Copper  coin  of  the  Papal  States. 
MAAH  (chrval), 

^ moniTnf ''"T"^  ^^  ^  ^"^^T""'  ï'^^^'^Pereur  Wutti,  6qui valnit  h  500 
monnaies  de  cuivre  et  valait  à  pou  près  $9.50.  . 

common  œpper  coins  and  loorth  about  $9.50. 
MAHBUL, 

Monnaie  d'argent  de  Tripoli,  vaut  74  cents. 

Siloer  coin  of  Tripoli,  loorth  74  cents. 
xMAILE, 

Monnnie  d'argent  d'un  i  penny  sous  Edouard  IV  d'Irlande. 

One  half  penny  silver  coin  under  Edioard  IV of  Ireland. 
MAILE  NOBLE, 

Ancienne  monnaie  dWgent  d'Angleterre;  équivalait  à  3  shillings 
et  6  pences,  vaut  74  cents.  ° 

^^'^f^^'lf'"''''''^'^'^^^^^^^  ^  pence  of  En  gland,   worth  about 

MAILLE, 

Monnaie  de  cuivre  d'un  demi  denier  de  France.  Il  y  avait  des 
mailles  paihsis  et  des  mailles  de  Tours.  Philippe  le  Bel  fit  frapper 
des  mailles  d  argent  ;  il  y  eut  aussi  des  mailles  d'or  du  temps  de 
i^rançois  1er.  La  maille  d'or  pesait  54  grains. 

Copper  coin  of  half  «  denier  of  France.   There  were  some  maille, 
of    Pans  and   Jours.    Philip  le  Bel  issued  some   silrer    mailles 
±  rang  ils  1  issued  some  ijold  mailles  of  H  y  raina. 

MAMOODI, 

Monnaie  de  compte  de  dix  daniras  de  Bussorah,  vaut  à  peu  nrè^ 
o  cents.  ^        ^ 

Mon' tary  dénomination  oflQdanims  of  Bussorah,  worth  about  6 
cents. 
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MANCUSE, 

Monnaie  d'or  d'E^-^pagne  au  XImo  siècle. 

Gold  coin  of  Spain  m  the  Uth  centanj. 
MAMUDI, 

Monnaie  d'argent  d'Afrique. 

Afiican  silver  coin. 
MANGHIR, 

Monnaie  de  cuivre  d'Afrique.  ' 

Copier  coin  of  Africa, 
MAN-KOKF, 

10,000  kokien  de  riz,  vaut  à  peu  près  $40,000.  Voyez  Icolcf. 

10,000  koJden  of  vice,  icoHh  $iO,000.  Sec  kolcf. 
MARABOUTIN, 

Monnaie  d'or  qui  a  eu  cours  en  Espngne  et  au  Portugal,  valait? 

Gold  coin  tlmi  was  current  in  Simin  and  Porlmjnl,  loorth  ? 
MARAVEDI, 

Autrefois  c'était  une  monnaie  réelle  de  cuivre,  aujourd'hui  ce  n'est 
plus  qu  une  monnaie  de  compte  d'Esn.KMie  •   le  mii-.v..<  î  <"  ?.; 
vaut  au  34me  du  real,  vaut  l/o  de  cent.  '"'^''^vedi  c.,,u- 

Formerhjthe  maravediwas  a  ropper  coin,  nnv,  it  is  a  mouvtarn 
denommaUon  m  Spau,.  ;  34  mamoMi  ,nakc  oue  nul  and  Tôt 
them  are  loorth  one  cent.  '      '■'^  o  uj 

MARCHESINO, 

Voyez  bolognino. 

See  bolognino. 

MARENGO, 

Pièce  d'or  de  20  francs  de  1801  d'Italie,  vaut  $3  85. 

IfaUan  gold  coin  of  20  francs  of  the  year  1801,  xoorth  $3  85. 
MARIEN  GROSCHEN, 

^prp'r t'3^1lnL^^      '''"''^'"'  ^"  '"'''^  ^^  convention,  vaut  à 
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iMARK, 

^^25  centr"^'"^  "^^  ^^^  phennige  d'Allemagne,  vaut  à  peu  près 

SlUer  roin  of  m  pUmuiye  of  Oennany,  worth  ahout  25  cents. 
MARK  BANCO, 

^^  cents.'  *^'  '""'^^'  "^^  Ilauibourg,  équivaut  à  12  groschen,  vaut  34 

Monet„nj  dénomination  of  \2  groachm  o/  Ilamhurcj,  worth  34  cents 

MARK  COURANT, 

Monnaie  .l'argent  de  Hambourg,  ,:.quivaut  à  12  groschen  et  vaut 
-io  cents.  ° 

/y//yer  corn  o/  12  grosrhcn  of  Hamhunj,  worth  28  cents. 
MARKKA, 

Monnaie  d'argent  de  JOO  pennia  do  Finlande,  vaut  à  pou  près  20 

Siher  oin  o/  100  2x'nnia  of  Finkuid,  worth  ahout  20  cents. 
MATAPANE, 

Monnaie  d'argent  de  Venise  de  la  largeur  d'un  denier. 

Siher  coin  of  Venice  of  the  size  of  one  denier. 
MEAJA, 

Petite  monnaie  qui  a  eu  cours  dans  la  province  de  Castille. 

Snudl  coin  former!  1/  currerd  in  Castille. 

MÉDAILLE  {medal), 

Pièce  frappée  pour  commémorer  la  mémoire  d'un  événement  im 
portant. 

Pièce  issued  to  couontimorale  the  memorn  of  important  acts. 

MÉDINE, 

Monnaie  d'Egypte  de  la  valeur  de:;  iispres   (aspers),  vaut  à  peu 
près  4  de  cent.  ^ 

Gopper  coin  of  3  aspers  of  Egypt,  worth  ahout  one  quarfer  of  a  cent. 


, 
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MEDIO, 

Petite  monnaie  d'Espagne  ? 

iSinal/  Spaiiish  coin,  worih? 

MEDIO-BRONZE, 

Bronze  de  moyenne  dimension.  Voyez  bronze. 

Bronze  <tf  medlain  sizc.  Sce  bronze. 

MEDJIDIE  (^liratiircu), 

Mot  usité  pour  designer  toute  monnaie  on  Turquie;  aujourd'hui  la 
medjidie  vaut  100  piastre»  tuniues.   Voyez  piastre. 

Forinwltj  wcdjldii',  ir((fi  etnployed  to  point  ont  any  Tur/clsh  coin; 
rioio  it  is  œorth  100  turLiah  piastrea.  iiSce  inastre. 

MENUDO, 

Monnaie  de  cuivre  d'Espagne. 

Spunish  copptr  coin. 

METSIÏAL, 

Monnaie  d'argent  d'Afrique. 

African  ailver  coin. 

MEZZA, 

Demi  doppia  d'or  d'Italie,  vaut  $3.62. 

Half  (johl  iloppia  of  Italy,  worth  $3.62. 

MILESIMO, 

Monnaie  de  cuivre  d'Espagne  et  des  Antilles  espagnoles,  équivaut 
au  millième  d'escudo,  vaut  à  peu  près  1/85  de  cent. 

Copper  coin  o/  Spain  <nid  thv  Spanish  Indics  ;  1,000  inilesimosmake 
one  escudo  ;  35  of  tliein  arc  œorth  one  cent. 

MILL, 

Monnaie  de  cuivre  de  la  dixième  pnrtie  d'un  cent  de  Hong  Kong, 
vaut  un  dixième  de  cent.  Le  mill  est  aussi  la  dixième  partie  du 
cent  des  Etats-Unis. 

Copper  coin  of  Iloitij  I\on<i,  10  milh  make  one  cent.  The  mill  in 
(ihso  t/ic  teiith  part  of  otte  reiif  of  fhe  Cnited  Slat(.8. 

A 
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MILLIARETIO, 

Monnaie  d'argent  bysantine. 

liysantuie  aUver  coin, 

MILREIS, 

Monnaie  d'argent  do  1,000  reis  du  Portugal  et  du  Brésil,  vaut 
$1.12. 

Sth-er  coin  of  1,000  rda  of  Jhrfiujal  and  Biazil,  icortk  $i.l2. 

j.'oi(l.s  de  100  driieliines  d'argent,  «jquivalîiit  îi    un-soixnntiètne  de 
talent  chez  les  iincicns  (Jreca.  La  mine  vaut  environ  $l7.fJ0. 

Writjhl   of    100    (h'orJnnfi   of  niher ;    00    tniven   inalce  one   iahnt 
{talentum)  used  in  Greece,  worth  aboul  $17,50. 

MISTURA, 

Petite  monnaie  de  billon  d'Italie. 

SiHuH  bullion  coin  of  Italy. 

MITSQAL  {dollar), 

Monnaie  d'argent  du  Maroc. 

"Hiver  coin  of  Morocco. 

Monnaie  d'argent  d'Italie. 
Silver  coin  of  Italy. 

MOCO, 

Monnaie  do  compte  d'Antigua,  équivaut  Kll  dogou  àun-liuitièmo 
de  eut-dollar,  vaut  à  peu  prè.s  27  cents. 

Monetary  dénomination  of  Antiyua  ;  M   mococs  moke    2    dogs  ;    8 
mocoea  niake  one  catdollar  avA  it  in  worth  27  cents. 

MOEDA  D'ORO, 

Mon.  aie   d'or   de   4,000  reis   du    Portugal,   vaut  ^4  GO.    Voyez 
moidore. 

Gold  coin  o/ 4,000  reia  of  Portugal,  worth  $4.00.  Sec  Moidore. 


^"''-«■"•- 7 


DÉNOMINAIICNS    M0NKTA,UES^Mu2(iiTARY    DENOMINATIONS  46 

MOPTUR, 

" 'Zfîo.'S  f8«m"  ""''''""'  ^'""™"'  '  '"  "'P-'  »"  -"!'-. 
MornoRE, 

MONNAIE '"  "^''''  ""  '^  '''"■"""'•  """'"'*'•'"■    *"  '"■'"'"  '''-"•"• 

MONS  ou  SEPEI, 
Voyez  sepei. 
See  sepei. 

MOUTON, 

Monnaie  d'or  de  France  de  la  valeur  de  $3.00. 

Gohl  coin  of  France,  worth  $3.00. 
MOYEN  BRONZE, 

Bronze  de  moyen  format.   Voyez  bronze. 

Médium  size  bronze.  See  bronze. 
MUHR, 

Monnaie  de  Nepaul. 

Coin  of  Nepaul. 
MURAJOLA, 

Monnaie  de  billon  des  É-feats  Pontificaux. 

Bnllion  coin  ofthe  Papal  States. 
NAGARI, 

Monnaie  de  Delhi. 

Coin  of  Delhi. 
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NAPOLEON, 

Monnaie  d'or  de  20  francs  sous  Napoléon  1er,  vaut  $8.00. 

Oold  rohi  qf  20  francs  under  Napoléon  /.,  v-ortU  $3.00. 

NAUDIO-GUIN, 

Monnaie  d'argent  du  Japon,  équivaut  à  7  inace,  vaut  à  peu  près 
$1.00. 

Silver  coin  of7  mace  of  Jajum,  worth  ahout  $1.00. 

NESLE. 

Ancie/''ne  monnaie  de  billon  de  France,  valait  15  deniers. 

Old  hulJion  coin  of  15  deniers  of  France. 

NEUGROSCHEN, 

Monnaie  de  billon  de  10  pfonnige  ou  d'un  trentième  de  tlialer  de 
Saxe,  vaut  à  peu  près  2^  cents. 

BuJ/ion  coijiof  10  pfennige  of  Saxo)ii/,  30   neugroscheu  mahe  one 
thcder,  it  is  toorth  2^  cents. 

NEU-KREUTZER, 

Monnaie  d'Autriche,  voyez  kreutzer. 

Gopper  coin  of  Austria,  ,see  kreutzer. 

NLSHOO  (i  iuchihu), 

Lingot  d'or  ou  d'argent  équivalait  à  ^  iuchibu  du  Japon. 

Ingot  of  gold  or  silver  of  half  un  iucïuOu  of  Japan. 

NOBLE, 

Ancienne  monnaie  d'or  d'Angleterre,  équivaut  à  G  shillings  et  8 
pence  et  vaut  $1.48. 

Old  englbsU  gold  coin  of  0  .shillings  and  8  pence,  ivorth  $1.48. 
NOCTUA, 

Nom  donné  aux  anciennes  monnaies  d'Athènes  représentant   une 
chouette. 

Name  given  ta  ail  Athenian  coins  ou  wîiich  fherc  is  an  oiol. 

NOUO  CRUS  A  DO, 

Voyez  selle. 

See  sella. 
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NOVCIC. 

Monnaie  de  compte  de  BoViin,  la  centième  partie  du  florin  ?  vaut 
à  Dell  près  Zi-j  de  cent. 

3foH  tary  dnioniinaiion  J  Bosuiit  ;  100  Novcica  mahe  one florin? 
and  5  of  iluni  ar    vao    h  2  <ents. 

NUMO, 

Monnaie  espagnole  de  10  miravedies.    Voyez  maravedi. 

<S'  an'wh  coin  o/"  10  ma  aved'e<.  ISi-q  maravedi. 

OBANG, 

Lingot  d'or  au  titre  de  22  a  at.s  usité  au  Japon.  L'obang  vaut 
environ  $IG.:  0. 

Gold  iiKjot  of  22  c  ra  s  un  d  n  Xii  au,  and  worth  ahout  $10.80. 
OBOLE  {oholm), 

Monnaie  de  bronze  de  l'ancienne  Grèce  ;  la  s^ixième  partie  du 
draclime,  valait  environ  o  cents.  L'obole  moderne  des  lies 
Ionienr.es  e»t  la  centième  partie  du  dollar  et  vaut  à  peu  près 
nn  cent. 

Bronze  coin  of  old  Greece  ;  6  oholi  mahe  one  drarhm,  vmrfh  3  cents. 
The    modem,    oholas    of    ihc     loniun    Islands    is    ihe  hundrefh 
2)arf  of  the  dollar,  and  it  Is  worth  aùont  one  cent. 

OCHAVO, 

Petite  monnaie  de  laiton  de  2  maravedies  d'Espagne. 

Sont  H  hra.ss  coin  of  2  maravedies  of  Spaln. 
OCIIOSEN, 

La  plus  petite  monnaie  qui  a  eu  cours  autrefois  en  Espagne. 
Ihe  sinallest  coin  evcr  m  use  in  Spain. 

OCTAVE  LLO, 

Monnaie  d'argent  d'un  huitième  de  scudo  d'Italie,  vaut  à  peu 
près  12  cents. 

Stloer  coin  of  ihe  ehjhth  part  of  one  scudo  of  Itahj,  worth  ahout  12 
cents. 

OCTAVO, 

Monnaie  de  cuivre  du  Mexique. 

Copper  coin  of  Mexico. 
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OLICK, 

Monnaie  d'argent  de  Turquie  ;  l'olik  éc^uivalait  10  aspres  (aspers) 
et  valait  environ  4  cents. 

Old  dlver  coin  q/"  10  aspers  of  Tnrlity,  icorth  ahout  4  cents. 

ONCE, 

La  douzième  partie  de  l'as  chez  les  anciens  Romains. 

The  tioelfth  part  of  the  Roman  as. 

ONCE  D'OR, 

Monnaie  courante  en  Sicile  et  à  Naples;  équivaut  à  30  tavi,  ot 
viiut  à  peu  près  $2.40.  A  la  Havane,  l'once  vaut  près  de 
$16.50.  Au  Mexique,  le  quadruple  passe  sous  le  nom  d'once 
et  vaut  $15.50. 

GoJd  coin  of  Sicihjand  Naples,  equal  to  30  tari,  rvorth  $2.40.  The 
Spanish  IinUa  onnce  is  worth  $16.50.  The  Mexican  ouuce  or  qua- 
druple is  ivorth  $15.60. 


OR, 


Voyez  ore. 
Sie  ore. 


ORE, 


Monnaie  de  cuivre  d'un   centième  de  krono  ou  de  rixdalor  de 
Suède,  de  Norvège  et  du  Danemark,  vaut  à  peu  près  \  do  cent. 

Copper  coin  of  Sroeden,    Norway  and  Dermarh;   100  on-  niake  one 
krone  or  rixdaler,  loorth  aboat  one  quartér  of  a  cent. 

ORT, 

Monnaie  d'argent  de  24  skiliings  ou  d'un  cinquième    de  rixdaler 
de  Suède,  vaut  près  de  21  cents. 

Si/ver  coin  of2i  .sldlliiHji^  of  Svedcn,  u-orfji  ahmt  21  cents. 

OSELLA, 

Monnaie  d'or    de    Venise,    valait  environ  $8.25.   11  y  a  eu  aussi 
une  osella  d'argent  de  la  valeur  d'à  peu  près  37  cents. 

Venetian  gold  coin,  worth  af>ont  $8.25.  Therctvasaho  asilver  osella 
worth  near  37  cetits. 
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OULIK, 

Mot  turc  employé  pour  désigner  la  pièce  d'argent  de    10  piastres 
de  lurquie.  ^ 

Tarkish  name  of  tlie  dher  coin  of  10  jrimtres  of  Turlcey. 
PAGODA, 

^Tm^ '^'''' "^^^  ^""^^^ ''"°^'"'^''  ^^"^^^"^  ^  4  roupies?  et  va-: 

GoU  coin  0/4:  rupees  ?  of  Brilish  Inâia,  %oorth  $1.85. 
PAI, 

Monnaie  des  Indes  Orientales. 

Coin  of  the  Eaat  Indies. 

PAOLO, 

Monnaie  d'argent  de  10  bajocchi  des  États  Pontificaux,  vaut  à 
peu  près  10  cents.  ' 

Siher  coin  of  10  hajocc/ii  of  the  Papal    States,  tvorth  near  10  ccut.. 
PAPETTO, 

Monnaie  d'argent  de  20  bajocchi  d'Italie,  vaut  20  cents. 

Siher  coin  of  20  bajocchi  of  Italy,  worth  20  cents. 
PARA, 

Monnaie  de  cuivre  de  Turquie  de  3  aspres  (asper)    ou  de  la  qua- 
rnntienie  partie  de  la  piastre,  vaut  à  peu  près  un  .piart  ,lo  cent. 

Coriuj,^nnrf^  aspers  of  Tnrl-e,, ;    iO  pavas   make  one  piastre 
and  it  ts  worth  near  one  qivirter  of  a  cent.  ^ 

PARPACtLIUOLA, 

Monnaie  do  billon  d'Italie. 
BnUion  coin  of  ftalji. 
PATACA   {pataqnp), 

Monnaie  d'argent  de  plusieurs  état.s  barbaresques.  On  distin-uo 
a  pataca  (pataque)  cluque  de  bv  valeur  de  près  de  10  cents" et 
la  pataca  gourde  de  près  de  30  cents.    Voyez  pataca  pataœn? 

^Uv^roin^f^everalhy-harianSt^^cs.    The  patam  rhinne  is  worth 
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PATACA  PATACON, 

""^^  Sr  ^  '^  '''  '''-  ^"  ^^^«^^'  -"^  près  de  30  cent. 

Sllver  coin  of  320  ../.  of  BrazII,  wortk  alout  30  cents.  See  pataca. 
PATACIIINA, 

Monnaie  d'argent  de  Gènes  de  la  dimension  d'un  dix  cents. 

Siher  coin  of  Genoa  of  the  size  of  a  ten  cent  pièce. 
PATAGON, 

Monnaie  d'argent  du  canton  de  Berne,  Suisse,  vaut  à  peu  près  90 

Silver  pièce  of  the  canton  of  Bern,  Smtzerland,  worth  near  90  cents 
PATAQUE. 

Voyez  pataca. 

See  pataca. 
PATAR, 

^utcrt."""""  '^  ^'^"^^^  et  des  Pays-Bas,  vaut  à  peu  près 

OUI  copper  coin  of  Flanders   and  Holland,   worth   abo^ct  one  cent 
PATARD, 

Voyez  patar. 

/See  patar. 

PAVILLON, 

Vieille  monnaie  d'or  d'Angleterre,  vnnf  g2.0r.  A  S3.50. 
OIdgoîd  coin  ofEngland,  loorthfro.u  ^2.90  to  çiJ.ÔO. 
PEGIONE, 

Monnaie  de  billon  de  Milan. 

Bullion  coin  of  Milan. 

PENABAB, 

Monnaie  d'argent  de  Perse. 
Peralan  silcer  coin. 
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PENNING, 

PENNI, 

Monnaie  de  cuivre  d'un  centième  de  markka,  de  Finlande  vaut  à 
peu  près  un  cinquième  de  cent.  '"lanue,  vaut  d 

Copper  coin  of  Finhnd  ;  100  pennia  mahe  onc  maricha  and 
5  penma  are  toorth  ahout  one  cent  ' 

PENNY, 

à  peu  pfe  Lmf     '"  ''  ''  ^''""""  ^^'"'"^«  •■^"=^--"^'  --t 
Enghsk  colon.es;  12  ^..ee  ..,/..  one  sMUln,,  Lth  cery  "ÎL  2 

PENTADRACHME, 

Monnaie  d'argent  de  cinq  drachmes.  Voyez  drachme. 

Silcer  coin  of  b  clmrhms.  See  drachme. 
PÉPION, 

Monnaie  d'or  du  temps  d'Alphonse  le  Sage  d'Espagne. 

OU  Spanish  gohl  coin  in  the  Unie  of  Alphonsus  the  Wise 
PESETA, 

Autrefois  le  peseta  d'Espagne  .-«tait  une  monnaie  d'ar-ent  dp  9 
reaies  de  plata  ou  de  4  reaies   de  vollon  •   Muioml'h   i"  1  . 

est  de  100  centesimos  et  vaut  à  peu  prèl'20  cCts!  ^''''^" 

Formerly  the  Spanish  peseta  was  a  siher  roin  of  2  r.alr,  of  ulnfn 
or  4  reaies  of  .el/on,  noœ  it  is  equal  to  ioS  c^dlshnofTl 
worth  ahout  20  cents.  ^(^niesimos   and. 

PESETA  COLUNARIA, 

Monnaie  d'argent  de  2-  rcales  do   plata  ou  de  5  reaies  de  volln,, 
d  Espagne,  vaut  vingt-cinq  cents.  '^''^'"" 
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PESO, 

Monnaie  d'argcMit  d'Espagne  et  de  plusieurs  républiques  (l(i  l'Amé- 
rique du  Sud.  Le  peso  équivaut  à  8  renies  ou  à  100  eentuvos, 
vaut  de  $0.80  à  $1.00,  suivant  les  pays.  Au  Buenos  Ayres,  le 
peso  ne  vaut  que  5  cents. 

Silccr  coin  of  Spam  and  mont  Smith  Âmcricav.  rejmhîirs.  Tht  /icfin 
/.s  cqual  to  8  renl'S  or  100  ceiitavos,  tnid  is  œorth  80  cenin  to  §1. 
llie  peso  of  Buenos  Ayres  is  worth  but  5  cents. 

PESO  FUERTE, 

Monnaie  d'argent  de  8  reaies  de  la  République  Argentine,  vaut 
$1.00. 

Silvcr  coin  of  S  reaies  of  the  Argentine  EepulUc,  worth  $1.00. 

PETIT  BLANC, 

Voyez  demi-blanc. 

Sec  demi-blanc. 

PETIT  BRONZE, 

Bronze  de  petite  dimension.  Voyez  bronze. 

Snudl  size  bronze.  See  bronze. 

PEZZA, 

Monnaie  d'argent  de  Toscane,  vaut  à  ppu  près  90  cents. 

i^llccr  coin  of  Tascany,  loorth  about  90  cents. 

PEZZ), 

Monnaie  de  billon  de  Corse. 

J3idlli»i  coin  (f  Corsica. 

PFENNING  {pfennigc), 

Monnaie  de  cuivre  des  diiïérents  étîits  allemands,  équivaut  à,  un 
douzième  de  schilling  ou  de  groschen,  vaut  2cin(iuièmes  de  cent. 

Copper  coin  <f  nin-^f  Gcminn  Sfafcx  ;  12  pfcnnicje  tnake  onc  shilling 
or  (jroschcn,  5  2>f''>'i'ige  nrc  worth  2  cents. 

PIIILIPPI, 

Nom  donné  oux  monnaies  émises  par  Philippe,  frère  d'Alexandre 
le  Grand. 

Naiiic  of  ail  coins  issn,ed  undcr  Philip,  brother  of  Alcxander  the 
Great. 
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PIII-PI   {pemix  prérititses), 

Le  phi-pi  est  un  pied  carré  do  peau  peint  d'or  et  ])rodo,  équivalait 
à  100.000  monnaies  de  cuivre  de  Chine  et  vaut  à  peu  près 
$()44.00. 

(^Pirclovs  skins).  Tlu  phi-pi  ù  o»e  square  foot  of  evihroiderctf  ami 
ifUt  shbi,  lotiH  ef/nal  to  400,(!00  vopper  coins  of  China  and  ivorth 
ahout  $U44.00. 

PHŒNIX, 

Monnaie  d'ar^rent  do  100  lepta  de  Grèce,  vaut  h  peu  près  18  cents. 
Voyez  drachme. 

Silrcr  coin  of  100  hpto  of  Greece,  worth  ahout  18  cnttff.  Scr 
<li(ichnie. 

PHULI, 

Monnaie  de  Tiflis,  vaut  ? 

Coin  of  Tiflis,  loorth  ? 

PIACETTE, 

Voyez  peseta.  d'Espagne.  La  piacette  est  une  monnaie  de  compte 
d'Alger  de  la  valeur  de  9  cents. 

See  peseta  of  Spain.  The  piacette  is  still  an  Algerian  monctary  deno- 
mimition,  worth  abont  9  cents. 

PIASTRE, 

Monnaie  d'argent  ([ui  a  eu  cours  (!o.ns  différents  pays.  En  Espncriio, 
sous  Philippe  V.  la  piastre  valait  91  cents,  sons  Charles  111,  la 
piastre  valait  $\,  ce  qui  lui  valut  le  nom  de  ))eso  dnro.  La 
piastre  de  Toscane  valait  $1.10.  Sous  Mustapha  III  de  Turquie 
la  piastre  valait  GO  cents.  Sous  Abdoul  Ilamid,  la  piastre  turque 
était  de  40  paras  et  valait  40  cents  ;  depuis  cette  époque  le 
titre  en  a  été  tellement  altéré  qu'elle  no  vaut  plus  qu'environ 
5  cents.  La  piastre  d'Egypte,  de  1826,  vaut  30  cents,  celle  do 
Tunis,  vaut  environ  25  cents.  Voyez  dollar. 

Siîrer  coin  in.  lise  in  sevcnd  countries.  Under  Philip  V  of  Spain, 
the  piiistrewas  irorth  91  <rnts.  Under  Charles  If/,  if  vra-s  icorth 
$1  (did  tvas  odh'd  pes.)  duro.  Under  Mustapha  III,  the  Tarlcisli 
liiiistre  of  A^  paras  loas  n:orth  60  cents.  Under  Ahdoid  Ilaniid  the 
same  pièce  was  worth  Imt  40  cents  ;  the  title  of  the  Tnrhish 
piastre  hus  heen  so  vuœh  (dtered  that  this  coin  is  icurth  lait  5  cents 
now.  The  1826  Egi/ptian  piastre  iras  worth  30  cents,  and  the 
Tunisian  one  ahout  25  cents.  See  dollar. 
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PIASSA, 

Monnaie  de  Malwah. 

Coin  of  Malivah, 

PICAILLON, 

Monnaie  de  cuivre  du  Piomnnt,  valait  <à  pou  près  1/G  de  cent. 

Copper  coin  of  Pieibnonf,  iras  worth  1/G  v/  a  cent. 

PICCOLO, 

Monnaie  de  cuivre  ou  de  billon  d'un  centième  de  lira  d'Itaii'^, 
vaut  à  peu  près  1/5  de  cen',. 

Copper  and  hnlUon  coin  of  Itahj  ;  100  invcoU  viake  orie  lira,  and  5 
piccoli  are  icortli  one  cent. 

PIE, 

Monnaie  d'étain  et  de  cuivre  d'un  douzième  d'anna  des  Indes 
anglaises,  vaut  à  peu  près  un  tiers  de  cent.  Pluriel  pice. 

Tin  and  cojqier  coin,  of  Dritish  India  ;  12  pire  make  o)ie  anna,  and  3 
■pice  are  worth  near  one  cent.  Plural  pice. 

PIEZA  DE  A  OCHO, 

Pièce  d'argent  de  8  reaies  d'Espagne,  vaut  $1.00. 

Silver  coin  of  8  reaies  of  Spain,  v)  rth  $1.00 

PISTAREEN, 

Monnaie  d'argent  de  Caracas,  vaut  IG  cents. 

Silver  coin  of  Carac  s,  wo  th  16  c  n's. 

PISTOLE, 

En  France,  la  i)istole  /quivaut  à  10  livres  tournois  et  vaut  à  peu 
près  $1.70.  La  pistole  d  Espagne  est  un  (U^mi  doublon  et  vaut 
$2.25.  La  pistole  italienne  vaut  de  $  5  à  S3.00. 

In  Fra)ic(\  ilw  pistole  is  cipuil  to  10  line><  tonniois  and  icorth  nrar 
$1.70.  The  Spanisli  pistole  is  eqnal  to  hilf  a  donhloon  and  vortli 
$2.25.    21ie  sanie  coin  in  Itahj  is  icorth  fro)n  $o  to  $3.1)0. 

PITE, 

Monnaie  de  cuivre  des  comtes  de  Poitou,  équivalait  à  une  demi- 
maille  ou  à  un  (juart  de  denier.  Voyez  ces  mots. 

Copper  coin  of  the  earls  of  Poitou,  equal  to  half  a  maille  or  one 
quarter  of  a  denier.  See  thèse  words. 
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PLAÇA, 

Ancienne  monnaie  ,1e  10  mnravedi   d'Espagne.     VnyvA  nviravcdi. 

Ancient  coin  of  10  maraocdi  o/ Spain.  See  maravcdi. 
PLAQUE, 

Ancienne  monnaie  de  Flandre  et  de  Franco. 

OUI  coin  of  Fkmdirs  cmd  France. 
PLAQUETTE, 

Ancienne  monnaie  belge  fuite  d'un  alliage  de  cuivre  et  d'argent 
valait  environ  4  cents.  '"b^''^, 

OUI  hdUon  coin  of  Bvhjium,  loorth  ahout  i  cents. 
POITEVINE, 
Voyez  pite. 

iSce  pite. 
POLTINA, 

Monnaie  d'argent  de  Russie. 
Silver  coin  of  Eussia, 
POLTUA, 

Monnaie  de  cuivre  de  Hongrie. 
Copper  «oin  of  Ilangary. 
POPOLINO, 

Monnaie  d'argent  de  Florence  de  la  valeur  de  10  cents. 
Silcer  coin  of  Florence,  toorth  10  cents. 
PORTUGAISE, 

Monnaie  d'or  du  Portugal,  vaut  $16.00. 
Portuguese  gohj  coin,  worth  $10.00. 
POUND   {louis  sterling), 

^  vautTm'''' "^^  ^'^^'^'^''^  oqiii-tut  Ù20  «hiiiin.s  sterling, 
Gold  coin  of  20  sterling  shillings,  loorth  ^1.87. 
PROCLAMATION  REAL, 

Monnaie  d'argent  de  l'Amérique  Centrale. 
Sdcer  coin  of  Central  America, 
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PSENNY  Ow„i), 

Monnaie  de  cuivre  du  Japon,  vaut  h  peu  près  J  cent. 

Japanm;  copper  coin,  toorth  about  ha/fa  cent. 
PTOLOMAICI, 

Monnaies  frappées  en  Egypte  par  les  Ptoli^-mée. 

Efjf/pfian  coins  imied  hy  tke  kintjs  called  Plohmee. 
PU  {huhine  de  soie), 

Monnaie  de  fer  de  la  forme  d'un  vôtement  chinois. 

{SU h  spooJ).  Iran  coin  ahaped  HIce  a  chinese  vraiment. 

PUELLA, 

Nom  donné   aux  monnaies  Athéniennes  représentant  la  tcte  de 
irallas. 

Nrone  given  to  ail  Athenian  coins  representincj  the  head  of  Pallas. 
PUL, 

Monnaie  de  cuivre  d'Afrique. 

Âfrican  copper  coin. 
PULLUS, 

Ancienne  monnaie  de  Corinthe,  sur  laquelle  Pégase  était  repré- 

Old  Corinthian  coins  on  wJiicJi  Pegams  is  represented. 
QATIÏIB, 

Monnaie  de  cuivre  de  Patan. 
Coppter  coin  of  Patan. 

QUADRANS, 

Monnaie  d'un  quart  d'as  chez  les  anciens  -Romains,  valait  î\  pen 
près  ^  de  cent.  ' 

OU  Roman  coin  of  one  quarter  of  an  as,  wortU  ahout  the  tkird  part 
oj  a  cent.  '■ 

QUADRANT, 

Nom  d^une  monnaie  d'argent  en  Irlande  sous  Edouard  IV,  équiva- 
lait a  un  farthing  du  temps. 

&ilver  farthing  under  Edward  IV  of  IreJand. 


57 


de 


prc- 


peu 
lart 

iva- 


DÉNOMINATIONS   MONÉT.IKES-MONETAUV  DKX,  MmAT.ONS 

QUADRUNX, 

Monnaie  romaine  de  4  onces,  vaut  ? 
Itomau  coin  offoar  ounce^,  worth? 
QUADRUPLE, 

''je'r.nX"V'"^'t'"A'-d«  de»-  doubles  pistolos,  porte 

ron  $4.00  ^  ^''^'''  ^  P^'^'^'  «^  ""»«  «t  valait  envi- 

QUART-D'ECU, 
Voyez  écu. 
See  écu. 

QUARTILLA, 

""T^^tr'^  ''^"  ^"^'-^  '^  -ï  ^«  Mexique,  vaut  à  peu 

QUARTINIIOS, 

Monnaie  d'or  de  1,200  reis  du  Portugal,  vaut  $1.75. 

PoHufinese  ,jold  coin  of  1,200  reis,  ,oorth  $1.75. 

QUARTO  {quart), 

Monnaie  de  cuivre  du  Ciin  Acx  rj;K,.„u 

aunquartod'Esp^n'^P^^.^e^^^^^^^^^^^^  cent.    Il  y 

Coppe^r  coin  of  GilbraUar,  loorth  ahout  one  cent     H,         • 

QUATRINO, 

Monnaie  de  cuivre  d'un  tiers  de  paolo,  vaut  à  peu  près  3  cents 
Copper  .nn  oj  tke  tUrd  part  of  one  paolo,  y^ortk  alout  3  c.nts    ' 
QUATRUSSIS, 

Quatre  as,  voyez  as. 
Four  ans,  see  as. 
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QUKKN, 

Ancienne  monnaie  d'Espagne  au  treizième  siècle. 

Ohl  S/tani/i/i  co'ui  of  the  \Zth  ccniury, 

QUINAIRE, 

Petite  monnaie  romaine,  <j(iiiivaut  i\  un  demi  denier  ou  2  septercen, 
vaut  t\  peu  près  7  cents. 

SinaU  roman  coin  of  1  seaterccs  or  Juiîf  a  dcmu'ius,  lourtji  ubout  1 
coïts. 

QUINCUNX, 

Cinq  dou'/ièincH  d'as  chez  les  anciens  Romains. 

Five  denarii  (5/12  as)  of  uUl  Home. 
QUINTUPLE, 

Monnaie  d'or  de  15  ducats  de  Naples,  vaut  $11.70. 

Napolitan  yold  coin  of  15  ducats,  loorth  $11.70. 
RAPPEN, 

Mot   employé    pour   centime   en    Suisse,    la  centième   partie   du 
IrancOj  vaut  à  peu  près  1/5  de  cent. 

Word,  vscd  for  centime  in.  Switzerhind  ;  100  rappcn  make  onc  francO) 
and  5  rappeii  are  icorlh  aùout  une  cent. 

REAL, 

Monnaie  d'argent  d'un  huitième  de  peso  des  diflcrontes  républi' 
ques  de  l'Améritiue  du  Sud,  vaut  environ  12i  ceuts. 

Silccr  coin,  of  mo.st  SijiifJi  American  Republic^s  ;   ^  rcahs  nial'e  one 
jtcso,  icorth  abolit  12^  cents. 

REAL  DE  A  OCIIO, 

Voyez  pieza  de  ù  oclio. 

See  pieza  de  a.  ocho. 

REAL  DE  A  OUATKU. 

Monnaie  d'argent  de  4  reaies  de  l'Anj/srique  du  Sud. 

Silcer  coin  of  4:  reaies  of  South  Amcrira. 

REALTLLO, 

Petit  real  de  S|  cuartos  de  vellon  d'Espagne. 
Litile  real  of  8|  cuartos  of  vellon  of  Spain. 


""■**-^*— ■•  ■  -1 1 


DÊNOMrNATioNs  M()nC:taires-m.)nktaby  denominatfons         60 
REAL  PLATE  {f.hrta), 

Monnaie  do  compte  de  34  nmravedi,  vaut  3  cents. 

Monefar,,  ,lammumtion  of  34  maravcdi  uf  Spn!,,,  worth  3  centa 
REAL  VELLON, 

KÉBIA-BOUDJOU, 

Qimrt  de  boudjou  des  indigènes  d'Alg(:Tie,  vaut  environ  8  cents. 

Omt  qmrter  of  one  Ahjenan  hoadjon,  loorfh  a  haut  8  venta 
REICIIS-THALER, 

Monnaie  d'argent  de  00  kreufzors  de  Bavière,  vaut  $1.00. 

mver  coin  of  60  IcreuizerH  of  Jiavana,  ivorth  $1.00. 
REIS, 

Monnaie  de  compte  du  Portugal  et  du  Brésil,  équivaut  A  un  mil 
lieme  de  m.lreis,  vaut  à  peu  près  un  dixième  di  cenl. 

MoHetarycUnominafion  of  Portugal  and  Bmùl,  1,000  reis  mah 
om  nub-eia,  and  ahout  10  reis  are  worth  one  cent 

REVERS, 

""ïSt'  ''  ''''  "  '  '^^^"  ""  ^^^^''^  ^«  ''^^  -----  ou  de 
Opposite  side  to  the  observe  of  a  coin  or  medal, 
RIAL, 

Voyez  real. 

See  real. 

RIGSDALEU, 

Voyez  rix-daler. 
See  rix-daler. 
RIN, 

Dixième  partie  du  sen  du  Japon   vaut  1/10  do  c^nt. 

2he  tenth  part  of  one  sen  of  Japan,  ^oorth  one  tenth  part  of  a  rent. 


^ 
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Voyez  rix-daler. 
&«  rix-âuler. 

EIXBANK-DALER, 

Mo„nj,o  d'argeiu  do  6  ™,.ko.,  du  D,„.„„..,.  ,.,„,  ,  „,„  p,.,  ,^ 

«W  ooin  of,  ,n,„k.n  o/De..nark,  .oHk  54  cente 
RIX-DALER, 

Monnaie  d'argent  de  48  .ki.ling,  de  S„6de,  vaut  à  peu  p,,.  Jl  o„. 

RIX-DALER  SPECIE, 

Monnaie  d-a..gent  de  120  ski.ling,  de  Norvège,  van.  $1.06. 
S,lon-  ,.„,„  „/  ,20  «/,w„^,  ,^^y„„„_^^^  ^^._^^.^^^  ^j^^ 

ROLABASSb, 

Monnaie  d'a.,ent  d'Italie  de  la  valeur  d'à  peu  près  40  cents 
S^her  rom  of  Itahj,  r„orth  ahout  40  cents. 
ROUBAYEH, 

Monnaie  d'or  do  Tnmn;,.    '     •  s 

«.viron  45  ce„l  ^  '  '  "'1'"™'"  ^  "»  *'''■•«  de  «6quin  et  vaut 

G.,ia  .oin  ofoue  ,k!nl  of  a  s„,„in,  «ortk  alout  45  cents 
ROUBB. 

"rwl'''^r.r'^  '''"■""'■^'  "^""""■'  ^  ^"  .-- .  10  roubb  valait 

Old  sllcer  coin  of  10  mn-do  ,^f  t    i        .1 
8  cents.  ^       ^'"  "'  "-^  ^'^'^'''^J  '  '^'^  ronU  was  r,,orth  ahout 

ROUBLE, 

Monnaie  do   100  kopecks  de  Russio    Tl  ,. 
^;a,™rdeOS^Ol„ent/!nuJl,?;^-.^rrnf^^^^^ 
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ROUND  DOLLAR, 

^//^;e;-  spmMpkistre  qf  S  reaies  or  20  /•m?.^  o/  ..//o,.,  en>pïo>H  U 
several  BrUish  colonies,  specialhj  Antlyua  ail  AustralJ 
ROUPIE  {rupee), 

va.t  à  16  m^s  et  vauUÔ  œn  J  "^^  ""^"  '  "'^^"^^  '^"^'"•- 

17.00,  ^Ae  ^,e^s.«^,  one  $6.60.   The  sUcer  roupee  is  equal  ta  16 
ctnnas  and  loorth  ib  cents.  ^ 

ROYAu, 

^  vTt'iuo.  ^"  ^^  ''"'  '*  ^  ^'"^"'^  ^""^  ^^"^'PP^  ^^  ^'^  do  Franco, 

ROYALIN, 

Monnaie  de  Tranquebar,  Hindoustan. 

Coin  of  Tranquebar,  Ilindosfan. 
RUSPONE, 

Ancienne  monnaie  d'or  de  3  zecchmi  de  Toscane,  vaut  $5.50. 

0/d  ,jold  coin  f/3  zcccldni  of  Tuscany,  worth  $5.50 
RYAL, 

Ancienne  monnaie  d'or  d'Angleterre  sous  Henri  VII,   ,5quival.it 
a  10  sInlUng.s,  vaut  à  peu  près  $2.50.  '   équivalait 

^'!t"$2.d0.  ^^  '^''^"'^'  ""^''  ^"^  ^"  '^  ^'^^^''^  ---^A 
RYDER, 

Ancienne  monnaie  d'or  de  14   florins  de  Hollande,  vaut  $3  TO 

prôs'$L20  "''"     ^'""'"•'  ^  '  '""'-^  1^  ^^"*^  ^*  --t.  à  pe!; 

OldjfoM  roin  o/U Marins  of  Ilolland,   n'orth  $3.70      Tleie  i^  a 
stlce>-  ryda-  of'àjhrms  and  16  m»/*,  «,o,.<A  «^u/  $h20. 
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SALUT  D'OR, 

Monnaie  d'or  do  15  sous  tournois  sous  Charles  VT,  valait  $2.05. 

Gold  coin  of  \b  sous  tournois  under   Charles  VI  of  France,  was 
ivorfh  $2.05. 

SALUNG  (scdpuj), 

Monnaie  d'argent  d'un  quart  de  tical  ou  de  2  fung  de  Siam,  vaut 
15  cents. 

Siher  coin  of  one  quarter  of  one  tical  or  2  fung  of  Siam,  worth  1^ 
cents 

SAMPIETRINO, 

Monnaie  de  cuivre,  voyez  cinquina. 
Copper  coin,  sec  cinquina. 

SANESE  D'ORO, 

Pièce  d'or  de  Sienne. 

GoJd  coin  of  Sienna. 
SATN  KEPENG, 

Monnaie  de  cuivre  de  Malacca. 

Copper  coin  of  Straifs  Setthments. 

SCIIERP, 

Monnaie  de  cuivre  de  Luxembourg,  vaut  à  pou  près  1  cent. 
Copper  coin  of  Luxenihur(/7i,  toorth  near  one  cent. 

SCHILLING, 

En  Angleterre,  le  schilling  est  une  monnaie  d'argent  équivalant 
à  1.^  pence  ou  à  un  vingtième  de  pound,  et  vaut  24^  cents;  à 
Hambourg,  le  tscliilling  équivaut  à  12  pfeiinigo  ou  à  un  seizième 
de  mark  et  vaut  environ  2  cents  ;  au  cap  do  Bonne-Espérance,  le 
schilling  équivaut  à  G  stivers  ou  à  un  huitième  de  rix-dollar, 
et  vaut  5  cents. 

The  English  schilUng  is  a  sîhcr  coin  of  12  pnicp.  and  icorth  24 ^J 
re»^s'.  The ,'«hilll7i(/  of  Jfinnhnrtjhi'i  a  hulllnif  coin  o/  12  }fen7il(jror 
the  fiixteenfh  part  of  oiic  mark  niorth  tthoul  ^1  eenis.  Tho.  schiUiiKj 
ofihe  Cape  (f  Good  Ifope  isequaf  fo  0  stivers  or  Ihc  elijhth  part  <f 
one  rix-dollar  and  is  loorth  5  cents. 
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SCHILLING  COURANT, 
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^'^rltd^J1r'''"'^^^'''fk  ^^  "'^"■^^^■''^  ^'^"'•"^^  -«^^-^--^ 

maiL  and  l  schdlwg  are  worth  3  cents. 
SCHWAREN, 

%>i.e;'  eom  of  Bre,nen  ■  5  .cAmrm  ,n«7,e  one  grote,  loorth  hb  cent 
SCUDO, 

^'aut  aof  '  ''"  ^"  ""^'"'^  Pontifi.aux,  équivaut  à   100   bajocchi  et 

Gohl  coin  o/lOO  ir/ybccA/  qf  the  Papal  States,  worth  $1.00. 
SECTANS, 

Un  sixième  d'as  chez  les  anciens  Romains. 
The  sixth  part  of  an  as  in  old  Rome. 
SEISEN, 

Monnaie  d'argent  d'un  demi  real  ou  6  dineros  d'Aragon. 
Silcer  coin  of  half  a  real  or  G  dineros  of  Aragon. 

SEKEL  OU  SHEKEL  (sicle), 

'' vr  d '^îsi  ':j::''  '^  '  ^^-^^^^-^  ^^-  ^-  --ns  juif., 

Old  Jewish  silver  coin  weighing  4  drachme,  vorth/rom  25  to  35  cents. 
SELLO, 

Monnaie  d'argent  de  1,000  reis  du  Bn'^zil,  vaut  à  peu  près  $1  00 
Sdver  coin  of  1,000  rei.  of  Urazil,  worth  aùout  $1.00. 
SEMISSIS  ou  SEMIS, 

Moitié  de  l'as  romain,  voyez  as. 
Ualf  an  as,  sec  as. 
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SEMPREVIVO, 

Monnaie  d'argent  de  10  soldi  de  Milan,  vaut  10  cents. 
Silver  coin  of  10  aoUi  of  Milan,  loorth  10  cents. 

SEN, 

Monnaie  de  cuivre  de  la  centième  partie  du  yen  du  Japon,  \aut  1 
cent, 

Copper  coin  of  Japan  ;  100  sen  mahe  one  yen,  loorth  one  cent 

SEPEI  {mons), 

Centième  partie  du  sen  du  Japon,  vaut  1  centième  de  cent. 

The  hundrbdth  part  of  one  sen  worth  one  hundrcdtli  part  of  eue 
cent. 

SEPTUNX, 

Sept  douzièmes  de  l'as  chez  les  anciens  Romains  (7  deniers). 

Seven  denarii  {1i\2  of  tlie  as)  in  old  Rome. 
SÉQUIN, 

Un  tiers  de  ruspone,  voyez  zecchino. 

The  Ihirdimrt  of  one  rnspone,  see  zecchino, 
SESCUNX, 

Un  huitième  d'as  chez  les  anciens  Romains. 

The  eifjhth  part  of  one  as  in  old  Rome. 
SESQUITERCE  (sesquitertius), 

2|  as,  voyez  as. 

2^  aes,  see  as. 

SESSINO  {seiseno), 

Monnaie  d'Italie. 

Italiam  coin. 

SESTKRGE  (^sestertim), 

Monnaie  d'ar^^ent  chez  los  anciens  Romnins.  Dans  l'orît-ine  le 
sesterce  valait  2i  as  (sequitertius  sestertius)  plus  tard,  fl  valait 
4  as  ou  un  quart  de  denier,  environ  ^  cents. 

Old  Roman  silver  coin.  The  first  sestertii  loere  of  ^  aes  later  tho, 
were  oj  4  aes  {one  quarter  of  one  denarim,  worth  ahoutS^  cents') 
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SESTERTIUM, 

1,000  sesterces  vaut  environ  $36,00. 
1,000  .'sestertu  worth  ahout  $36.00. 
SESTERTIUM  DECIES, 

Un  million  de  sesterces  vaut  environ  $3,600,000. 
One  million  of  sestertii  loorth  $3,600,000. 

8ESTIN0, 

Monnaie  de  Sicile  et  de  Naples. 
Coin  of  Naples  and  Sicily. 

SEXCUNS, 

Monnaie  romaine  pesant  un  once  et  demi. 
Roman  coin  iveir/hing  one  ounce  and  a  half. 

SEXMA, 

Monnaie  espagnole  d'un  réal  et  5  maravedi. 
Spanish  coin  of  one  real  and  5  maravedi. 

SEXTANT, 

Monnaie  romaine  pesant  2  onces. 
Roman  coin  weighing  2  ouncea, 
SEXTULA, 

Môme  que  sexma. 
)Sn)ne  as  sexma. 

SIIAHI, 

Petite  monnaie  d'argent  de    Perse,  la  250me  partie  du   toman, 
valait  près  de  4  cents,  ne  vaut  plus  qu'un  cent  environ. 

Small  silver  coin  of  Persia,  250   shald  maïce   one  toman    it  loas 
vjorth  ahout  4  ce7its,  now  worth  near  one  cent. 

SHILLING, 

Monnaie  d'argent  de  12  pence  ou  d'un  vingtième  de  pound  d'An- 
gleterre et  de  plusieurs  colonies  anglaises,  vaut  24A  cents. 

Silver  coin  of  12  pence  or  one  tioentiefh  of  one  pound  of  Emjhmd, 
and  several  British  Colonies^  ivorth  24|  cents. 
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SIIUET, 

Nom  d'un  lingot  d'argent  au  Japon. 

Name  of  a  gold  ingot  in  Jajtan, 

SILBKRGROSCIIEN, 

Monnaie  de  billon  d'Allemugne,  équivaut  à  12  pfennige  ou  à  1^30 
(le  thaler,  vaut  à  peu  près  2g  cents. 

BulUon  coin  o/  12  pfennige  or   one  iJnriiHh  pari  of  one  thaïe)', 
worth  ahoat  2g  centu. 

SILIQUA, 

Monnaie  d'argent  bysantine  d'un  petit  module. 

Bi/aaiitlne  silrcr  coin  of  a  small  size. 

SIX, 

Voyez  six-blancs. 

See  six-hlancs. 

SIX-BLANCS, 

(30  deniers  ou  2  sols  et  6  deniers,  ou   G  demi-blancs  )  Monnaie 
d'argent  usitée  en  France  sous  Henri  II,  vaut  12^  cents. 

iSUver  col»  of  30  deniers  or   2  soh  and  six  G   deniers,  or  6  demi- 
blancs  uscd  under  Henry  II  of  France,  loorth  12|  cerits. 

SJU, 

Monnaie  de  cuivre  des  Iles  Loo'-Choo. 

Gopper  coin  of  tlie  Loo'-Ghoo  Mands. 

SJUMON-SENI, 

Monni'iû  de  laiton  de  4  p'seni   du  Japon,  vaut  à  peu  près  4  cents. 

Brofis  coin  of  4  p'seni  of  Japan,  toorth  ahont  4  cents. 

SKILLING, 

Monnaie  de  cuivre  de  plusieurs  pays  ;  au  Danemark  le  skilling 
équivaut  à  un  dixième  de  mark  et  vaut  près  d'un  demi  cent. 
Il  faut  120  skillings  pour  faire  un  rix-daler  specie  de  Norwége, 
vaut  à  peu  près  1  cent  ;  le  skilling  de  Suède  vaut  2  skillings 
de  Norwége,  vaut  un  peu  moins  de  2  cents. 

Copper  coin  of  several  countrits  ;  1 2  Danish  skillings  make  one  mark, 
and  one  skilling  is  ivortJi  ahoid  half  a  cent.  The  rix-daler  specie 
of  Norway  is  equ<d  to  120  shillings  and  one  of  tliem  is  worth  vear 
one  cent.  One  siceedish  skilling  is  eqnal  to  2  skillings  of  Norway ^ 
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SOL, 

Voyez  soit, 
See  sou. 
SOLDO, 

^TroL^'  r"'n  ^^'^^V'->  ^^'^""'  ^'  ««^^°  ^'"^^  d«  12  denari  ; 
90  i'  V  '^"  ^'m^^  ^  centesnni  ou  d'un  bajocclio,  il  en  faut 
20  pour  une  lira,  et  il  vaut  à  peu  près  1  cent. 

Cogner  coin  of  ItaJy  ;  the  soldo  of  Milan   is  equal  to  12  denari  the 
Moman  one,  5  eente^imi  or  one  hujocclio.  20  sokU  malce  one  lira 
and  %t  %s  worth  one  cent.  ' 

SOLDONE, 

Voyez  soldo. 
iSee  soldo. 
SOLIDUS, 

Voyez  solidus  aurens. 
See  solidus  aurens. 
SOLIDUS  AURENS, 

Monnaie  d'or  chez  les  anciens  Romains  ;  sous  Constantin,  le  solidus 
aurens  de  4  scrupules  équivalait  à  100  s,>steices  et  valait  $3.00. 
Old  Rornan  g..ld  coin;  under  Constantinas,  the  solidus  aurens  of  4 
scruples  was  equal  to  100  sestertii  and  loorth  $3.C0. 
SOL  PARISIS, 
Voyez  franc. 
See  franc. 
SONG-BAT, 

^     Monnaie  d'argent  de  2  ticals  de  Siam,  vaut  $1.20. 
Siher  coin  of  2  ticals  of  Siani,  worth  $1.20. 
SOU, 

Monnaie  de  cuivre  de  la  vingtième  partie  de  la  livre  de  France-  le 
^ou  tournois  se  divi.-^ait  eu  12  deniers,  celui  de  paiisis  valait'lô 
deniers,  le  sou  vaut  à  peu  près  1  cent. 

Cop2U'r  coin  of  France  ;  20  sous  are  rqual  to  one  liore  ;  the  sou  tour- 
nois ts  diculedmto  12  deniers;   the  sou  parisis  into  15  deniers 
wortk  about  one  cent.  ' 
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SOU  D'OR, 

SOVEREIGN  (sourernin), 

Monnaie  d'or  de  20  shillings  d'Angleterre,  vaut  $4.87. 
Gohl  coin  O/20  shlUings  o/  Emjland,  loorth  $4.87. 
SPINTRIA, 

Tessùre  de  cuivre  du  temps  de  Tibère  et  avec  s.ijet.  obscènes. 
Coppn-  plaie  {tessa-a)  with  oUoene  suhjccts  in  the  timc  of  Tétrim. 
SPITZGROSOIIEN, 

Monnaie  de  billon  d'Allemagne,  vaut  21  cents. 
Bidlion  coin  of  Germamj,  loorth  2^  cents. 

SPRACHIGER, 

Demi  dirliem  de  Perse. 
Half  dirhem  of  Pema. 

STAMPE, 

Monnaie  de  compte  d'Antigua,  équivaut  à  3  half-dor^s  ou  h  un 
quart  de  bit,  vaut  près  de  5  cents.  "^ 

Monefar>;  dénomination  of  Antigua,    equal  ' to  3   hdf-dom    or  one 
quarttr  of  a  bd,  worth  aboul  5  cents.  '^ 

STATER,  » 

''^^^XË''^  ^^^^^'  '^^  ^--^  ^^  ^-  ^-^'1-ien, 
Gold  coin  ofold  Qrtcce,  Persia  and  Macedoaia,  worth  almtl  $5.50. 
STATER, 

Monnaie  de  cuivre  de  Talero. 
Copper  coin  of  Talero. 
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STERBE-THALER, 

Monnaie  d'argent  de  Brandenburg.   Voyez  tlialer. 
Sihev  coin  of  Bnmdenhimj.  See  thaler. 
«TIVER  {styver), 

^7^  t  sSh!mn  ^"  T^  ^'  Bonne-Espérance  ;  la  sixième 
P  tic  du  .schilling,  vanta  peu  près  1  cent.  Le  ativer  de  la 
Guyane  anglaise  vaut  environ  2  cents. 

2  II  '''' '''''^-   ^^'^ 'i^^^^  0/ British  GalanaU  worth 

STOTfNKl  (/a.,;,Zo.-.  /.^Z^nH/e  .^.  co.naeV  pa.  le  singnUer), 

'' 1;5 1  i^iit^^"^^^  '^  ^^"^'^'-  P-^-  d"  fVanc,  vaut  à  peu  p  è. 

STUBER, 

Monnaie  de  compte  de  Laenhourg,  vaut  à  peu  prô.  4  cents 
Monetary  dénomination  o/ Laenbunj,  worth  aùoat  i  cents 

STUVER, 

Monnaie  de  Groningen. 
Ooin  of  Groningen. 
SUELDO, 

Un  demi  real  de  plata  d'Aragon. 
Ilalfa  real  of  plata  of  Aragon. 
SULTIIANI, 

Monnaie  d'or  de  Tunis. 
GohI  roii,  of  Tunis. 
SL'NAR, 

Monnaie  de  enivre  d'Afghanistan. 
Oojjper  coin  of  Afghnistan. 
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SUNG-SALUNG, 

Monnaie  d'argent  de  Siam,  vaut  30  cents. 
Siloer  coin  uf  *SVa//J,  ivutth  iiU  tmta. 
SYG, 

Monnaie  de  Siam. 

jSiainese  co'm, 

TAEL, 

Poids  d'argent  de  10  macc  du  Chine.  Selon  la  pureté  du  métal,  le 
taël  vaut  de  $1.00  à  $1.00. 

Wti(j7it  of  10  mace  of  sU cet' in  China.  Accordin<j  tu  the  ^nireti/  qf 
thc  métal,  the  taël  is  worthfrom.  $1.00  to  $1.50. 

TAKOL, 

Monnaie  de  cuivre  d'un  huitième  d'ackey. 
Copper  coin  of  one  eiglith  part  of  one  ackey, 

TALAIiO, 

Monnaie  d'argent  de  Venise  de  la  valeur  d'à  peu  près  80  cents. 
Silver  coin  of  Venice,  worih  about  80  cents. 

TALEGA, 

Bourse  de  20,000  reaies  de  vellon  d'Espagne,  vaut  $1,000.00. 
Purse  of  20,000  reaies  of  vellon  of  Spain,  worth  $1,000.00. 

ALENT  D'AR'JENT  {falentum  argenti), 

Poids  de  60  mines  ou  de  G. 000  drachmes  d'argent  chez  les  anciens 
Grecs,  valait  à  peu  près  $1,100.00.  Le  talent  de  Corinthe  valait 
100  mines,  environ  $1,800.  Celui  des  Hébreux  était  du  poids 
d'un  pied  cube  d'eau,  tandis  qu'à  Babylone,  le  talent  pesait 
70  livres  d'argent  et  valait  environ  $1,120.00. 

W''i(jhf  of  60  mines  of  siher  in  Grèce  eqnal  to  6,000  drachnis 
imrth  $1.100  01).  The  (Jorinthian  silver  t<ilent  of  100  mines 
was  worth  $1  800.  The  Ilehrew  talent  toas  the  weitjht  in  ttilrer  of 
one  cnhic  foot  of  loater  ;  the  Bahylonian  one  loas  70  Ihs  of  .silrer 
and  iL'orth  about  $1,120. 
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TALENT  iroK, 

TALLARO, 

Monnaie  d'ur.. ont  d'Italie,  vnnt  à  pon  près  $1.00. 
/("aZ/aw  *//ytr  coin,  worth  uhoul  %\  00 
TANGA, 

Monnaie  d'argent  des  Inde.s  Portugaises,  vaut  ? 
Sdver  coin  of  Portaguesc  Jndics,  toorth  ^ 
TAO, 

Ancienne  monnaie  chinoise  de  fer  ou  do  cuivrP  .f  ,îo  i     ^ 
d  «n  couteau,  équivaut  à  50  ca«h,  valait  ^^i^t  S^e^^"^'"" 

TARIN, 

Real  d'argent  de  8^  euartoa  d'Espagne. 
Siloer  real  of  ^  euartoa  of  Sjmn. 
TARJA, 

Ancienne  monnaie  de  cuivre  d'un  quart  de  real  d'Espagne 
TARo'""'  "'''"''  ""  '''"'  ^^-/--^/^^-'-^  ^/«  real  of  ^nriù. 


TÉMIN-BOUDJOU, 


Huitième  de  boudjou  des  indigènes  d'Al.(5rie    vaut  ^.  , 

cents.  "^ -f^'o^^nt-,  vaut  a  peu  près  4 

4  cents.  ''       ^  ^^'[/enaii  Im/tnns,  worfh  about 
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TEMPO, 

Monimio  de  cuivre  do  100  psoimy  du  Jupon. 
Coiiper  coin  uf  100  pacnny  of  Jupau. 
TEKN, 

Ancienno  moniiaio  d'or  d'Eîspagno. 

OH  Spaimh  yold  coin. 
TERUNX, 

Trois  onces.  Voyez  once. 

Titrée  ounces.  tSec  once. 
TESTON, 

Mmmaie  d'argent  de  10  sols  2  diMiiors  à  12  sol.s  sons   Henri    11  do 
France,  valait  î\  peu  près  10  cents. 

'S'ih^rroino/\0sohand2<Inn-cr.  to   12  .ol.   under  Hmvn  II  uf 
France,  was  loorth  ahoid  10  cents. 

TESTOON, 

Monnaie  d'argent  de  100  rois  du  Portugal,  vaut  13  cents 
^•^dce,'  coin  of  100  rcis  of  Portiujal,  worth  U  ccnU. 

TESTUDO, 

Ancienne  monnaie  du  Péloponèae  reprcîsentant  une  tortue. 
Old  coin,  of  Pclopouuesua  representivg  a  turth. 
TETRADRACHME, 

^^drachme'''^^"^  ^^  '^"""^'^  drachmes  de  l'ancienne  Grèce,  voyez 
Silver  coin  of  four  drachns  of  old  Grèce,  see  drachme. 
TETROBOLUM, 

Quatre  oboles,  voyez  obole. 
Four  ohoU,  see  obole. 

THALER, 

Monnaie  d'argent  des  difT^re.its  États  de  l'Allemagne,  (équivaut  à 
30  groschen  et  vaut  09  cents.  °     '  ^4"ivaut  a 

Moer  coin  of  30  groscluai  of  Germmy,  worth  69  ctnta. 
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THALÉR  DE  CONVENTION, 

Thalor  dont  la  valeur  légale  n'est  pas  en  rapport  avec  le  poids 
d  argent  contenu  dana  la  piùce.  La  valeur  est  conventionelle. 

Thalerwlioaelepal  value  is  not  in  proportion  with  its   wcinlU  of 
»tiver ;  lia  value  îs  0/ convenf ion. 

i  TIKAL, 

Monnaie  d'or  des  Indes  Orientales,  vaut  environ  $5.00.  Il   v  a 
aussi  un  tikal  d'argent  de  la  v,ileur  do  50  cents. 

^'//Ir'"''  fâ''^  l'^^na^worthuboutroM.    Iherc  is  aho  a  ailccr 
fical,  worth  60  cents. 

TILLA, 

Monnaie  d'or  de  Chuquand. 
Gold  coin  of  Chuquand. 
TOMAN, 

Monnaie  d'or  de  Perse  équivaut  à  250  shahi.  Autrofoi.s  le  toman 
était  une  monnaie  de  compte  d'à  peu  prùs  $9.00,  aujourd'hui 
il  ne  vaut  plus  que  près  de  $2.50.    '        ^        '*'        '  '^^J^»'"  ""^ 

Gold  coin  O/250  shaJU  of  Persla.  Formerly  the  toman  was  a  mone- 
tarii  denommatton,  loorth  $9.00  ;  now  it  ie  worth  abouf  $2.50. 

TOMIN, 

Employé  pour  real  dans  l'Amérique  du  sud. 
Employedfor  real  m  South  America. 
TORNÈSE, 

Goppercoin  of  Naplesj  three  ofthem  makeonegrano,  and  U  is  worth 
ahout  one  quarter  of  a  cent. 

T08TA0, 

Monnaie  de  cuivre  de  80  reis  du  Portugal  et  du  Brésil,  valait  8 

Copper  coin  of  80  reis  of  Portugal  and  Brazil,  was  worth  8  cents. 
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TREMES, 

Ancienne  monnaie  d'or. 
Ancient  gold  coin. 

TREMISSE, 

Monnaie  d'or  (d'un  tiens  do.  son  ?) 

Gold  coin  {.oorlh  the  third part  oj  one  sou?) 

TREssrs, 

Trois  as.  Voyez  as. 

Thrceaef,   Sec  as. 
TRIENS, 

Le  tiers  do  l'as,  voyez  as. 

The  third  part  of  one  as,  sce  aa 
TIULLTNA, 

Monnaie  de  cui  m  d'Italie. 
Coppercoin  of  RaJy. 

TROCADO, 

Petite  monnaie. 
Small  coin. 

TRIOBOLUS, 

Monnaie  d'argent  dp  trois  oboles,  voyez  obole. 
Silver  coin  of  3  oboli^  ace  uOu/e. 
TSEHOR-TAO, 
Voyez  tao. 
See  tao. 

TSIEN  {ou  cmh), 

"T^lttl  tZ^""  "■-^-  '^^  o.,.,a,.oe„  „,.  Chine  va„,  à 

^  t:;2'l^:;n;:  :;;t;^:t;f  ^ '  "^ ^ ^- >^  '^-, 
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T'SUAN  {régulateur), 


TS'UEN  (/o;i^«/ne), 

Nom  de  la  monnaie  de  Chiae  sous  T'ao-t-An-^-Si 
(Spring).  .Verne  of  the  coin,  a.dcr  Tao-M.".^,- ,/ ^;,. ,, 
TUMAM,  "^  • 

Voyez  toinan. 
<S(?e  toman. 

TUNG-PAO, 

Monnaie  de  la  Co.lunchine. 
Coin  of  Cochinridna. 

TURNER, 

Monnai.^  d'Ecosse. 
Coin  of  Sœtland. 

UNICORNE, 

Monnaie  d'or  sous  Jacques  IT  d'Angleterre. 
Gold  coin.  u.ed  under  Jamc  II  cf  Eng/anrl 
UQIJEH, 

Monnaie  d'argent  du  Maroc. 
Silver  coin  of  Morocco. 

6 
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UiN'CIA, 

Voyez  once. 

See  once. 
VALZA, 

Voyez  denier  tournois. 

See  denier  tournois, 
VENEZONALO, 

^ï""''|im^'"'  ^'  ^^^  centosinios  dn   Venozt.ela,  vaut  à  peu 

Silver  coin  of  10(J  centesimos  of  Venezuela,  toorth  $1  00 
VÉRIKRS, 

Monnaie  de  Rag.ise,  équivaut  à  un  soldo,  vaut  1  cent. 

Cuùi  of  I(af/H.se,  eqiiaî  to  one  solda,  toorth  1  cent. 
VEREIXTIIALER, 

Monnaie  d'argent  usitée  dans  l'Allemagne  du  nord,  vaut  $1.25. 

Silrrr  roin  of  Norlh  Gennany,  worth  $1.25. 
VICTOR!  AT, 

Monnaie  d'argent  d'un  demi  denier  chez  les  anciens  Romains,  vaut 
à  peu  prè ,  7|  cents. 

Old  Uo>mm  sdrer  mU  of  half  a  dcnarlus,  worl/i  7^  cents. 
VIKARIAT  THALER, 

Monnaie  d'argent  de  Saxe. 

Silver  coin  of  Saxnny. 
VINTEMS, 

Monnaie  de  cuivre  de  20  reis  du  Portugal,  vaut  environ  2  cents. 

Portiiijucse  coppcr  coin  of  20  reis,  worth  near  2  cents. 
VINTINA, 

Voyez  lira. 

See  lira. 
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WAKEA, 

^"vau^l^/^^^  ^f'''  '^'  '^''^''  '^'''  ^•^l^'^-^^  «"  Abyssinie,  dqui- 
vaut  a  80  {uuoules  et  vaut  à  pou  près  $24  00. 

^"ï-' T"'  •'^^'^^^  ^Z''^'''''  ?^*  î''"'-'^  '"'"-l^''  ^^'^^^'^  ■''^''^M  80  amouhs 
m  Abt/ssuua,  and  worth  aboat  $24.00. 

WANG  {empereur), 

Monnaie  d'argent  de  4  tacis  de  Chine,  équivaut  à  300   monnaies 
de  cuivre  et  vaut  à  peu  près  $0.50. 

^^^!"!i}: /''■"'  '^?.^^'  ^!"'i'  ^fGhina,    equal  to  300  common 
toppei  coius,  and  ts  loorth  ahout  $0.50. 

WAUMPUM, 

Coquillages  qui  servaient  d'argent  chez  les  Indiens  avant  la  dé- 
couverte de  1  Amérique. 

ShrJh   nsed  for    nioney    hy    the    Indlous    before    the    di.covcr,j    of 
Ainenca.  j     J 

WILIIEM  D'OR, 

Monnaie  d'or  de  5  thalers  de  Hesse  Cassel,  vaut  $4.00. 
Goldcoln  ofb  thalers  of  liesse  Cassel,  worth  $4.00. 

yi:n, 

Monnaie  d'argent  du  Japon,  équivaut  à  lOO  sen,  vaut  $1.00. 
Japunese  siloer  coin  o/lOO  sen,  loorth  $1.00. 

^^p^p^^^  '^'''  '^^  ^'^  ^"  ^'  l'ancienne  Cliine,   vaut  >x 

OUI  impérial  gold  coin  of  20  taëls  of  China,  loor^h  near  $32.20. 
YIGIRMILIK, 
Monnaie  arabe, 
Arabian  coin, 

ZAHRAH, 

Monnaie  de  cuivre  de  Patan. 
Copper  coin  of  Patan. 


I 
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ZECCHINO  (séqnin), 

Monnaie  d'or  de  plusieurs  États  de  l'Italie,  valait  environ  $2.10. 

Goldcoln  of  mo8l  provinces  of  Ilaly,  toorth  ahoat  $2.10. 
ZECHIN  ou  ZEQUI, 

Ancienne  monnaie  d'or  d'Espagne  et  d'Arabie. 
OU  ijold  coin  of  Spain  or  Arabia. 
ZEIINER, 

Monnaie  d'argent  de  10  kreutzers  d'Autriche,  vaut  h  près  peu  7 

^iher  coin  of  10  h-eufzers  o/  Auslna,  worth  ahoat  7  cents. 
ZERMABOUB  {zcrmahuh), 

^'t'Z^u'^^'''^'-<T  t^';'-'.'  """^^^  ^«  ^-^^''"'^^-'b  valait 
a  peu  pro>  $l.o2;  sous  hAnn  I[[,  il  ue  valait  que  $1.25. 

T^^j-^A  </oW.o/.;  ■un.ïer  JU.hnl  Ifanùd  ihe  zmnahoub  ^oas  ^vorth 
U.ol,  and  under  ^eltni  111  Us  value  was  but  $1.25. 

ZLOTE, 

Monnaie  d'argent  de  Pologne,  vaut  à  peu  près  18  cents. 
Sdoer  coin  of  Poland,  loorth  ahout  18  cents. 
ZLOTY, 

Monnaie  d'argent  de  15  kopecks  de   Ru.sie,    v.ut  à  près  peu  8 

Russlan  silver  coin  of  15  kopecks,  worth  about  8  cents. 
ZOUDI-BOUDJOU, 

Double  boudjou  des  indigènes  d'Algérie,  vaut  environ  65  cents. 
Algcrian  double  boudjou,  worth  65  cents, 

ZWANZIGER, 

Monnaie  d'argent  de  20  kreutzers  d'Autriche,  vaut  14  cents. 
i^ilver  coin  (/20  kreutzers  of  Austria,  worth  14  cents. 
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Alleanza  Dei  popoli  libie. 

("ii(rolus)  D(ei)  G(rati.a) 
U(trius(iiU')  B(a)v(ariae 
et)  P(alatinu)s  D(ei) 
(i(ratia)  Pr(inceps) 
S(ancti)  R(  oui  a  ni) 
I(niperii)  A(rcliiclux) 
et  El(ector). 

Christianissiiiius. 

Cîhristo  auspice  regno. 

Clypeus    omnibus    in    te 

sperantihus. 
Constitui rende    versanini- 

lung  I  D  F  Stadt  Fiank- 

furt. 

Cuni  Dco  et  Die. 

Danius  ]iotinuisque  vicis- 

sim. 
I)lUl^;is■  Vest  indisk-mœnt. 

I)(ei)  G(ratia)  Austria> 
Iinperator  iriingar(iu'). 
lîolioni(ia'),  ()al(i/,ia'  ). 
Latl(onnna' ),  Illi(riiL') 
rex. 

D(ci)(i(ni,=a)  A(iTlii(liix) 
A  (  u  s  t  r  i  a*  )  M  (agnus) 
D(iix)  Etr(iiria')! 

D(oi)  (;(ratia)  Austr(ia>'), 
ijnip(erat()r)  nung(,i- 
riaOi  Holifouiiu').  R(ex), 
H(otruria')  ^'(L'ai>oiis) 
V((Mntia'). 

l)(oi)  (i(ratia)  ('onst(itii- 
tiuiialis)  Iinp(erat()r)  et 
l'erp(etiialis)  ]{ra.-i(ilia*) 
DelXensor). 

l)(ei)  (i(ratia)  Ktoniano- 
r u  m)  I  m  p (era to  r) 
S(('niper)  A(iigiistn3) 
(i(ennanin>  ),  If(  unga- 
ria' ),  l>(<>lioniia')  Rex 
A(rchidnx)  A)ustrijL' ), 
D(ux)  R(urgunilia;)  et 
L(otharingiœ), 


Alliance  d'un  peuple  libre. 

('harlef,  par  la  grAoe  do 
Dieu,  duc  de  Ravitre 
et  de  Ralatinat,  prince, 
archiduc  et  électeur  du 
saint  empire  romain. 


Très  chrétien. 

Je  règne  sous  la  protec- 
tion du  Christ. 

Un  bouclier  pour  ceux 
qui  espèrent  en  toi. 

Assemblée  constitutio- 
nelle  à  Frank  fort,  ville 
libre. 

Avec  Dieu  et  le  Temps. 

Nous  donnons  et  nous  de- 
mandons on  retour. 

Argent  des  Tndes  occiden- 
ta'e-!  danoi.«es. 

Par  la  grAce  de  Dieu,  em- 
pereur d'Autriche,  roi 
de  Hongrie,  deRohème, 
de  (iallicie  et  d'Illyrie. 

Par  la  grAce  de  Dieu,  Ar- 
chiduc d'Autriche  et 
grand  duc  de  Toscane. 

Par  la  grAc(i  de  Dieu,  em- 
pereur d'Autriche,  roi 
de  Hongrie,  de  Rohème, 
de  NaplcH  et  de  Venise. 

l'ar  la  grâce  de  Dieu,  em- 
pereur constitutionel  et 
défenseur  perpétuel  du 
Brésil. 

Par  la  grâce  de  Dieu,  em- 
pereur romain,  toujours 
auguste,  roi  d'AHema- 
pne,  de  Hongrie  et  de 
Rohème,  arobiduc  d'Au- 
triche, duc  de  ikiurgo- 
gue  et  de  Lorraine. 


Alliance  of  a  free  pcople. 

Charles  by  the  (Jrace  of 
(iod,  duke  of  l^avaria 
and  Palatinate,  Prince, 
archiduke  and  Elector 
of  the  holy  Roman  Em- 
pire. 

Most  Christian. 

I  reign  uiider  the  auspices 
of  Christ. 

A  Shield  to  ail  who  liope 
in  The. 

Constitutional  Assembly 
in  the  free  city  of  Frank- 
fort. 

With  (Iod  and  Time. 
\Ve  give  and  seek  in  turn. 

Danish  West  Indiamoney 

Ry  the  grâce  of  (!od,  Em- 
peror  of  Austria,  King 
of  Hungary,  Rohemia, 
(iallician,  Ladomina 
and  Hlyria. 

Ry  the  grâce  ofGod,  Arch- 
duke  of  Austria,  Grand 
Duke  of  Tuscany. 

Ry  tbo  grâce  of  God,  Em- 
peror  of  Austria,  king 
of  Hungary  Rohemia, 
Naples  antl  Venice. 

Ry  the  grâce  of  God,  cons- 
titutional emperor  and 
]>erj)etual  defender  of 
Rrazil. 

Ry  the  grâce  of  God,  Ro- 
man  Emperor,  ever 
August,  King  of  (Jer- 
many,  Hungary,   Rohe- 

1  niia.  Archdui\e  of  Aus- 
tria, Duke  of  Rurgundy 
and  Lorraine. 
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Deutsclics  Rcicli. 
Dieu  et  mon  droit. 


Dio  e  popolo. 
Dio  i)rot('gge  la  Itnlia  ! 
Dios,  union  y  lil)ertad. 
Dirige  nie  Domine. 
Dirigit  Deus  gres.'uis  meos. 
Domine   conserva   nos  in 

puce. 
Domini  est  regnrn). 

Dominus  miiii  adjutor. 
Dominus  jjrovidehit. 
Dux  et  (î  u  1)  (  p  r  n  a  tor) 
reii)(ulili(ii')  Clenu(en.->i.s. 
E  Pluribus  unuin. 
Eeonomia  es  ri(iue/.a. 
Ego  suni  lux  I\lun(di). 

Elire  dein  clire  gebnhrt. 

En  union  y  lil)crt!i(l. 

Er  sceto  gcnechtigUeit  und 

ernlete  liél)e. 
Eterno  loor  al  restaurad 

llosas. 
Et  ipse  doniinabitur  gcn- 

tium. 
Expulsis  piratis,  restituta 

commcrcia. 
FiK'iam     cos    i  n    gentem 

unam. 
Fadonies  landot. 
Eertilitateni      Divitiasque 

circumleremus. 
Fide.s  incorrupta. 
Firme  por  la  union. 
Firme  y  l'eliz  [lor  la  union. 

Folkets  karlek   min  bclo- 

niiig. 
l''uvciietos  und  ercm. 
(ioreclit  und  lieliarrlicli. 
Ciott  mit  uns. 
God  /.ij  met  ons. 
(iroshcrzog  von  ]5adcn. 
(  iud  tirh  l-'iilkcl. 
lliuidels    tVcilicil    d  n  r  f  li 

cintrac-ht. 
Tl(eaton) 


Em])ire  allemand. 
J)eviKe  fran<;aise  dans  les 
armes    de   l'Angleterre. 

Dieu  et  le  i)euple. 

Dieu  prott'ge  l'Italie  ! 

Dieu,  union  ot  lilierté. 

Seigneur,  dirigez-moi. 

Dieu  dirige  mes  pas. 

Seigneur   conservez  -  nous 
en  paix. 

Ee  royaume  appartient  au 
tf.'igneur. 

Le  Seigneur  est  mon  aide. 

I^e  Seigneur  pourvoiera. 

Doge  ot  gouverneur  de  la 
rcpidjUipie  de  tiùnes. 

Un  do  plusieurs. 

Economie  est  richesse. 

Je    suis    la    lumière    du 
monde. 

Honneur  à  qui  de  droit. 

Unis  et  libres. 

Il  a  seiné  la  justice  ot  il  a 
récolté  l'amour  sincore. 

Gloire  oternelle  au  libéra- 
teur llosas. 

Et  il  régnera  sur  les  na- 
tions. I 

Le?    pirates     chassés,    lej 
commerce  restauré.         i 

Je    ferai    d'eux    un    .seul , 
peuple. 

La  terre  de  nos  pores. 

Nous  apporterons  la  l'erti 
lité  et  les  richesses. 

Foi  incorruptible. 

Forts  par  l'union. 


prosi)cres    par 


Forts    et 
l'union. 

L'amour  du  peuple  est  ma 
récompense. 

lirave  et  vrai. 

Justes  et  constants. 

Dieu  avec  nous. 

Dieu  est  avec  nous. 

(irand  duc  de  Bade. 

Dieu  et  le  ))enple. 

Conimorce  libre  sous  celte 
union. 

Marque  sur  quelques  nu)n- 
niiics  de  cuivre  et  d'ar- 
gent du  ('ana(hi,  de  la 
])lu|)art  des  colonies  an- 
glaises et  de  (juehiues 
pays  étrangers. 


(ierman  Enpire. 

French  motto  in  the  Eng- 
lisli  coatofarms  :  means 
(iod  and  un/  rhjhl. 

(iod  and  the  people. 

(iod  protect  Italy  ! 

(!od,  union  and  liberty. 

(iod  guides  me. 

God  directs  my  footsteps. 

0  Lord,  keep  us  in  i)eace. 

The  kingdom  is  thoLord's. 

The  Lord  is  my  bel  p. 
The  Lord  will  provide. 
Doge  and  (iovernor  of  the 

Itepublic  of  Genoa. 
One  from  nniny. 
Economy  is  wealth. 

1  am  the  light  of  the 
\vorld. 

Ilonor  to  wliom  honor  due. 

United  and  free. 

Ile  sowed  justice  and  rea])- 

ed  devoted  love. 
Eternal  gh)ry  to  ti)e  Ivcs- 

torer  Kosas. 
And  lie  shall   reign   over 

the  nations. 
Pirates  driven  away,  c<nn- 

merce  restored. 
T    will    mako    them    one 

people. 
The  land  of  our  fiithers. 
\Ve  will  bring  fortility  and 

weallli. 
Incorruptible  faith. 
Strong  through  Union. 
Strong     and     jtrospcrous 

■throulh  Ihiion. 
The   peo[)le's  love   is    my 

reward. 
l^rave  and  truc. 
.Tust  and  constant, 
(iod  with  us. 
(iod  is  with  us. 
(irand  ]>nke  of  Baden. 
God  and  the  people. 
Free    trade    under    t  h  i  s 

union. 
Mint    master    of   several 

Canadian   copper    a  u  d 

silver coins,  of most  Eug- 

lish  colonies  coins,  und 

of  those    of    several 

foreign  countries. 


QUELQUES  INSCRIPTIONS. — A  FEW  INSCRIPTIONS. 
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ITerzog  zu  Anhalt. 
Ilispan(iaruni)  et  incl(ia- 

rmn)  rex. 
llispainarum  rex. 


Tn  hoc  signo  vinces. 

Ifli  bail  auf  fj;ott. 
Inmuine  Columbia. 
Tii(le(poiulentia)  et  lib(er- 

tas). 
Iniiiiica  tyrannis. 
Igualdad  aiite  la  lei. 
lonikon  Kpatoe. 
Tcb  (lien. 

Italia  liberta  Dio  la  vuole. 
Jehocbaium    Hak  k  o  h  e  n 

haggadol  vecheberHaje- 

hudim. 

K(iii?er!iche)  K(œniglich(') 
OesteiTeichisclie  sclunde- 
inunz. 

La  fuerza  national  triumfo 
de  lu  anarquia. 

La  libertad  en  la  ley. 

La  ley. 


Landmunz. 

Liberta  oguaglianza. 
Libortas.  ju.stitia. 
Libertas. 
Libertad. 


Libre  cresca  fecundo. 

M(agna')  B(ritani.:fi')  ! 
F(ranciiv)  et  H(iber- 
iiiaO  rex  F(klei)  Dfeten- 
sor )  ;  B(  runswiccaO  et 
L(unenburgaO  ])(ux) 
S  (  a  (•  r  i  )  R  (  0  m  a  n  i  ) 
I(njperii)  A(rchidux) 
T(hesaurarius  et  E(lec- 
tor). 


Due  d'Anbalt. 

Roi  d'Espagne  et  des  Indes 

Espagnoles. 
Roi  d'Espagne. 
Honi  soit  <jui  mal  y  pense. 

Nous  mettons   notre  con- 
fiance en  Dieu. 
Par  ce  signe  tu  vaincras. 

J'ai  confiance  en  Dieu. 
Columbie  sauve. 
Indépendance  et  liberté. 

Ennemi  des  tyrans. 
Egalité  devant  la  loi. 
CJouvernenient  ionien. 
Je  sers. 

L'Italie  libre,  Dieu  le  veut. 

Jean,   grand   prêtre  et  la 

confédération  des  Juifs. 

Je  maintiendrai. 
Monnaie  impériale  de  bil- 
lon  d'Autriche. 

La  force  nationale  triom- 
phe de  l'anarchie. 

La  liberté  dans  la  loi. 

La  loi. 

La  loi  punit  de  mort  le 
contrefacteur,  l^a  nation 
récompense  le  dénoncia- 
teur. 

La  nation,  le  roi,  la  loi. 

Monnaie  du  pays. 

Les  hommes   sont   égaux 

devant  la  loi. 

Librorté,  égalité. 

Liljerté,  justice. 

Liberté. 

Liberté,  égalité,  fraternité. 

Libres  plus  féconds. 

Roi  de  la  (irande  Breta- 
gne, de  la  France  et  de 
l'Irlande,  Défenseur  de 
la  foi,  Duc  de  Bruns- 
wick et  LunenburgArchi 
trésorier  et  Electeur  du 
saint  Empire  Romain. 


L'union  fait  la  force. 


Duke  of  Anlialt. 

King  of  S])ain  and  Spani.sh 

Tndies. 
King  of  Spain. 
i^hame  on  him   who  evil 

thinks. 
In  (iod  wc  trust. 

By    this    sign    you     will 

conijuer. 
I  trust  in  (iod. 
Columbia  safe. 
Independeiice  and  liberty. 

Enemy  o/  tyrans. 
Equahty  before  the  law. 
lonian  government. 
I  serve. 

Italy  freo,  so  (iod  wi'l. 
Johanan,      Hight     Briest 

and    the    confédération 

of  the  Jews. 
I  will  maintain, 
Impérial,  Royai,  Austrian 

bullion  coin. 

The  national  force 
triumphs  evcr  anurcliy. 

Liberty  in  the  law. 

The  law. 

The  law  puts  to  death  the 
counterfeiter  and  the 
nation  rewards  the 
détecter. 

The  nation,  the  king,  the 
law. 

("oin  of  the  country. 

Men  are  cqual  before  the 

law. 

Liberty,  equality. 

Liberty,  justice. 

Liberty. 

Liberty,  equality,  fratcr- 
nity. 

In  freedom  more  fruitful- 
ness. 

King  of  Cireat  Hritain, 
France  and  Irebiiul. 
Defender  of  the  l'uitli. 
Duke  of  Brunswick  and 
Lunenburg  of  the  sacred 
Roman  Empire,  Arch 
Treasurer  and  Elector. 


Union  is  stxength. 
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QUELQUES  INSCRIPTIONS. — A  FEW  INSCRIPTIONS. 


Magyar  orszao  KiraWa. 

Mane,  tliesel,  phares. 

Mediolani  et  Mantua>(lux. 

Munt  van  hct  koningryk 

(1er  Ncdcrlundon. 
Nec  aspera  terrent. 

Nell'unione  la  farza. 
Nemo  me  impune  lacessit. 

N.  E. 

Non  surrcxit  major. 

Non  vi  virtute  vici. 

Nova  Caesarea. 
Nova  Constellatio. 
Nova  Eboraca. 
Parva  sub  ingenti. 
Pax  quaeritur  bello. 

Per  la  gr(acia)  di  Dio 
duch(eHSia)  de  Parnia. 

Plus  ultra. 

Ptjntilex  Maximus. 

Por  la  razon,  o  la  fuerza. 

Por  la  razon  y  la  fuerza. 

Pfinc(ej)3)  Pedeni(onta- 
nus)  uux  Sabaud(iii.'). 

Pro  Deo  et  Patria. 

Prudentia  et  constantia. 

Quatuor  maria  vindico. 

Quocumque  jeceris  stabit. 

Quos  Deup  conjunxit  nemo 
separet. 

Rosa  sine  spina. 
Salvuni  fac  populum  tuum 
Domine. 

Sancta  fides  firmat  fidom. 

Scheide  Munze. 
Segen  des  Pergbaus. 
Segen  des  Hiinniols. 
8it  nonien  Domiui  bene- 

dictum. 
Stella  quarta  décima. 
Susoipere  et  finire. 
Suum  cuique. 
Turris    fortissiraa  nomen 

Domini, 


Chef    Hongrois   couronné 

roi. 
J'ai    examiné,    j'ai    pe.sé, 

j'ai  divisé. 
Duc  de  Milan  et  de  Man- 

toue. 
Monnaie  du  royaume  des 

Hays  Pas. 
Les  diflicultér;  n'épouvan- 
tent pa: 
La  force  dans  l'union. 
Personne    ne    me  touche 

impunément. 
Nouvelle  Angleterre. 
Tl  n'en   est  pas   venu   de 

plus  grand. 
J'ai  vaincu  non  par  la  force, 

mais  par  la  valeur. 
New  Jersey 

Nouvelle  constellation, 
New  York. 

Un  petit  sous  un  grand. 
On    cherche    la    paix   en 

faisant  la  guerre. 
Par  la  grâce  de  Dieu  Du- 
chesse de  l'arme. 
Au  delA. 
(irand  Pontife. 
Par  la  raison  ou  la  force. 
Par  la  raigf)n  et  la  force. 
Prince     jirémontais,     duc 

de  Savoie. 
Pour  Dieu  et  la  Pairie. 
Prudence  et  constance, 
Je  réclame  les(iuatre  mers. 
Se    tiendra    dcl)out    dans 

toutes  les  positions. 
Personne  ne  séparera  ceux 

que  Dieu  a  unis. 
Rrgne  de  la  loi. 
Rose  sans  épine. 
Seigneur,  sauve  ton  peuple. 

Sans  changer. 

Uije  foi  sainte  affermit  la 

foi. 
Monnaie  de  billon. 
Produits  des  mines. 
Pénédiction  du  ciel. 
Que  le  nom  de  Dieu  soit 

béni. 
La  quatorzième  étoile. 
Entreprendre  et  finir. 
Chacun  le  sien. 
Le   nom  du  Seigneur  est 

la  plus  forte  tour. 


Ilungarian  chief  crowned 

king, 
I    d  id    examine,    I   d  id 

weigh,  I  did  (livide. 
Duke  of  Milan  and  Man- 

tua. 
Money  of  the  kingdom  of 

the  Netherlaiids. 
Not  afraid  of  difliculties. 

Strength  in  union. 

No  one   touch    me    with 

impunity. 
N(cw)  E(ng]and). 
A  greater  lias  not  arisen. 

T  hâve  conquered  not  by 
strength    but  by  val  or. 
New  Jersey. 
New  constellation. 
New  York. 

A  sniall  under  a  large  one. 
Peace  is  sought  by  war. 

By  the  grâce  of  God, 
Duchcss  of  Parma. 

He^'ond. 

High  PontifT. 

Py  tlie  reason  or  strength. 

Py  reason  and  strengtii. 

Prince  ofPiedmont,  Duke 
of  Savoy. 

For  (lod  and  Fathorland. 

Prudence  and  constancy. 

T  vindicati  the  four  seas. 

Will  stand  in  any  posi- 
tion. 

Whom  (iod  has  unitcd  no 
one  shall  separate. 

Rcign  of  the  law. 

Rose  without  a  thorn. 

0  Lord,  save  the  people. 

Without  changing. 

A  saint  faith  is  stronger. 

RuUion  coin. 
Rlessings  of  the  mines, 
lleaven's  lijessiiigs. 
Rlessed   be   the   naine   of 

the  Lord. 
The  fourtccntii  star. 
Undertaking  and  linishing 
Lct  each  havc  bis  own. 
The  name  of  the  Ijord  is 

the  strongest  tower. 


\% 


Union  y  fuerzn. 
Utraque  un  uni. 

Vereins  niunzo. 
Virtute  protectione. 

V(ereenig(le)  0(ost-in(lis- 
clie)  ('(onipapnie). 

Wilhem  deut-echer  kniser 
konig  von  Prcusscn. 


QUELQUES  INSCRirriONS.— A  FEW  INSCRIPTIONS. 


Union  et  force. 

I^es    deux    n'en    forment 

qu'un. 
Monnaie  de  convention. 
Pur  la  bravoure,    pur  la 

protection. 
Vive  le  roi. 
Compagnie  hollandaise 

des  Indes  Orientales. 
Guillaume,    empereur  de 

l'Allemagne    et    roi   de 

Prusse. 


Union  and  strengtli. 
Both  make  one. 


«3 


Convention  money. 
Through    valor,    through 

protection. 
Long  live  the  king, 
Dutch   East    Tndia   Com- 


pany. 
Wilheln 


im,   German  empe- 
ror,  king  of  I*ru.ssia. 
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QUELQUES  iMAHQUKS  DE  MONNAIES— A  FKW  MINT  MAIIKS. 


A — Berlin,  AUoinngne. 

A— Corbeil,  Erance  1055-58. 

A— Paris  '■       1539. 

A — Vienne,  Autriche. 

A —  Uruguay. 

A— 

A  A— Metz,  France,  1GG2-17D9. 

A  M — Marseille»,  France. 

AR— Arras  '■'      1640-58. 

AO — Conipiègne  on  Orléans,  1572- 

Iô'.)4. 
A  HEQ — Are(|uii)M,  Pérou. 
IJ — lîi;  slau.  Allemagne, 
li— Point  de  l'Arche,  Fr.,  1055-58. 
lî— Rouen,  France,  1539-1858. 
R —  Autriche, 

R — Riiono.s,  Ajres. 
15 —  Hanovre. 

R — Rruiiilin,  Rrun.swick. 
Ra — Riircelona,  Espagne. 
Raj — Roguta,  Ccjlonibie. 
RR — Strasbourg,  France. 
RD— Réarn,       '      " 
(J — Prusse  et  Allemagne. 
C— St  Lo,  France,  1539-1003. 
C— Caen,  Franco,  1055-58. 
C— (Jiarlotte,  N.  C,  1835-02. 
C — Culican,  Mexique,  1840. 
C— Frankfort. 
C —  Autriche. 

C- 

CA— Chihuahua,  Mex  ,  1811. 
ce— Carson  City,  U.  S.  A.,  1804. 
C::_(^énève,  1811-14. 
ce — Besançon,  France. 
CR — Costa  Rica. 
CUZ— Cuzco,  Pérou. 
D — Dahlonega  Ga,  U.  S.,  1835. 
D-Denver,  U.  S.,  1802. 


D— Lyon,  France,  1530-1858. 

D— Vienne,  Dauphinée,  1058. 

I) —  Pru8.se. 

D —  Allemagne. 

Do — Durango.  Mexique,  1811. 

E — Ekaterinhurg,  Russie. 

E— Mehun  sur  Loire,  Fr.,  1055-58. 

E— Tours,  France,  1539-1772. 

E —  Allemagne. 

F— Angers,  France,  1539-1738. 

F —  Allemagne. 

FA— Marseilles,   France,   1539-42. 

(J — Gaeta,  Italie 

G— Genève,  1799-1805. 

(i— Poitiers,  France,  1539-1772. 

G. —  Allemagne. 

G —  Autriche. 

G  A — Guadalaxara,  Mexique,  1814. 

GC — Guadeloupe  y  Calao,  1844. 

GO — Guanaxuato,  Mexique,   1812. 

H— Darmstadt. 

II— La    Rochelle,  Fr.,  1539-1837. 

II —  Allemagne. 

H —  Uraguay. 

lli) — llermosillo,  Mexique. 

I  —  Allemagne. 

.1 — Limoges,  France,  1539-1837. 

J —  Allemagne. 

J — Jubia,  Espagne. 

J —  Allemagne. 

K— Rnrdeaux,  France,  1539-1885. 

KR — Kremnitz,  Hongrie. 

L— lîiiyonne,  France,  1539-1837. 

L  ('(juronnée — Lille,  France,  1080. 

LA — Laon,  France. 

LL— Lille,  France,  1085. 

M — Lima,  Pérou. 

M — Madrid,  Espagne. 

M— Meyer. 
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M — Miintua. 

M — Milan,  Italie. 

M— Toulouse,  Fr.,  1539-1794, 1810- 

1837. 
M —  Autriche. 

MA — Mauilla. 
ME— Tlaepan. 
MO— Mexico,  Mc.\..  18.35 
MA — Nonograme,  Mar«eille8,l78(')- 

1S08. 
N— Moutpelier,  Fr.,  1539-1794. 
N — Na.|)K's,  It-^lie. 
NB — Nngy  lîauya,  Hongrie. 
N  (j — New  Ciialénuila. 
0 — Clerniont,  France,  1572. 
0 — Moulins,  France,  1549-55. 
()— New  Orléans,  U.  S.,  1835. 
0 — Klicinis.  P'rance,  1555-1772, 
0 — Itioni,  Franco. 
0 — St  i'oiu'.sain,   France,  1539-49. 
0 —  Autriche. 

1»— Dijon,  France,  1539-1772 
P  ou   PA,  ou  PP — Painpelune  Es- 

l)agne. 
P  ou  PI  ou  PTS— San  Luis  Potosi, 

Mexique,  1829. 
Pisis — Pise,  Italie. 
Poi)ayan —  Colombie. 

—  Philadelphie,  U.  S., 

1791. 
P — Pergola,  Italie. 
il — Chalons    sin-    Saône,     France, 

1539-1772. 
Q — Narbonne,  France,  1700-10. 
Q — Peil)ignau,  France,  1710-1837. 
Q — Quito,  E((uateur. 
U— Nîmes,  France,  1G55-58. 
R — Orléans,  France,  1700. 
K — Rio  Janeiro,  Brésil. 
R — Ivouie,  Italie. 
Il  couronné — Villeneuve,  St  André, 

France,  1539-1772. 


R  avec  ly.s— Gand,  1815. 

S —  Autiiche. 

S — San  Francisco,  Cal.,  1852. 

S — Santiago,  Chili. 

S — Segovia  ou  Seville,  Espagne. 

S— Troyes,  France,   153!)- H)?.». 

S  couronné — Troyes,  Fr.,  I(t79-!I0. 

S  avec  liole — Rhein)s,  l(i7'.t-l  772. 

T— Nantes,  France,  1599-1837. 

T— St  .Mcnhold,  France. 

T— Tm-in,  1540-49. 

U— Turin,  1803-14. 

V—  Italie. 

V —  Autriche. 

V — .\miens,  Fiance,  1571-78. 

V— Tin-in,  1539-40. 

V— Troyes,  1 090-1772. 

V— Toulouse.  1803-10. 

W— Lille,  1()93-1S58. 

WW—  France. 

X— Besançon,   France,    1093-1772. 

X— Amiens,  1578-1772. 

X— Aix,  1548-78. 

X— ViUelranche,  1538-48. 

Y— Bourges,  France,  1539-1772. 

Z  -Grenoble,  1539-1772. 

Z — Dauphinée. 

cV-Aix,  1578-1786. 

& — Provence. 

Zs — Zacatecas.  Mexique,  1810- 

9— Rennes,  1539-1772. 

99— Nantes,  1539-1590. 

2  marteaux,  2  hannners,  Norwège. 

Petit  cœur,  small  heart.  Copenha- 
gue. 

2  poissons,  2  fishes,  Utrecht. 

Lion,  Namur,  Belgi(iue. 

Main  ouverte,opened  hand.Auvers. 
Belgique. 

Tête,  hoad,  Bruxelles,  r.clgique. 

Fleur  de  lys,  Bruges,  B'.'lgi([ue. 
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NOMBRES  DANS  DIVERSES  LANGUKS  ÉTRANGÈRES. 
NUMBERS  IN  SOxME  FOREIGN  LANGUAGES. 


Françnls-French. 


1  Un. 

2  Deux. 

3  Trois. 

4  Quatre. 

5  Cinq. 

6  Six. 

7  Sept. 

8  Huit. 

9  Neuf. 

10  Dix. 

11  Onze. 

12  Douze. 

13  Treize. 

14  Quatorze. 

15  Quinze. 

16  Seize. 

17  Dix-sept. 

18  Dix-huit. 

19  Dix-neuf. 

20  Vingt. 

91     Vingt  et  un. 

22  Vingt-deux. 

23  Vingt-trois. 

24  Vingt-quatre. 

25  Vingt-cinq. 

26  Vinpt-pix. 

27  Vingt-sept. 

28  Vingt-huit. 


29 
30 
40 
50 
60 
70 
80 
90 

100 
1000 


Vingt-neuf. 

Trente. 

Quarante. 

Cinquante. 

Soixante. 

Soixante-dix. 

Quatre- vingt. 

Quatre-vingt-dix. 

Cent. 
Mille. 


Patois. 


ADglals-EiiglIsh. 


Un. 

Dous. 

Trey. 

Quatre. 

Cinq, 

Sieit. 

Se. 

Gluiei. 

Nau. 

Dii'. 

Ounzé. 

Douze. 

Trézé. 

Quatorze. 

Quinze. 


Diésé. 

Di(j-ghuei. 

Dieeé-nau. 

Vint. 

Vint-un. 

ViBt-dous. 

Vin-trey. 

Vin-i)Uiitré. 

Vint-cin, 

Vin-sieit. 

Vin-sé. 

Vin-ghuei. 
I  Vin-iiau. 
I  Trenta. 
Quaranto. 
Cincp.ianto. 
Sei8.«anto. 
Seifisanté-dié. 
Quatro-dié  ou  quatré-vin 
Qiiiitrt'-iiau   ou   (luatré- 

vin-dié. 
Cent. 
Mille. 


One. 

Two. 

Three. 

Four. 

Five. 

Six. 

Seven. 

Kight.       . 

Nine. 

Ten. 

Eluven. 

Twelve. 

Thirteen. 

Fourteen. 

Fifteen. 

Sixteen. 

Seventeen. 

Fighteen. 

Nineteen. 

Twenty. 

Tvventy-one. 

Twentv-two. 

Twenty-three. 

Twenty-four. 

Twpnty-(ive. 

Twenty-six. 

Twoiity  sov'en. 

Twenty  eight. 

Twoiity  ninc. 

Tliirty, 

Fourty. 

Fifty. 

Sixty. 

Seven ty. 

IÇighty. 

Nincty, 

ITundrod. 
Thousand. 
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Espagnol— Himiilsh. 


1  Un. 

2  Dos. 

3  Très. 

4  Cuatro. 

5  Cinco. 

6  Seis. 

7  Siete. 

8  Ocho. 

9  Nueve. 

10  Diez. 

11  Once. 

12  Doce. 

13  Trece. 

14  Catorce. 

15  Quince. 

16  Diez  y  seis. 

17  Dies  y  siete. 

18  Dies  yocho. 

19  Dies  y  nueve. 

20  Veinte. 

21  Veinte  y  uno. 
^2     Veinte  y  dos. 

23  Veinte  y  très. 

24  Veinte  y  ouatro. 

25  Veinte  y  cinco. 

26  Veinte  y  seis. 

27  Veinte  y  siete. 

28  Veiut(  y  ocho. 

29  Veinte  y  nueve. 

30  ïreinta. 
40     Quarenta. 
50     Cincuenta. 
60     Sesenta. 
70     Setenta. 
80     Ochenta. 
90     Novcnta. 

100     Cicuto. 
1000     Mil. 


Italien— itallau. 


Uno. 

Due. 

Tre. 

Quattro. 

Cinque. 

Sei. 

Sette. 

Otto. 

Nove. 

Dieci. 

Undici. 

Dodici. 

Tredici. 

Quatordici. 

Quindici. 

Dieci  sei. 

Dieci  sette. 

Dieci  Otto. 

Dieci  nove. 
Venti. 
Venti  uno. 
Venti  due. 
Venti  tre. 
Venti  quattro. 
Venti  cinque. 
Venti  sei. 
Venti  sette. 
Venti  otto. 
Venti  nove. 
Trenta. 
Quaranta. 
Cinquanta. 
Sessenta. 
Settanta. 
Ottanta. 
Nonanta. 
Cento. 
Mille. 


Allemand  -Oorninn. 


Ein. 

Zwei. 

Drei. 

Vier. 

Funf. 

oechs. 

Sieben. 

Achte. 

Neun. 

Zohn. 

E\t: 

Zwolf. 
Dreizehn. 
Vierzehn. 
Funfzehn. 
Hochzehn. 
yiebenzehn. 
AchtzeJin. 
Neunzehn. 
Zwiinzig. 
Ein  zwaiizig. 
Zwei  zwîinzig. 
Drei  zwanzig. 
Vier  zwanzig. 
Funf  zwanzig. 
.Sec.'is  zwanzig. 
Sebcn  zwanzig. 
Achte  zwanzig. 
Neun  zwanzig. 
Dreizig. 
Vierzig. 
Funfzig. 
Sechzig. 
Siebzig. 
Achtzig. 
Neunzig. 
Hundert. 
JTausend. 
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i: 


W'i 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

li) 

2(J 

21 

22 

23 

24 

2ô 

2() 

27 

28 

2i> 

3(1 

40 

50 

60 

70 

80 

90 

100 

1000 


Klumnna— Flcinlsli. 


HollandalH-Dutch. 


Een. 

ïruee. 

Dry. 

V  ier. 

Vyfe. 

Sesse. 

Zeven. 

Acht. 

Nejïen. 

Tien. 

Elve. 

ïwiilfe. 

Deitien. 

Veertien. 

Fyftien. 

Zestien. 

Zeventien. 

Achtien. 

Neçentien. 

Twintiff. 

l'^en  en  twintip. 

Twee  en  twintig. 

r)ry  en  twintig. 

Vier  en  twintig. 

Vyf  en  twintig. 

Sesse  en  twintig. 

Zeven  en  twintig, 

Aolit  en  twintig. 

Negen  en  twintig. 

Dertig. 

Veertig, 

Vyftig. 

Sesentig. 

Zeventig. 

Tajentig. 

Negentig. 

Hunderd. 

Duizeud. 


8u('Hlois--,Swcdlsh. 


Een. 

Twee. 

Hrie. 

Vior. 

Vijf. 

Zes. 

Zeven. 

Acht. 

Negen. 

Tien. 

Elf. 

Twaalf. 

Dertien. 

Veertien. 

Vijftien. 

Zestien. 

Zeventien. 

Achtien. 

Negentien. 

Twintig. 

Een  en  twintig. 

Twee  en  twintig. 

Drie  en  twintig. 

Vien  en  twintig. 

Vijf  en  twintig. 

Zes  en  twintig. 

Seven  en  twintig. 

Acht  en  twintig. 

Negen  en  twintig. 

Dertig. 

Veertig, 


Zeventig. 

Tachtig. 

Negentig. 

Honderd. 

Duizend, 


En,  etc. 

Tua. 

Tre. 

Fyra. 

Fem. 

Sex. 

^ju. 

Atta. 

Nio. 

Tio. 

Elfva. 

Tolf. 

Tretton. 

Fjorton. 

Feniton. 

Scxton. 

Sjutton. 

Aderton. 

Nitton. 

Tjugu. 

Tjuguen. 

Tj  ugutua. 

Tjugutre. 

Tjugufyra. 

Tjugufeni. 

Tjugu  sex. 

Tjugusju. 

Tjugi.iitta. 

Tjugunio. 

Tretio. 

Fyrtio. 

Femtio. 

Sextio. 

Sj  uttio. 

Attio. 

Nittio. 

Hundra. 

Tusen. 
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b. 


Danois— Danisli. 

Ivoumanlon— Uoiunanian. 

Portugnls— l'ortiiiîupse. 



1 

Een. 

Un. 

Um. 

2 

ïo. 

Doue. 

Doua. 

3 

Tre. 

Trei. 

Très, 

4 

Fire. 

Qiiatro. 

5 

Fem. 

Cinci. 

Cinco. 

6 

Sex. 

Seis. 

7 

Syv. 

Sete. 

8 

Otte. 

Oito. 

9 

Ni. 

Nove. 

10 

ïi. 

Déco. 

Dt^s. 

11 

El  levé. 

Onze. 

12 

Tolv. 

Doze. 

13 

Tretten. 

Treze. 

14 

Fjorten. 

Quator;,o. 

15 

Femten. 

(îuinze. 

16 

Sexten.  . 

Déseseis. 

17 

Wytten. 

Déseseto. 

18 

Atten. 

Désoito. 

19 

Nitten. 

Désenove. 

20 

Tyve. 

Deue  deci. 

A'^inte. 

21 

Een  og  tyve. 

Doue-dece-si-un. 

Vinte-e-um. 

22 

To  og  tyve. 

Doue-deci-si-doue. 

Vinto-e-doiis. 

23 

Tre  og  tyve. 

Doue-deci-si-trei. 

Vinle-o-tro,«. 

24 

Fire  og  tyve. 

Vinte-e-(juiitr(). 

25 

Fem  og  tyve. 

Doue-deci-si-cinci. 

Vinte-e-cinco. 

26 

Sex  og  tyve. 

Vinte-e-seis. 

27 

Syv  og  tyve. 

Vinte-e-sete. 

28 

Otte  og  tyve. 

Vinte-e-oito. 

29 

Ni  og  tyve. 

Vinte-e-nove. 

30 

Tredive. 

Trei-deci. 

Trinta. 

31 

Een  og  tredive. 

40 

Fyrretyve. 

Quarenta. 

50 

Halvtreds. 

Cinci-deci. 

('incoenta. 

60 

Treds. 

Se.epenta. 

70 

Halvyerds. 

Setenta. 

80 

Fiirsindstyve. 

Oitenta. 

90 

Halvfems. 

Noventa. 

100 

Hundrede. 

1  Adj     mim-cem 
(     8ub  mas-cento. 

1000 

Tusinde, 

Mil. 

90 


NOMBRES  DANS  DIVERSFS  LANGUES. -NUMIiERS  IN  DIFFERENT  LAVGUAGES 


(  :t 


'  I 


4 
5 
6 
7 
8 
U 
10 
11 
12 
13 
14 
ir, 
Ki 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
40 
50 
60 
70 
80 
90 
100 
200 
300 
400 
1000 


PoIonalH— Pollsh. 


Jeden. 

Dva. 

Tri. 

Cztery. 

Pet. 

Sept. 

îSedm. 

Osm. 

Devet. 

Deset. 

Jedenact. 


Dvacet. 
Dviiret  jeden. 
Dvacet  dva. 
Dvacet  tri. 
Dvacet  cztery. 
Dvacet  pet. 
Dvacet  sest. 
Dvacet  pedm. 
Dvacet  osm. 
Dvacet  devet. 
Tricet. 
Ctyrycet. 
Padesat. 
Sede.sat. 
iSednidesat. 
Osindesat. 
Devadesat. 
Sto. 


Tisic. 


Hongro!  H- 1 1  u  iigarl  an . 


Kgy. 

Ket. 

Haroni. 

Negy. 

Ot. 

Hat. 

Het. 

Nyolez. 

Kilenez. 

Tiz. 

Tiz-en-pgy. 

Tiz-en-kot. 

Tiz-pn-)taroni. 

Tiz-en-ncgy. 

Tiz-en-ot. 

Tiz-en-hat. 

Tiz-en-het. 

ïiz-en-nyolfcz. 

Tiz-en-kiîenez. 

Huez. 

Plusz-on-epv. 

Huf-z-on-ket. 

Husz-on  harom. 

Husz-on-negy. 

Husz-on-ot. 

Ihisz-on-liat. 

Husz-en-liet. 

Hu.'sz-on-iiyolez. 

Huez-on-kdenez. 

Haniiiiit'Z. 

Negyten. 

Otveii. 

Hatvan. 

Hetven. 

Nyolcvan. 

Kilenezvan. 

ISzaz. 


E/,er. 


I 


UuHse-  HusKlan. 


Odin. 

Dva. 

Tre. 

Cetire. 

Pet. 

Sest. 

StMll. 

Vocem. 

Devet. 

Deset. 

Odinnadcat. 

Dvanadoat. 

Trenadcat. 

Cetirenadcal. 

Petnadcat. 

Sesnadcat. 

Hemnatcad. 

Vocemnadcat. 

Devetnadcat. 

Dviidcat. 

Dvadcat  odin. 

Dvadcat  dva. 

Dvadcat  tre. 

Dvadcat  cetire. 

Dvadcat  pet. 

Dvadcat  sest. 

Dvadcat  seni. 

Dvadcat  voseni. 

Dvadcat  devet. 

Tridcat. 

Sorok. 

Petdesat. 

Sestdesat. 

Scni<Iesnt. 

Vocemdcsat. 

Devenosti. 

Sto. 


Tisjaci. 


H(?beux 
Hebrew  ' 


A 

B 

G 

D 

H 

W 

Z 

KH 

T 

I,Y 


K 


L 
M 

N 
S 
A'H 

F 

TS 

Q 
R 
CH 
T 


*  Voyez  les  signes  correspondant  à  ces  lettres  en  li'  breu. 
See  Uœ  Hehrew  figures  corraponding  lo  tlwsc  ktters. 
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•eux 
rew  • 


1 

2 
8 
4 
5 
G 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
28 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
40 
50 
60 
70 
80 
90 
100 
1000 


Roinuin 
lloniiin. 

I 

II 

III 

IV 

V 

VI 

VII 

VIII 

IX 

X 

XI 

XTI 

XIII 

XTV 

XV 

XVI 

XVII 

XVIII 

XTX 

XX 

XXI 

XXIT 

XXIII 

XXIV 

XXV 

XXVI 

XXVII 

XXVTII 

XXIX 

XXX 

XL 

L 

LX 

LXX 

LXXX 

xc 
c 

M 


i-ivlln. 


UllUS. 

Duo. 

ïrcs. 

Quatuor. 

(îuiiKjue. 

Sox. 

Soptem. 

Octo. 

Novem. 

Decem . 

Undeciin. 

Duodecim. 

Tredecim. 

Quutuordecim. 

Quindecini. 

tSexdecim. 

f^optendecim. 

Octodecin. 

Novemdecim. 

Viginti. 

Viginti  unus. 

Viginti  duo. 

Viginti  trp8. 

Viginti  quatuor. 

Viginti  quinque. 

Viginti  sex. 

Viginti  8opteni. 

Viginti  octo. 

Viginti  novem. 

Triginta. 

(iuiidraginta. 

(iuinquaginta. 

>Scxaginta. 

Septuaginta. 

Octoginta. 

Nonaginta. 

Cent  uni. 

Mille. 


Orec— Cn'i'k. 


Eis. 

Duo. 

TreiH. 

lessaros. 

Pente. 

Ex. 

Kpta. 

Okto. 

Ennea. 

Deka. 

Endeka. 

Dodeka. 

Triskaideka. 

Te.s.sarèsknideka. 

Pontekaiiieka. 

Ekkaideka. 

Eptakaideka. 

Oktokaideka. 

l'nnoakaideka. 

ICiko.si. 

Eikosineis. 

Eikosi  duo. 

Eikosi  treis. 

Eikoi^i  tessarès. 

Eikosi  i)ente. 

Kikosin  ex. 

Eikosin  epta. 

Eikosin  okto. 

Eikosi  nove. 

Triakonta. 

Tessarakonta. 

Pentokonta. 

Ex('konta. 

Elxlonitîkonta. 

Ogdo'konta. 

Encnekonta. 

Ekaton. 

Chilioi. 


Aralje— Arabliiu. 


Ouaâd. 

Zous. 

Tléta. 

Arba. 

Krampsa. 

Heha. 

Seta. 

Hménia. 

Tchaâ. 

Achera. 

Tenech. 

Tenach. 

Tlc'tach. 

Arbatach. 

Kranisptach. 

Sebatach. 

Hetach. 

Seminiatach. 

TcluiAtach. 

Acherin. 

Ouaâd-acherin. 

Zous-acherin. 

Tléta-acherin. 

Arba-acherin. 

Krani  psa-acherin. 

iSeba-acberin. 

Heta-acherin. 

Seininia-acherin. 

Te  baâ- acherin. 

TK'tin. 

Arbain. 

Krampsain. 

►Sebain. 

Hetain. 

Seminiain. 

Tchain. 

Mia. 

Achera. 


-rr 
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6 

7 
8 
9 

lu 

11 
12 

13 
14 
15 
10 
17 
18 
11) 
20 
21 
22 
28 
24 
25 
20 
27 
28 
29 
30 
40 
50 
00 
70 
80 
90 
100 
200 
300 
1000 
10000 


Hawaïen -iriiwiilan. 


1  Akahi, 

2  Alua. 

3  Akolu 

4  Mm. 

Aliiiiji. 

Aoiu). 

Ahiku. 

Awnlii. 

Aiwii. 

Umi. 

UiuikiiiTiamnkîihi. 

Uuiikuiiiainalua. 

Uniikuiiianiakolu. 

Uinikuniiimalia. 

UniikuMianialiina. 

Uniikunianiiiono. 

Uniikumaiiiahiku. 

T^^niikumamawiilu. 

l'mikumamaiwa. 

Iwakalun. 

Iwnknluakumamaknlii. 

Tw;ikaluiikuiiiiinialii!i. 

Iwakaliiakuinaniakoiii 

Iwakaliiakiinianialia. 

Iwnkaliiakuinairialiiiia. 

IwakaliiakmnanuKiiio. 

Iwakaluakuniaïualiikti. 

Iwakaluakumaiiiawalu. 

Twakaluakiunauuiiwa. 

Kanakolu. 

Kanaha. 

Kanalima. 

Kanaono. 

Kanaliiku. 

Kanawalu. 

Kanaiwa. 

Hooknlii  haneri. 

El  lia  lianeri. 

Ekolu  haneri. 

Hookalii  tausani. 

Umi  tausani. 


OiuiIIp. 


Aon. 

Dha. 

Tri. 

Ceithir. 

Cpig. 

toe. 

Seaclul. 

Ochd. 

Naoidh. 

Deicli. 

Aon  (loufij. 

Dlià-dcng. 

Trideng. 

Ceilhir-deug. 

Coig-deug. 

Sè-deug. 

Seachd-deug. 

Ochd-deug. 

Naoidh-deug. 

Fichead. 

Aon  ar  fichead. 

DliA  air  fichead. 

Tri  air  fichead. 

Ceithir  air  fichead. 

("oig  air  fichead. 

Se  air  fichead. 

Seaclid  air  fichead. 

Ochd  air  (ichcad. 

Naoidh  air  fichead. 

Hcicli  air  fichead. 

Da  fichead. 

Leitiicliiad. 

Tri  fichead. 

Deich  is  tri  fichead. 

Ceithirfichead. 

Dcicli  i.s  ceithirficlicad. 

Ciad. 


Mile. 


ChliiiiiNou  .TaponalN. 
(.'liln('so()r,Jui>uiiu(M3. 


Itchi. 

Ni. 

iSan. 

Chi. 

(lo. 

lioku. 

H  itchi. 

Hatchi. 

Ku. 

Dju. 

I>ju  itchi. 

Dju  ni. 

l>ju  san, 

Dju  chi. 

Dju  go. 

Djn  roku. 

Dju  iiitchi. 

Dju  liatchi. 

Dju  Ku. 
iS'i  dju. 
I^^i  dju  itchi, 
^'i  dju  ni. 
I^'i  dju  San. 
i^M  dju  chi. 
Ni  dju  go. 
Ni  dju  roku. 
Ni  dju  liitchi. 
Ni  dju  liatclii. 
Ni  dju  ku. 
San  dju. 
Chi  dju. 

CrO  dju. 
Roku  dju. 
Iiitchi  dju. 
Ilatchi  dju. 
Ku  dju. 
Hiaku. 


Sen. 
Man. 


u 


V 


i 


'  I     JÏL 
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1, 


Iro(|Uul8. 

Crl8. 

OU-lilpway  ou  siiutfux. 

1 

Enskat. 

Peyak. 

I^ejifï. 

2 

Ti'kéui. 

Niso  ou  nijo. 

Nij.  ^ 

3 

Ashen. 

Nisto. 

Niswi. 

4 

Kaieri. 

Newo. 

Niwin. 

5 

8isk. 

Nivilnan. 
NikotwiVsik. 

Nanan. 

G 

Taiak. 

NinjïotwAsswi. 

7 

Tsiatak. 

Tepakup, 

NijwAsswi. 

8 

Satekon. 

Ayenânew. 

Nishwasswi. 

y 

Tiohton. 

Kekamitâtat. 

Jangasswi. 

10 

Oiori. 

Mitatat. 

Midasswi. 

11 

Enskat  iaSenre. 

Mitiltat  peyak osâb. 

IMidasswi  ashî  béjig. 

12 

T''koni  iaScnrc. 

Mitâtat  nijosilb. 

Midasswi  ashî  nij. 

13 

A^hen  iaHeiire. 

Mitatât  nisto.sâb. 

Midaswi  ashl  nisiswi. 

14 

Kiiieri  inSenre, 

MitAtat  newdsAb. 

Mi(hisswi  ashî  niwin. 

15 

Hhk  iaSonre. 

Mitâtat  niyânanosab. 

Midasswi  asliî  nanan. 

IG 

laiak  ia8enre. 

Mitâtat  niîtotwasinosâb. 

Midasswi  ashî    ningot- 
wAsswi. 

17 

Tsiatak  iaSenre. 

Mitiltat  tepakuposftb. 

Midiisswi  asliî  nijwAss- 

18 

Satekon  iaSenre. 

IMitâtat  ayenanewosâb. 

\V1, 

Midasswi  ashî  nisliwass- 

19 

Tiohton  ia8eare. 

M  i  t  âjt  a  t     kakamitâta- 

Wl. 

Midasswi  ashî  jangAss- 

tosftb. 

wi. 

20 

ToHapen. 

Nijitano. 

Nijtana. 

21 

ToSaPcn  enskat  iaSenre. 

Nijitano  peyakosâb, 

Nijtana  ashî  bejig. 

22 

T(i8asen  tékoni  iaSenre. 

Nijitano  nijosftb. 

Nijtana  ashî  nij. 

23 

ToSasen  ashen  iaSenre. 

Nijitano  nistosâb. 

Nijtana  ashî  nisswi. 

24 

ToSaseii  kaieri  laSenre. 

Nijitano  newosâb. 

Nijtana  ashî  niwin. 

25 

ToS'isen  8isk  iaSenre. 

Nijitano  niyânanosâb. 

Nijtana  ashî  nanan. 

2G 

ToSasen  iaialv  iaSenre. 

Nijitano      nikotwa.siko- 

Nijtana  asliî  ningotwass- 

sàb. 

wi. 

27 

ToSasen  tsiatak  iaSenre. 

Nijitano    tepaknposAb. 

Nijtana  asliî  ni  wAsswi. 

28 

ToSasen  satokon  iaSenre 

Nijitano  aycnanewosilb. 

Nijtani  ashî  nis  iwasswi. 

29 

ToSa.sen  tiohton  iaSenre. 

Nij inano  kekamitâtato- 

Nijtana  ashî  jangasswi. 

si\b. 

Nijtana  ashî  midasswi. 

30 

Ashen  niSashen. 

Nistomitano. 

Ni.'^siniidana. 

40 

Kaieri  niSashen. 

Neniitano. 

Niniidana. 

60 

Sisk  niSashen.- 

Niyânanomitano. 

Nanimidana. 

60 

laiak  niSashen. 

Nikotwasoniitano. 

Ningotwassimidana. 

70 

Tsiatak  niSashen. 

Tepakupomitano. 

NijwAssiinidana. 

80 

►Satekon  niSashen. 

AyanAnemitano, 

NishwAssiinidana. 

90 

Tioliton  niSaslien. 

Kekamitâtatomitano, 

Jangassimidana. 

100 

Enskat  teSenniase. 

Mitâtatoniitano. 

Ningotwâk. 

1000 

Oieri  teSenniase. 

Kitchi   mitatatoœitano. 

MidasswAk. 

4 


p 
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l'ied  noir. 


1 

2 

8 

4 

.5 

6 

7 

8 

9 

]() 

11 

12 

i;i 

14 
15' 
10 
17 

IS 

11) 

'20 

m 

-10 
oO 

m 

70 

80 

W) 

100 

200 

.'JOO 

;5oi 

302 

1000 
2000 


Singulier. 

Nitoxkàtn, 

NiltôkAiu, 

N(;u()ki.sknm, 

Nisoyini, 

Nisitji, 

Nawo, 

(îkitcliika, 

Nuni.so, 

Pikkiso, 

K(!|K), 

Kepo  nitsikoyw/o, 
Kepo  nî[iis\ko] luto, 
Kepo  nekopotn, 
Kejm  iii,sik(>/)oA), 
KeiK)  nisitsikdyn;/», 
Kepo  uhvdkojKild, 
Kepo  gkitcliik(!kojw/„ 
Kepo  n{uiisik()/(o<o, 
KeiH)  pikki.-^ikoyyoto, 
NAssippo, 
Nei)[)o, 
Nisippo, 
Ni.'iissippo. 
^ewoppo, 

Gkitchikeppo, 

Naiiisippo, 

Pikki.sippo, 

Kcpippo, 

Nutokcpippo, 

Newokiskepippo, 

"        Nitsikopoto 

.  ".        Nil'^sikopoto. 
Kepipippo,  " 

Natoke  KepipippOj      " 


Pluriel. 


sîh 

ou 

natoki 

i( 

newok 

t( 

111  so 

<( 

nissito 

u 

kitchik 

l( 

pikkisi 

(( 

kepi 

(( 

tsi 

II 

tsi 

(( 

tsi 

l( 

tsi 

(< 

tsi 

(t 

tsi 

11 

tsi 

(1 

tsi 

(( 

tsi 

(( 

nAs.sipi 

n 

nejun 

l( 

nisippi 

l( 

ni.sitsippi 

(( 

nji\viip])i 

u 

gkitchikeppi 

u 

naiiisippi 

(I 

pikisippi 

(( 

kepi  )pi 

(( 

natokepippi 

(1 

newokiskcpippi 

(1 

<k 

etc.,  etc. 

« 

kepipippi. 

l( 

kepipippi. 

(t 

etokiskam. 

estokain. 

ayokiskam. 

esoyirn. 

esitji. 

ahaye. 

ahokitchikam. 

anisoyim. 

eiîikkiso. 

eppi. 
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